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Tiivistelmi — Abstract

Rautalammilta kotoisin ollut Matti Lehmonen (1912—1996) vihittiin munkki Mefodiksi Valamossa kevailld 1938.
Lehmonen oli mennyt luostariin jo vuonna 1931 oppiakseen vendjin kieltd. Valamon saarella hin oli my6s suorittanut
asevelvollisuuden ja poistunut sieltd vain opiskellakseen Pyhin Iovin luostarissa TSekkoslovakiassa vuosina 1934—1935.

Kesilld 1939 Mefodi vaihtoi omavaltaisesti luostaria ja siirtyi Petsamon luostariin. Hin pysyi silti Valamon luostarin
veljeston jasenend. Munkkineuvosto tuomitsi hinelle omavaltaisuudesta rangaistuksen, jonka suorittaminen kuitenkin
keskeytyi talvisodan vuoksi. Talvisodassa Lehmonen toimi kenttipostinhoitajana. Siviiliin pédstyddn hdn osallistui
puolen vuoden ajan Petsamon luostarin jilleenrakennukseen. Talvella 1941 hin — taas ilman lupaa — siirtyi Tukholmaan.
Hinen tarkoituksenaan oli jilleen mennid Ts$ekkoslovakiaan. Tukholmassa hin sai kuitenkin tietdd, ettd pyhdn Iovin
luostari oli siirtynyt evakkoon Amerikkaan. Hin palasi Suomeen vasta jatkosodan sytyttyd kesélld 1941.

Jatkosodassa Lehmonen toimi ensin jilleen kenttipostinhoitajana, sitten vdhidn aikaa kirjurina jérjestelykeskuksessa,
kunnes hinet vuonna 1942 siirrettiin kaatuneiden evakuointikeskukseen Petroskoihin. Lehmonen toimi jatkosodan
loppuun kaatuneiden huollossa. Hin péasi siviiliin marraskuussa 1944. Hin ryhtyi kiddntimain vendldisti kirjallisuutta.
Lehmonen viipyi Konevitsan luostarissa Keiteleelli helmikuusta 1945 seuraavaan syksyyn, jolloin hin jitti
munkkieldmin ja siirtyi Helsinkiin kansandemokraattisen liikkeen palvelukseen.

Vuosina 1945—1946 Lehmonen kiidnsi niin Tsehovia, Tolstoita kuin Turgenjeviakin. Hin kiddnsi my6s huomattavan
miairin neuvostokirjallisuutta: Ehrenburgin, Kononovin, Leonovin ja Prilezhajevin teoksia. My6hemmin hin kdinsi
tSekkildisen kommunistin sodanaikaiset muistiinpanot seki neuvostoliittolaisen kasvatustieteilijan kitjoituksia. Lisdksi
hin kidnsi erittdin paljon kertomuksia my6s lehtiin, joiden palveluksessa hin oli. Hin suomensi paljon muitakin kuin
kaunokirjallisia sanoma- ja aikakauslehtiartikkeleita ulkomaisista lehdista. Lehmonen toimi SNS/Kansan Sanomien
toimittajana syksystd 1946 kevidseen 1947. Keviistd 1947 kevidseen 1949 hin toimitt kahden vuoden ajan varsin
itsendisesti Suomen Demokratian Pioneerien Liiton (SDPL) julkaisemaa lastenlehted Kizrna. Lehmosen kirjoittamissa
jutuissa nikyi hinen kristillinen taustansa. Hin yhdisti uskonnollisen kielen ja poliittiset tavoitteet tavalla, joka kertoo
hinelld olleen varsin idealistiset pyrkimykset ja kisitykset kirjoitusten pddmadrasta.

Poliittisen ilmapiirin kiristyminen vuonna 1948 asetti idealismin koetukselle kansandemokraattisessa liikkeessa.
Sitoutumisvaatimukset kasvoivat. Kieltdydyttydin Skp:n jdsenyydestd Lehmosen oli lihdettiva Kiurusta keviddlla 1949.
Hinelle olisi ollut muitakin tehtdvid etenkin suomentajana kansandemokraattisen liikkeen parissa, mutta hin palasi
mieluummin toukokuussa 1949 Uuteen Valamoon. Sielld hin kdytoksellddn todisti haluavansa jatkaa munkkielimai.
Mefodi piti munkkiuden jittimisti vuonna 1945 kevytmielisend ratkaisuna. Vuonna 1950 Mefodi otettiinkin jilleen
munkkina Valamon luostarin veljeston tdysivaltaiseksi jasencksi. Ehdoton, kritiikitén kuuliaisuus esimichid kohtaan
pysyi kuitenkin hinelle vieraana hidnen eliminsi loppuun saakka.
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Tiivistelmi — Abstract

Matti Lehmonen (1912—1996) was born in Rautalampi. He was ordained a monk Mefod in Valaam Monastery of
Great Ladoga in the spring of 1938. Lehmonen had arrived to the Valaam Monastery of Great Ladoga as eatly as
1931 in order to learn about the Russian language. He also completed his military service in a detachment garrison
next to the monastery. He left Valaam Island just to study in the Monastery of Holy Iov in Czechoslovakia in the
years 1934-1939.

In the summer of 1939 Mefodi arbitrarily moved into the monastery of Pechenga close to the Artic Sea. He still
remained to be a member of the Valaam Monastery brotherhood. The Council of monks passed him a punishment
However, the punishment was discontinued, because of the Winter War. In the Winter War Lehmonen served in the
Military Postal Service of the Finnish Army. After the war he participated in Pechenga Monastery reconstruction. In
the winter of 1941, he again without a permission, left for Stockholm. His intention was to return to Czechoslovakia.
However, in Stockholm he learned that the Monastery of Holy Iov was evacuated to America. He did not returned
to Finland until the Continuation War broke out in the summer of 1941.

During the Continuation War, Lehmonen first, served in the Military Postal Service of the Finnish Army, then a short
time in the Arrangement Center of the Army. In 1942 he was transferred to the Evacuation Center of Fallen Soldiers
in Petrozavodsk. I.ehmonen took care fallen soldiers until November 1944 when he was demobilised. However,
Monk Mefodi did not return immediately to the monastery, but spent time around in the Finland. Lehmonen began
to translate Russian literature into finnish. Lehmonen stayed in the Konevitsa Monastery, transplanted to Keitele,
eastern Finland, from February of 1945 to the next autumn, when he left the monastic life and moved to Helsinki in
the service of the People's Democratic Movement.

Lehmonen translated Chekhov, Tolstoy and Turgenev. He also translated Soviet literature: works of Ehrenburg,
Kononov. Leonov and Prilezhajev in 1945—1946 Later he translated the wartime notes of a Czech communist and
the writings of Soviet pedagogue. He translated also writings of foreign magazines including many other issues than
literary. Lehmonen was a journalist in SNS / Kansan Sanomat (People's News by the Finnish—Soviet Association)
from autumn 1946 to spring 1947. From the spring of 1947 to spring 1949, he served Kiuru magazine of Finnish
Democracy Pioneers Association as an independent journalist. His Christian background influenced his writings. He
united religious language and political objectives in a way that indicates quite idealistic perceptions of the purposes
of his writings.

The change of the political climate in the People's Democratic Movement (PDM) in 1948 tested the idealism.
Requirement to be absolute loyal increased. Lehmonen refused to become a member of the Finnish Communist
Party. He had to leave the Kinrnin the spring of 1949. PDM would have offered him other tasks, especially translating,
but he preferred to return in May 1949 to Valaam Monastery, now relocated to Heindvesi, eastern Finland. By his
conduction, he proved his willingness to continue the life of a monk. He called his parting from monastery in 1945
frivolous act. In 1950, Mefodi again was taken a full member of the Valaam Monastery brotherhood. However,
unconditional, uncritical obedience to his superiors remained alien to him until the end of his life.
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TUTKIMUSTEHTAVA

Taman tutkimuksen tehtdvand on selvittdd Matti Lehmosen alias munkki Mefodin
(1912—1996) vaiheet ja toiminta vuosina 1938—1950. Niihin vuosiin sisdltyvat niin
munkiksi vihkimisen jéalkeisen luostarieldmén alkuvaiheet, maailmansota kuin mygs
toiminta kirjallisuuden suomentajana ja toimittajana osana kansandemokraattista liiketta
seké paluu luostariin. Ne muodostavat toimeliaan, luovan ja ristiriitaisen vaiheen Mefodin
elamassa.

Mefodin suomentamistydstd olisi mahdollista tehdd my6s kokonaan oma
tutkimuksensa. Tassa tutkimuksessa keskityn kuitenkin tarkastelemaan sité vain osana hanen
toimintaansa.

Matti Lehmosesta tuli lopulta viimeinen elossa ollut vanhassa Valamossa
kilvoitellut munkki. Pappismunkki Mefodin monivaiheisen eldman kautta on mahdollista
valaista Suomen ortodoksisen kirkkokunnan, Valamon luostarin ja koko kansakunnan 1900-
luvun historiaa mielenkiintoisen ristiriitaisesta nakokulmasta. Matti Lehmosen koko eldmén
seikkaperdinen  kuvaus vaatisi  kuitenkin pro gradu -tutkielmaa laajempaa
eldmékertatutkimusta.

Tutkimukseni hyédyntdaa perinteisia historiantutkimuksen menetelmia ja
perustuu lahinnd Matti Lehmosesta kertoviin arkistolahteisiin. Valamon luostarin arkistossa
on monenlaista Matti Lehmoseen eli munkki Mefodiin liittyvad aineistoa, muun muassa
veljeston luettelot seka luostarin kirjeenvaihtoa ja toimintakertomuksia. Uudessa VValamossa
sailytetddn myds Lehmosen yksityistd materiaalia, muun muassa Kirjeita ja lehtileikkeita.
Lisaksi tarkeitd ovat ortodoksisen kirkkokunnan arkistot Kuopiossa. Suomen ortodoksisen
arkkipiispankanslian arkistosta 16ytyy luostarin ja kirkkokunnan véliseen yhteydenpitoon
liittyva arkistomateriaali. Usein samat tiedot ovat l6ydettavissa molemmista paikoista, koska
tarkeista asiakirjoista ja kirjeistd on yleensa otettu kopiot seké luostarille ettd kirkkokunnan
johdolle. Liséksi Kuopiosta I6ytyvat muun muassa Kirkollishallituksen arkisto seka
arkkipiispojen henkildarkistot.

Lehmosen toimintaa kansandemokraattisessa liikkeessa valaisevat etenkin
Kansan arkistoon talletetut Skp:n ja SDPL:n arkistot. Skp pyrki ohjaamaan niin
Suomi—Neuvostoliitto-seuran (SNS) kuin kansandemokraattisten jarjestéjen toimintaa.
Kaikkien niiden asioita kasiteltiin joskus yksityiskohtaisestikin Skp:n korkeimmassa
elimessd puoluetoimikunnassa. Sen poytakirjat samoin kuin my6s Skp:n kaaderijaoston

merkinnat valaisevat siten Lehmosen toimintaa. Suomen Demokratian Pioneerien Liiton
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arkistoon sisaltyvat Kiurun numerot, liittoneuvoston ja liittotoimikunnan poytakirjat seka
toimintakertomukset ovat téarkeitd lahteitd taman tutkimuksen kannalta. Kansallisarkiston
kokoelmien osalta SNS-seuran arkisto on keskeinen, koska Lehmonen toimi seuran lehden
toimittajana.  Niinpd olen tutkinut seuran toimintakertomuksia, julkaisuja ja
kokouspoytékirjoja.

Mikkelin maakunta-arkistossa sailytettdvat Konevitsan luostarin asiakirjat,
joista tarkeimman aineiston muodostaa luostarin kdyma Kirjeenvaihto, valaisevat myos
Lehmosen vaiheita. Kansallisarkistossa olen tutustunut Puolustusvoimien kantakortiston
Matti Lehmosta koskeviin tietoihin. Helsingin kaupunginarkiston poliisilaitoksen
osoiterekisterissa olen voinut tutustua Lehmosen osoitetietoihin.

Lehmosen eldmasta ennen Valamon luostariin siirtymista saadaan selkoa seka
virallisista asiakirjoista kuten esimerkiksi papintodistuksista, osoiterekisteritiedoista ja
selonteoista, joita Lehmonen joutui antamaan kirkkokunnan johdolle, ettd Lehmosesta
kertovista henkildjutuista ja haastatteluista. Mefodin persoona on kiinnittanyt julkista
huomiota etenkin siksi, ettd han oli viimeinen elossa oleva vanhassa Valamossa ennen sotia
Kilvoitellut munkki.

Lehtikirjoituksista hyddyllisid ovat erityisesti Tellervo Tuuran Kansan
Uutisten Viikkolehteen vuonna 1991 laatima artikkeli sek& samana vuonna SNS-seuran
julkaisemassa Maailma ja Me -lehdessé ilmestynyt Pdivi Toivasen kirjoittama juttu, joissa
kasitelladn erityisesti Matti ”Mefodi” Lehmosen sodanjalkeista toimintaa.t

Matti Lehmosen monipuolinen eldmé on herattanyt huomiota myéhemminkin.
Vuonna 2010 hyvinké&élainen taidehistorioitsija ja toimittaja Pirjo Hamaldinen laati Kansan
Uutisten Verkkolehteen henkil6kuvan Sirppi ja suitsutusastia, jossa hén kirjoitti Matti
Lehmosesta, munkki Mefodista, ja hédnen toiminnastaan kansandemokraattisessa liikkeessa.
Myds Hannu Pyykkénen Kiinnittdd blogiinsa Lehmosesta 2013 kirjoittamassaan jutussa
Levoton nero — pappismunkki Mefodi huomiota tdméan toimintaan vasemmiston piirissa.2

Tutkittavalta ajalta ei Suomen ortodoksista kirkkoa koskevaa tutkimusta ole
kovinkaan paljon kéytettdvissd. Suomen ortodoksisen kirkkokunnan syntymisestd eli
muotoutumisesta venaléisesta hiippakunnasta itsendisen Suomen vahemmistdvaltiokirkoksi
on Mika Nokelainen Kirjoittanut vaitdskirjan Vahemmistovaltiokirkon synty — Ortodoksisen
kirkkokunnan ja valtion suhteiden muotoutuminen Suomessa 1917-1922 (2010). Maininnan
ansaitsevat myods Jyrki Loiman tutkimukset. Olen hyddyntanyt hénen kirjoittamaansa
artikkelia Nationalism and the Orthodox Church in Finland 1895—1958, joka on julkaistu

! Toivanen 1991; Tuura 1991.
2 Hamalainen 2010; Pyykkdnen 2013.



hanen yhdessa Teuvo Laitilan kanssa kirjoittamassaan tutkimuksessa Nationalism and
Orthodoxy (2004). Juha Riikonen kasitteli vaitoskirjassaan Kirkko politiikan syleilyssd —
Suomen ortodoksisen arkkipiispakunnan ja Moskovan patriarkaatin valinen kanoninen
erimielisyys 1945—1957 (2007) niin sanottua kanonista kiistaa. Siind han taustoittaa myos
luostarien ja ortodoksien tilannetta sodan jalkeen sekd ennen sitd. Riikonen mainitsee
muutaman kerran my6s Mefodin toimijana kanoniseen kiistan liittyvissa tapahtumissa.

Valamon luostarista on  Kkirjoitettu  paljon, mutta  varsinaista
tutkimuskirjallisuutta ei juurikaan ole tutkimuksessani tarkasteltavalta ajalta. Hannu
Kilpeldisen véitoskirja Valamo — karjalaisten luostari? — Luostarin ja yhteiskunnan vélinen
interaktio maailmansotien valisena aikana (2000) tuo esille tarkeitd nakokohtia
kysymykseen Valamon luostarin paikasta suomalaisessa yhteiskunnassa. Maininnan
ansaitsee my0s Elsi Takalan Evakkomunkit Heindvedellda — Uuden Valamon arkea
1940—-1973 (2011). Mefodi on Takalan kirjassa yksi niist4 nimeltd mainituista munkeista,
jonka tehtavista han kertoo erikseen.

Petsamon luostarin historiasta on metropoliitta Panteleimon julkaissut kirjan
Luostari Jadmeren rannalla — Petsamon luostarin historiaa (1994). Luostarin historiasta on
Kirjoittanut my6s nykyinen arkkipiispa Leo. Ollessaan vield Oulun metropoliitta hén Kirjoitti
Jouko Vahtolan ja Samuli Onnelan toimittamaan Petsamon historiaa kasittelevaan teokseen
Turjanmeren maa — Petsamon historiaa 1920—1944 (1999) luvun Petsamon ortodoksinen
luostari ja seurakunta. My0Os ndissa Petsamon luostaria koskevissa tutkimuksissa Mefodi
esiintyy.

Poliittisen historian piirissd on monissa tutkimuksissa kasitelty suomalaista
kommunismia ja siihen kytkeytynyttd vasemmistoa. Maininnan ansaitsevat etenkin Kimmo
Rentolan, Veli-Pekka Leppédsen ja Tauno Saarelan tutkimukset. Kaisa Kinnunen on
Kirjoittanut ~ Suomi—Neuvostoliitto-seuran  historian  1944—1975 (1998). Suomen
Demokratian Pioneerien Liiton historiasta on Esa Alander Kirjoittanut teoksen Punaisen
Liinan Lapset (1993). Matti Lehmosesta, munkista, kerrotaan liiton ja sen lehden
alkuvaiheita kuvattaessa. Suomen Demokraattisesta Nuorisoliitosta on olemassa Reijo
Viitasen Kirjoittama historia Punainen aate — sininen vaate (1994). Myo6s taman liiton

historiateos tuntee Matti Lehmosen.



| JOHDANTO

1. Valamon luostarin menneisyys ja tilanne 1930-luvun Suomessa

Pietarin laheisyys oli tehnyt VValamon luostarista merkittdvan koko Ven&jan kirkon kannalta.
Luostari olikin kohonnut yhdeksi Ven&jan kuuluisimmista ja loisteliaimmista luostareista.
Vuonna 1901 veljestod oli pitkalle yli tuhat henked.® Saannéllinen hoyrylaivaliikenne
Pietarista oli aloitettu jo 1850-luvulla. VValamoon tultiin ympari Vendjaad. Myos keisarit ja
suuriruhtinaat vierailivat usein saarella. Suomen autonomisen suuriruhtinaskunnan alueelta
Valamo houkutteli paitsi karjalaisia ortodokseja myos luterilaisia matkailijoita yhteiskunnan
ylakerroksista.* Venajan vallankumouksen ja Suomen itsendistymisen jalkeen Vengjalta
tuleva pyhiinvaellus Valamoon katkesi.

Suomen itsendistyminen johti siihen, ettd keisarin maallisena esivaltana
korvasi Suomen tasavaltainen hallitus. Pyhdn synodin korvasi Suomen ortodoksinen
kirkollishallitus. Suomen ortodoksien valtiosuhde joutui valinkauhaan kevaalla 1918. Suomi
oli nyt itsendinen ja silld oli kokonaan Vendjéasta irrallinen hallintokoneisto. Vendjan
vallankumouksen myllerryksissd Vendjén kirkon keskushallinto ei kyennyt rahoittamaan
Suomen hiippakunnan toimintaa. Hiippakunta olikin konkurssin partaalla. Hiippakunta
kaantyi silloin Suomen hallituksen puoleen, jonka oli ratkaistava kantansa venaldiseen
laitokseen.®

Suomen hallituspiirit nékivéat ortodoksisella kirkolla olevan merkittdvan
sivistystehtavan. Hallitus katsoi, ettd koska ortodokseilla oli pitka historia Suomessa ja se
oli ollut keisariajalla valtiokirkon asemassa, sita oli syyta tukea vastedeskin. Hallitus antoi
taloudellista hatdapua. Lainsdadantotyo aloitettiin nopeasti. Tavoitteena oli taysin itsendinen
kansallinen kirkko. J. K. Paasikiven johtama Suomen hallitus perustikin Vengjan kirkosta
kokonaan erillisen kirkon Suomen ortodoksisen kirkkokunnan antamalla marraskuussa 1918
asetuksen Suomen kreikkalaiskatolisesta Kkirkkokunnasta. Asetus muistutti sisalloltaan
luterilaista kirkkolakia. Suhteessa valtioon ortodoksinen kirkko oli kuitenkin vdhemman
itsendinen kuin luterilainen kirkko.®

Taysin autokefaalista kirkkoa Suomen ortodoksisesta arkkipiispakunnasta ei
kuitenkaan innokkaista pyrkimyksistd huolimatta tullut. Vuonna 1917 valiaikaisen

hallituksen aikana Venédjalla oli vallinnut aiempaa laajempi uskonnonvapaus. Kirkko pyrki

3 Kilpeliinen 2000, 148—152.

4 Parppei 2013, 36—48.

5 Nokelainen 2007, 245—246.

6 Nokelainen 2007, 136—141, 245—246.



palauttamaan selkedmmén erillisyyden valtiosta. Taman seurauksena palautettiin Moskovan
patriarkaatti. Suomen ortodoksinen arkkihiippakunta anoi autonomiaa Moskovan
patriarkalta ja saikin sisaisen autonomian vuonna 1920.

Suomen autonominen arkkihiippakunta siirrettiin  Moskovan alaisuudesta
Konstantinopolin ekumeenisen patriarkaatin kanoniseen alaisuuteen vuonna 1923.
Ekumeeninen patriarkaatti oli maantieteellisesti kaukana ja sen kaytdnnon mahdollisuudet
ohjata Suomen ortodokseja maailmansotien vélisend aikana olivat vahdiset. Suomen
ortodoksisen kirkon kansalliset johtomiehet saattoivat tulkita ja soveltaa ortodoksista
traditiota varsin vapaina ylemman kirkollisen esivallan ohjauksesta.’

Suomessa vuonna 1923 voimaan saatettuun uskonnonvapauslakiin otettiin
erillinen luostarisdannds. Uusien luostareiden perustaminen Kiellettiin. Kielto heijasteli
nakemystd, jonka mukaan luostarit olivat vieraita suomalaiselle kulttuurille. Ne n&htiin
ennemmin taloudellisina ja poliittisina instituutioina kuin uskonnon harjoittamisen
paikkoina. Luostarilupauksiin siséltynytta yksilon oikeuksista luopumista voitiin pitéa
lakien ja hyvien tapojen vastaisena, joten lains&atdja katsoi voivansa rajoittaa
uskonnonvapautta luostareiden osalta.® Olemassa oleviin ortodoksisiin luostareihin sai ottaa
noviiseiksi vain Suomen kansalaisia. Suomen lain mukaan vain Suomen kansalaiset voitiin
vihkid munkeiksi. Useat venéldiset luostariveljet eivat halunneet ottaa Suomen
kansalaisuutta. He kuolivatkin vanhoina miehind ollen viralliselta statukseltaan edelleen
kuuliaisuusveljia.

Kirkkokunnan johto ndki itsendisessdé Suomessa tulevaisuuden kannalta
vélttdmattomana sen kansallistamisen. Kansallismieliset ortodoksit eivét suinkaan halunneet
nahdda Suomen ortodoksisuutta Vendjan kulttuurivaikutuksen myotd syntyneend, vaan
korostuneesti nimenomaan osana Karjalaista kulttuuria. He pyrkivat liittamaan
ortodoksisuuden venaldisen ortodoksisuuden sijasta suoraan bysanttilaiseen ortodoksiaan.
Kirkkokunnan suomalaiskansallinen johto pyrki uudistuksiin, joilla ortodoksinen kirkko
pyrittiin entista tiiviimmin sitomaan osaksi muodostuvaa Suomen tasavaltaa.

Edelld mainitut tekijat johtivat siihen, ettd venaldisten munkkien asuttama
Valamon luostari nayttaytyi monella tapaa ongelmallisena seka luterilaisen yhteiskunnan
valtapiireille ettd ortodoksisen kirkkokunnan kansallismieliselle johdolle. Luostarielaméan
séilymisen kannalta luostareiden suomalaistaminen nahtiin valttamattomanad. Venalaista

luostariperinnetta sellaisenaan ei haluttu séilyttaa itsenaistyneessia Suomessa.’

" Loima 2004, 159—161.
8 Nokelainen 2010, 244—245.
9 Loima 2004, 164—171, 175-177.



Valamon veljeston oli olosuhteiden pakosta suostuttava uudistuksiin.
Kirkkokunnan johdossa nahtiin, ettd Valamon luostarin elamén jatkuminen edellytti sen
suomalaistamista. Luostarin kannalta kanoniset ja hallinnolliset uudistukset, joilla pyrittiin
kirkkokunnan suomalaistamiseen, olisivat olleet sindnsd harmittomia, elleivat ne olisi
uhanneet luostarieldman vakiintuneita kaytantoja.

Uudistus, joka koettiin selke&sti vahingollisena ja epakanonisena, oli
siirtyminen gregoriaaniseen ajanlaskuun ja kirkkokalenteriin. Valamon veljestossa oli myos
niitd, jotka kannattivat uudistuksia, mutta valtaosa suostui vasta pakon edessé noudattamaan
uutta kalenteria. Kun suuri osa Valamon veljestosté piti aluksi kiinni vanhasta luvusta ja
asettui vastarintaan, saivat kansallista linjaa ajavat kirkolliset piirit tastd uuden lydméaseen
vendldisend pidettyd luostarilaitosta vastaan. Valamon veljestd taas néki koko
ajanlaskukysymyksen hyokkayksena itsedan vastaan.

Vuonna 1925 puhkesi ilmiriita, kun osa veljestosta kieltdytyi osallistumasta
Konstantinopolin patriarkan edustajan toimittamiin jumalanpalveluksiin. Munkkien oli
kuitenkin noyrryttdva uuden patriarkaatin ja arkkipiispan alaisuuteen. Luostari ei valttynyt
karkotuksilta eikd my6skaan vapaaehtoisilta maasta poistumisilta. Kaiken kaikkiaan luostari
menetti kalenteririidan takia 45 munkkia.!

Riidan karjistymisen jalkeen uuteen kalenteriin taipunut luostarin johto pyrki
luovimaan asiassa. Vanhan kalenterin kannattajille osoitettiin oma kirkkotila entisesta
valimosta, jossa he pystyivat viettdmaan rajoitettua jumalanpalveluseldmaa oman
vakaumuksensa mukaisesti. Ajanlaskukiista aiheutti siten Valamossa kaytdnnon, joka ei
mahdollistanut luostarissa taytta liturgista yhteytta veljeston kesken. Kalenteririita jakoi
my0ds Konevitsan ja Petsamon luostarien veljestot. Jumalanpalveluseldmaa lukuun ottamatta
kalenteririita ei nakynyt 1930-luvulla luostarin arjessa.*?

Vuonna 1929 alkanut yleismaailmallinen pulakausi lisasi luostarin sosiaalista
merkitystd. Laman kurjuutta pakoon hakeuduttiin jossain maarin myos luostariin, joka pystyi
tarjoamaan ainakin ruokaa ja majoituksen ty0td vastaan. Toisaalta laman my®6ta voimistui
nationalistinen oikeistosuuntaus Lapuan liikkeen ja sen toimintaa poliittisena puolueena
jatkaneen Isdanmaallisen kansanliikkeen (IKL) myoté. Suojeluskuntajarjesto oli myos vahva.
Niin sanottujen routavuosien henkisesta ilmapiirista ja vuoden 1918 siséllissodasta noussut
Vengja- ja kommunisminvastaisuus juurtui  1920- ja 1930-luvulla laajoihin

kansanjoukkoihin.

10 Kilpelainen 2000, 197-198.
1 Kilpeldinen 2000, 197—198; Riikonen 2007, 42—44.
12 Kilpeldinen 2000, 199-200.
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Vaikka luostareita ei tietenkddn samaistettu suoranaisesti kommunismiin, ajan
henkisessd ilmapiirissa venéldisyys ja kommunismi samaistettiin  usein surutta.
Suojeluskunta-aate, oikeistolainen isdanmaallisuus ja uskonnollisuus yhdistyivat helposti
Suomessa ja Karjalassa myos ortodoksisten seurakuntien piirissa.®

Valamon luostarissa tuntui ja nékyi kaikista koettelemuksista huolimatta 1930-
luvulla aiempien suuruudenpéivien vaikutus. Luostarin veljeston lukumaara oli viel& varsin
suuri. Luostarissa oli 1930-luvun alussa satoja munkkeja. Valamo oli talonpoikaisluostari,
joka oli lahes taydellisesti omavarainen. Munkkien maéran vahentyminen ja vanhentuminen
lisdsi kuitenkin jatkuvasti ulkopuolisen tyovoiman tarvetta. Luostarissa oli satamaarin
vakituista palkattua tydvoimaa. Siella harjoitettiin maanviljelystd, karjanhoitoa, kalastusta ja
puutarhanhoitoa. Erilaisissa verstaissa ja tyopajoissa valmistettiin lahes kaikki tarpeellinen
itse. 14

Valamo houkutteli 1930-luvulla eksoottisuudellaan runsaasti turisteja seké
Suomesta ettd ulkomailta. Tietenkin Valamo oli edelleen myds Suomessa asuvien
ortodoksien, erityisesti Karjalan ortodoksivéaeston pyhissa kdymisen paikka. Jo 1930-luvulla
Valamon luostari  joutui ristiriitaan  sille  esitettyjen  kasvavien  matkailun
kehittdmishaasteiden ja luostarin Kilvoitteluidentiteetin valilla. Luostarikilvoitus ei
edellyttanyt, ettd luostari sulkisi ovensa ulkopuoliselta maailmalta, mutta se vaati sellaista
rauhaa, jota oli ldhes mahdotonta séilyttaa olosuhteissa, joissa matkailijaméaarat olivat suuria
ja perinteisten vierasmajojen rinnalle kasvoi hotelleja ja muuta matkailuliiketoimintaa.®

Varsinaista luostarielamaa uhkasikin hiipuminen. Tama kosketti kaikkia
Suomen ortodoksisia luostareita. My0s Valamon luostarin pysyvien asukkaiden méaéra
véaheni jatkuvasti. Asia oli pantu merkille luostareiden ja kirkkokunnan johdossa. Tilanteen
kohentamiseksi oli perustettu luostareiden sailyttdmiskomitea. Luostareiden hartaana
toivomuksena oli, ettd niihin tulisi uusia varsinaisia asukkaita niin paljon, etta veljeston
maard ei jatkuvasti alenisi kuolleisuuden myo6td. Valamon luostarissa Kkatsottiin, etté
ortodoksisten seurakuntien johdon tuli osoittaa asiassa enemman myotatuntoa ja tehda

enemman luostariasukkaiden méaaran kasvattamiseksi.®

13 Kilpeldinen 2000, 159—-165.

14 Kilpelidinen 2000, 189, 313—-316, 341-345.

15 Kilpelidinen 2000, 362—364, 410—412, 419—422.

16 \/LA Ea:102/7 Valamon luostarin viisvuotiskertomus 1934—1938.
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2. Isaton poika — Matti Lehmonen 1912-1931

Alkuperaislahteiden nojalla tiedetddn varmasti, ettd Matti Lehmonen, alkuperdiseltd
luterilaiselta ristimanimeltddn Martti Olavi Illmarinpoika Lehmonen, syntyi 15.7.1912
Rautalammilla itinsa Hiljan aviottomana lapsena.'” Han kavi lyseoluokkia eli keskikoulua
viisi luokkaa. Vuonna 1929 han muutti kotipaikkakunnaltaan toiden perdssa Helsinkiin.

Helsingissa Lehmonen tydskenteli liikealalla mit& ilmeisimmin erilaisissa
liike-apulaisen tehtévissd, muun muassa hedelmékaupassa ja lajittelijana postissa. Han myos
kavi iltakoulua Helsingissd. Helsingistd Lehmonen muutti pois joulukuussa 1930 ja asettui
alkuvuodesta 1931 asumaan Kotkaan. Kotkassa Lehmonen toimi kanslistina kirjoittaen
puhtaaksi luterilaisen seurakunnan kirkonkirjoja.'® Han kavi myos konekirjoituskurssin.®

Jo Helsingissd 17-vuotiaana Lehmonen aloitti yksityisesti vendjan opinnot.
Opettajasta ei ole tietoa. Han jatkoi vendjan opintojaan Kotkassa, missa han kohtasi isé
Mikael Iltolan, Kotkan ortodoksisen kirkkoherran. Kotkan pappilassa isd Mikael, joka oli
alkuperdiseltd sukunimeltadan litonoff, neuvoi Lehmosta menemaan kesaksi VValamoon. Niin
tama tekikin. Halu ldhted Valamoon ja tutustua ortodoksisuuteen kumpusi siis
kiinnostuksesta venajén kielen opiskelua kohtaan.?

Kun pohditaan sitd, mika sai luterilaisen savolaisen nuoren miehen
kiinnostumaan ortodoksisuudesta, vastaus ndyttaa lahteiden ja Lehmosen sodanjélkeisen
kaannostoiminnan perusteella yksiselitteiseltd. Kielista ja kulttuureista 1api koko elamansa

Kiinnostuneessa miehessa syttyi jo nuorena halu opiskella vengjan kielta.

3. Kuuliaisuusveli Matfei 1931-1938

Tullessaan Valamon luostariin toukokuussa 1931 Lehmonen oli vield luterilaisen kirkon
jasen. Lehmosen muistelujen mukaan igumeeni Pavlin oli sanonut, ettd jos han viettaisi
kesan luostarissa ja viihtyisi sielld, hdnet voitaisiin liittad syksylla kirkkoon. Lehmosen
mukaan hénet oli kuitenkin puettu noviisin pukuun jo 1.6.1931, siis ennen kuin hanet

liitettiin kirkkoon. Lehmonen muisteli mydhemmin ihmetelleensd, miksi hanelle heti

17'VLA Ea 107/ 3/1944 Lehmosen virkatodistus.
18 SOAKA Fa:4/1945 Munkki Mefodij arkkipiispa Hermanille 9.5.1945; HKA Helsingin kaupungin
poliisilaitoksen osoiterekisteritiedot.
19 Pappismunkki Mefodin haastattelu Rautalammilla syksy 1993, dvd-kopio tekijan hallussa.
20 Toivanen 1991; Tuura 1991.
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annettiin noviisin musta viitta.?! Kyseessa on taytynyt kuitenkin olla vain luostariin sopiva
asu. Harrastaja-kuuliaisuusveljen (noviisi) status ei edellyttdnyt ortodoksisen kirkon
jasenyytta.

Lehmonen liitettiin ortodoksiseen kirkkoon 22. lokakuuta 1931. Tuohon
aikaan ortodoksiseen kirkkoon siirtyminen Suomessa oli ylip&atadn harvinaista. Lehmosen
omien muistelujen mukaan pappisskeemamunkki Jefreim liitti hanet ortodoksiseen kirkkoon
Smolenskin skiitassa. Ortodoksiseen kirkkoon liitettdessd Lehmosen etunimi Martti
muutettiin ortodoksisen perinteen mukaisesti Matteukseksi, evankelista ja apostoli
Matteuksen mukaan. Siitd tuli ortodoksisen perinteen mukaisesti hanen ainoa etunimensa.
Suomalaisittain  nimi taipui Matiksi. Lehmosen eli kuuliaisuusveli Matteuksen
ohjaajavanhuksena ja rippi-isana toimi skeemapappismunkki Jefreim.

Kuuliaisuusveljille nimettiin starets eli ohjaajavanhus, jona saattoi toimia
kokenut ja koeteltu kilvoittelija, tavallinen munkki tai skeemamunkki. Jos starets oli mygs
pappi, han saattoi toimia rippi-isand.?®> Lehmosen ohjaajavanhus skeemapappismunkki
Jefreim asui pienessa talossa, jossa han nukkui ruumisarkussa, jonka sisdkanteen oli maalattu
luuranko. Han otti Smolenskin skiitassa vastaan veljeston lisaksi monia pyhiinvaeltajia ja
muita vierailijoita.?*

Konekirjoitustaitoinen Lehmonen oli jo Kotkassa toiminut kanslistina. Hén
joutui  kuitenkin ~ Valamon  luostarissa  opettelemaan  my6s  vendjénkielisen
konekirjoituskoneen kayttamisen.?® Tarve saada suomen kielta hyvin hallitseva kanslisti,
joka pystyisi kddntamaan Kirjeitd ja muita asiakirjoja venéjastad suomeksi ja toisinpdin, oli
luostarissa ilmeinen. Niinpd Lehmosen kuuliaisuustehtaviin kuului jo harrastajanoviisina
kanslistin tehtavid. Tehtéviin kuului myds ponomarina toimiminen Johannes Kastajan
skiitassa. Ponomari on alttaripalvelija, joka palvelee kirkossa ja auttaa papistoa palvelusten
toimittamisessa. Lisdksi kesdaikaan Valamossa tuli tehdd peltot6itd, mikéli muilta
tehtaviltaan pystyi.?®

Suomen kansalaisuuden omaavien noviisien tuli suorittaa asevelvollisuus.
Ensimmaisen kerran Lehmonen poistui luostarista asevelvollisuuden tdhden vuonna 1933.

Hénen ei kuitenkaan tarvinnut poistua saarelta. Asevelvollisuuden han nimittain suoritti

21 AK 20/1990 "Mefodi — viimeinen valamolainen”.
22 \/LA Ea:107/3 Papintodistus yksityisasioiden selvittelya varten.
23 Saiki 1981, 139.
24 Saiki 1981, 266; Panteleimon 1989, 250—254.
% Pappismunkki Mefodin haastattelu Rautalammilla syksy 1993, dvd-kopio tekijan hallussa.
%6 Ea:112 Valamon luostarin veljestd; Pappismunkki Mefodin haastattelu Rautalammilla syksy 1993, dvd-
kopio tekijan hallussa.
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vuosina 1933—-1934 Valamoon sijoitetussa rannikkotykistopatterissa. Lehmonen sai Kirjurin
koulutuksen. Reserviin siirrettiessa 16.4.1934 hanen sotilasarvonsa oli alikersantti.?’

Asevelvollisuuden suorittamisen jalkeen Lehmonen ei jaanyt Valamon
luostariin, vaan hankki eldménsd ensimmaéisen ulkomaanpassin ja hakeutui
Tsekkoslovakiaan luostarikouluun Karpaateille. Oleskelu sielld kesti noin vuoden.
IImiselvasti Lehmosta ajoi Karpaateille halu opiskella. Sielld oli mahdollisuus yhdistaa
luostarielamé ja é&lyllinen harrastuneisuus. Tsekkoslovakiassa hén opiskeli Vendjan
pakolaissynodin alaisessa pyhan lov Potsajevilaisen luostarin yhteydessa toimivassa
opinahjossa. Luostarin virallinen kieli oli ven&ja, mutta myos kirkkoslaavia opetettiin.
Lehmosen omien muistelujen mukaan luostarikoulussa opiskeltiin puoli péivéa ja puoli
paivaa tehtiin toita kirjapainossa. Tsekkoslovakiassa Lehmonen oppi my6s latojan tyot.?8

IImeisesti p&atds munkiksi ryhtymisestd alkoi vahvistua nimenomaan
Tsekkoslovakiassa pyhan lovin luostarissa, missa Lehmonen kuitenkin ikdvoi Valamoon.
Joka tapauksessa paatos kypsyi hiljalleen hénen palattuaan Valamon luostariin lokakuussa
1935.2° Taman jalkeen hdn suoritti kuuliaisuustehtavid luostarin kirjansitomossa ja
elokuusta 1936 lahtien luostarin apteekissa. Han toimi lukijana luostarin sairaalan kirkossa
ja auttoi sunnuntaisin luostarin muistoesinemyymaldssa. Vuonna 1938 Mefodi otettiin
luostarin varsinaiseksi noviisiksi.

Vaikka muutamia harrastajia saapuikin Valamon luostariin 1930-luvulla,
tosiasiallinen munkiksi pyrkiminen oli todella harvinaista. Munkiksi paatyneiden
harvalukuisessa joukossa Lehmonen on sikalikin uniikkitapaus, ettd hén ei ollut taustaltaan
sen enempad ortodoksi, venéldinen kuin karjalainenkaan. Han ei tullut VValamoon sinne
vuonna 1931 perustetun poikakodin myo6td, eikd han mydsk&an tutustunut luostariin
ortodoksisena pappisseminaarilaisena. Kirkolliset esimiehet eivat voineet lukea Mefodia sen
enempaa aitovenaldisiin munkkeihin kuin suomalaiskansallisen kirkkokunnan sisépiirin
tulevaisuuden toivoihin. Vaikka vierailut Valamon luostariin olivat osa Sortavalan
seminaarin pappiskoulutusta, vain kahdesta Sortavalan pappisseminaarilaisesta tuli
munkkeja ennen sotia. He olivat Pauli Jouhki, josta tuli pappismunkki Pietari, sekd Yrjo

Olmari, josta tuli pappismunkki Paavali.>!

27 KA PV:n kantakortisto Matti Lehmosta koskevat asiakirjat; AK 20/1990 *Mefodi — viimeinen
valamolainen”.
28 SOAKA Fa 4/1945 Mefodi arkkipiispa Hermanille 9.5.1945; VLA Ea:113/3 1945 Igumeeni Jeronim
arkkipiispa Hermanille (jaljennds); AK 20/1990 "Mefodi — viimeinen valamolainen™; Toivanen 1991.
29 VLA Ea:112/2 Valamon luostarin veljestd; YH 14—15/1969 ’Valamosta Miincheniin”.
30 VLA Ea:101a/13 Igumeeni Hariton Sortavallan kr.kat. seurakunnan Esimiehelle 9.4.1938; ylidiakoni
Kasanski Valamon luostarin johtajalle 8.6.1938; SOAKA Arkkipiispa Paavalin henkildarkisto 1 luostarit
1912-1969 Ote Valamon Veljeston nimikirjasta, Mefodi.
31 Kilpeldinen 2000, 231-233, 294-297.
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Munkiksi vihittava antoi lupaukset, jossa han sitoutui kuuliaisuuteen,
kéyhyyteen ja naimattomuuteen.®? Tata ennen hidnen itsensi oli tehtdvd oma valintansa.
Niinpd Lehmonenkin anoessaan huhtikuussa 1938 munkkivihkimystd vakuutti
mieltymystadn ja kutsumustaan luostarielamaan. Taman jalkeen han munkiksi vihkimisen
edelld ilmoitti halunsa tehda kolme munkkilupausta.

Toisaalta myds veljestdn edustajien oli tultava siihen tulokseen, ettd munkin
kutsumus oli vilpiton ja aito. Noviisiaika oli aina siis eréanlaista seurustelu- ja kihlausaikaa,
jolloin katsottiin molemmin puolin, olisiko avioliiton solmimiselle riittavét edellytykset.
Erityisesti ohjaajavanhuksen tehtdvana oli henkilokohtainen silméllapito ja omantunnon
koetteleminen. Ennen munkiksi vihkimysta elokuussa 1938 Lehmosen rippi-isé ja
ohjaajavanhus pappisskeemamunkki Jefreim antoi todistuksen, ettd Matfei Lehmosen
pyrkimys munkkielamaan oli vilpitonté ja syvaa, joten han ansaitsi munkiksi vihkimyksen.

Lehmonen  vihittiin -~ munkiksi  21.4.1938. Matti Lehmonen  sai
munkkinimekseen Mefodi, joka asiakirjoissa kirjoitettiin myds muotoon Mefodij. Nimesta
kaytetadn aika ajoin virallisissa asiakirjoissa myos kreikkalaista muotoa Methodius. 3

Lehmosen harrastuksien ja munkin kilvoitukseen johtaneiden vaiheiden
pohjalta on vaikea kuvitella hdnelle osuvampaa nimed kuin juuri Mefodi. Varsinkin kun
ajatellaan, ettd slaavien apostolit ja kirkkoslaavin isat Kyrillos ja Methodius olivat aloittaneet
tyonsa juuri Méaarin slaavien parissa. Maari kasitti niin nykyisen Slovakian kuin

Tsekinmaankin, missa Mefodi oli ollut luostarikoulussa.3

4. Suomalainen vasemmisto 1930-luvulla

Lehmosesta tehdyissa haastatteluissa ja jutuissa vilahtelee nimid, jotka ovat tuttuja Suomen
poliittisen historian ja kulttuurihistorian tuntijoille. Tallaisia nimia olivat esimerkiksi
seuraavat: kommunistinen jarjestomies Aimo Rikka, Kirjailija ja toimittaja Jarno Pennanen,
kuvataiteilija Tapio Tapiovaara, Kirjailija Elvi Sinervo ja tdman aviomies poliitikko Mauri
Ryoma seké kirjailija ja sodan jalkeen Y leisradion pééjohtajana toiminut naytelmakirjailija
ja liikenainen Hella Wuolijoki.®

On muistettava, ettd se venalaisyys, johon Mefodi Valamossa tutustui, edusti

leimallisesti valkoista Vendjaa. Munkit olivat olleet uskollisia monarkialle ja suurin osa

%2 Kilpeldinen 2000, 178.
33 VLA Ea:102/15/1939 Munkkineuvoston ptk 31.8.1939.
34 Karkkiinen 2014, 46—47.
% Tuura 1991; Hamalainen 2010.
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pysyi keisarivallan kannattajina eittdmatta elamansé loppuun saakka. Kommunistit ja heita
l&helld olleet piirit taas samastuivat nimenomaan punaiseen Venajaan, neuvostovaltaan,
jonka ideologia varsinkin alussa oli kansainvalistad eikd mitenkaan erityisesti korostanut
vendldisyytta nationalistisessa mielessa.

Lehmosen vaiheet toisen maailmansodan jalkeen liittyivat poliittisen
vasemmiston toimintaan, kommunistien tavoitteisiin sitoutuneiden tai heité 1&hella olleiden
kulttuuripiirien ndkemyksiin. Siksi on syytd paneutua vasemmistolaisten kulttuuripiirien
tilanteeseen ennen toista maailmansotaa ja sen aikana. Mielenkiintoinen ja tutkimusta
vaativa kysymys olisi vasemmistolaisten kulttuuripiirien suhde ortodoksiseen kirkkoon
Suomessa, mutta l&hdeaineiston pohjalta kysymys jaé tassé tutkimuksessa vastausta vaille.

Niin sanottujen kommunistilakien sdatdminen lapuanliikkeen painostuksesta
vuonna 1931 ja Etsivan Keskuspoliisin (EK) uuttera ty0 niiden soveltamisessa pitkin 30-
lukua ei kuitenkaan merkinnyt radikaalin vasemmistolaisen toiminnan lakkaamista
Suomessa kokonaan. Suomen kommunistinen puolue (Skp) toimi maanalaisen
organisaationsa avulla. Etenkin kulttuurielamén piirissé tapahtui paljon myos julkisesti.

Skp omaksui vuodesta 1934 alkaen kansanrintamapolitiikan, jonka
perusajatuksena oli koota tydléiset, talonpojat, sivistyneistd ja nditd ryhmid edustavat
puolueet yhteen fasismia eli lapualaisuutta vastaan. Skp:n uusi linja mursi omalta osaltaan
oikeistohegemoniaa ja vahensi lapuanliikkeen vaikutusta. Kyseessé oli mittava poliittinen
kamppailu, jossa Skp:n osuus oli merkittdvd etenkin ammattiyhdistysliikkeen
vahvistumisessa sekd vasemmistolaisen sivistyneiston tukemisessa.

Prosessi johti myds tuloksiin. Vuoden 1936 eduskuntavaaleissa voittivat
maalaisliitto ja sosiaalidemokraatit. Skp:n tukemat sosiaalidemokraatit menestyivat
vaaleissa hyvin. Vuonna 1937 Svinhufvud saatiin syrjaytetyksi presidentin virasta, ja tilalle
valittu Kyosti Kallio nimitti ensimmaisen punamultahallituksen, jonka muodostivat
maalaisliitto ja sosiaalidemokraatit ja joka aloitti sosiaalivaltion pitk&janteisen
rakentamisen. 3¢

Akateeminen Sosialistiseura (ASS) oli merkittava jarjestd vasemmistolaisen
sivistyneiston kokoamisessa. Jarjestd julkaisi Soihtu-nimista lehted, joten heitd kutsuttiin
myos soihtulaisiksi. Naihin Soihdun ja Kirjallisuuslehden intellektuelleihin kuuluivat muun
muassa Raoul Palmgren, Jarno Pennanen ja Mauri Ryoma. Skp pyrki vetdmaan taman

kaltaiset intellektuellit lahemmaksi itsedan.

36 Rentola 1994, 77-78.
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Sivistyneiston kanssa ilmeni myds vaikeuksia. ASS julkaisi vuonna 1937
kunnianhimoisen artikkelikokoelman Marxilaisuus. Sen padasiallisena toimittajana esiintyi
Raoul Palmgren. Sen edustama marxilaisuus oli avarasti ajattelevien alykoiden
marxilaisuutta, joten se sopi monilta osin huonosti Stalinin edustamaan marxismi-
leninismiin. Vaarallista oli se, etté siind tukeuduttiin joiltakin osin my6s Freudiin, miké& oli
vastoin Neuvostoliitossa vallitsevaa linjaa. Lisaksi Palmgren siteerasi estetiikkaa koskevassa
artikkelissaan Nikolai Buharinia, vaikka tdma oli jo joutunut epdsuosioon, kuten sanonta
kuului.®’

Skp:n Neuvostoliitossa oleskelevat jasenet joutuivat 1937 suuren vainon
kohteeksi.®® Suomalaisessa radikaalivasemmistossa eli rinnan kaksi hyvin vaikeasti yhteen
sovitettavaa todellisuutta: stalinistinen totalitarismi ja vasemmistolaisen sivistyneiston
vapaa-ajattelu.

Alun perin  Tulenkantajiksi kutsuttuun kulttuuriliikkeeseen kuuluneita
alymyston edustajia olivat jo mainittujen Palmgrenin ja Ryoman lisdksi muiden muassa
veljekset Nyrki ja Tapio Tapiovaara seka Katri Vala.3® Samoihin aikoihin kun
Tulenkantajien vasemmistosiipi viritteli yhteistyotédan, Jarno Pennanen ja Arvo Turtiainen
alkoivat toimittaa Kirjallisuuslehted, jota rahoittivat maan alla toimivat kommunistit. Etsivé
Keskuspoliisi ei paéssyt selville lehden rahoituksesta. Jarno Pennanen toimitti lehted niin
taitavasti, ettd se saastyi myos painokanteilta. Tulenkantajien ja Kirjallisuuslehden porukan
lisdksi toimi myos radikaali Tyovéen ndyttdmd Helsingissa. Sen ohjaajana toimi Nyrki
Tapiovaara ja kantaviin voimiin kuului sittemmin etenkin runoilijana tunnetuksi tullut Elvi
Sinervo.

Tama vasemmistoradikaalien joukko yhdisti voimansa ja jarjestaytyi Kiilaksi.
Kiilan ensimmadisena julkisena esiintymisenda on pidetty Tydvden nayttdamon Kirjalla
lokakuussa 1935 jarjestdmaa iltaa, jossa tekstejaén lukivat muiden muassa Kirjailijat Katri
Vala, Arvo Turtiainen ja Elvi Sinervo. Pentti Haanpéa ei paassyt paikalle, mutta han antoi
lukea illassa novellinsa. Kiilan varsinainen perustava kokous pidettiin maaliskuun alussa
1936.40

1930-luvun vasemmistoalymystd oli pieni, mutta lahjakkuutensa ja
tarmokkuutensa vuoksi se sai joskus &anensa kuuluviin. Se varoitti fasismin uhasta ja sodan

vaarasta, ja tassd varoituksessaan se oli julkisessa keskustelussa Suomessa varsin yksin,

37 Rentola 1994, 49—74.
38 Rentola 1994, 88—89.
% Rinne 2006, 24-29,31.
% Rinne 2006, 32, 38—40, 50-55.
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vaikka silld oli olemassa laajaa joukkokannatusta ammattiyhdistysliikkeessd ja Sdp:n
vasemmassa siivessd. Suomessa Kkielletty Skp tuki taustalta kaikkia kolmea,
vasemmistodlymystod, ay-liikettd ja vasemmistososiaalidemokraatteja, mink& Stalinin

terrorilta pystyi. 4!

%1 Rinne 2006, 113; Rentola 1994, 75-93.
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Il MUNKKI MEFODI 1938—-1944

1. Omavaltaisesti Petsamon luostariin

Munkiksi vihkiminen ei tuonut mitddn muutoksia Mefodiksi nimetyn luostariveljen
kuuliaisuustehtéviin. Han jatkoi aiempia kuuliaisuustehtdviddn Valamon luostarissa aina
kesddn 1939, jolloin hén siirtyi Petsamon luostariin. Petsamon luostarissa oli 1939 veljestoa
endd 18 henked. Veljesto oli vanhentunut niin, etté luostarissa oli vaikea saada raskaita toita
tehdyksi. Luostarin sailyttdmiseksi esitettiin  uuden munkkisukupolven kasvattamista
koltista. “> Petsamo kuului kolttasaamelaisten perinteisiin asuinalueisiin.*® Luostarilla oli
useita hankalia kiinteistbongelmia 1930-luvulla. Kiusallisin oli se, etté luterilaiset kayttivat
jatkuvasti niin sanotun alaluostarin Kristuksen syntyman kirkkoa omiin tilaisuuksiinsa. 44

Saatavissa olevan lahdemateriaalin nojalla Petsamoon siirtymisen syy jaa
hieman epéselvaksi, mutta vaikuttaa siltd, ettd Mefodi siirtyi Petsamoon useista eri syista:
parannuksenteon ajamana sekd Petsamon luostariin  kohdistuneen pitkaaikaisen
kiinnostuksensa ja Petsamon luostarin tarpeiden houkuttamana. Luostarilta puuttui ajoittain
jopa rippi-isd, koska siina ei ollut ainoaakaan papiksi vihittyd munkkia. Igumeenin ja rippi-
isan lisdksi luostarille tarked oli myds kanslian hoitajana toimiva henkild. Marraskuussa
1938 kirkollishallitus hylk&si igumeeni Paisin anomuksen, ettd luostari vapautettaisiin
toistaiseksi ilmoitusten ja tietojen antamisesta, koskapa sen kanslisti oli liian sairas. Myos
alkuvuodesta 1939 kirkollishallitus vaati, ettd Petsamon luostarin tuli antaa puuttuva
vuosikertomus.* Mefodin kaltaiselle nuorelle, terveelle kielitaitoiselle kanslistille oli siis
Petsamossa huutava tarve.

Munkki ei kuitenkaan saanut ilman lupaa jattaa eika vaihtaa luostaria. Niinpa
kun Mefodi oli siirtynyt omavaltaisesti Petsamoon, hdnen asiansa joutui munkkineuvoston
kasittelyyn. Kirkollishallitus paatti asettaa Mefodin syytteeseen. Munkkineuvosto
kasittelikin asiaa kokouksessaan Konevitsan luostarissa elokuun lopussa 1939. Mefodi itse
oli anonut arkkipiispa Hermanilta, ettd hanet siirrettdisiin Valamon veljestdsta Petsamon
veljestoon.

Munkkineuvosto oli kahdeksan jasentd kasittava elin, joka kokoontui

tarvittaessa. Se oli perustettu paattdmaan luostarielaman sisdisestd jarjestyksestd ja

42 panteleimon (metropoliitta) 1990, 6—16, 20—24, 74—77; Leo (metropoliitta) 1999, 441—442.
43 Leo (metropoliitta) 1999, 433-434.
44 panteleimon (metropoliitta) 1990, 6—16, 20—24, 74—77; Leo (metropoliitta) 1999, 441-442.
%5 Leo (metropoliitta) 1999, 442—-443.
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hengellis-siveellisista asioista. Kyseessad oli erédanlainen kurinpitoelin. Munkkineuvostoon
kuului kuusi Valamon, Konevitsan ja Petsamon munkkien sekd Lintulan nunnien
keskuudestaan valitsemaa jasentd. Valamon ja Konevitsan luostareiden johtajat olivat
itseoikeutettuja jasenid. Munkkineuvoston tekemét paatokset alistettiin kuitenkin piispan
vahvistettaviksi.*®

Munkkineuvosto paatti, ettd munkki Mefodi voisi jad&dda Petsamon luostarin
veljestoon, mutta se tuomitsi hdnen omavaltaisen siirtymisensd ’rikollisena”. Mefodin
anomus siirtyd Petsamon luostarin veljeston jaseneksi hylattiin. Hanet tuli asettaa erityiseen
rippi-isén valvontaan, jossa hénen kaytostaan tuli seurata. Hanelle tuli méaratd Petsamon
luostarin kaikkein raskaimpia t0it4. Petsamon luostarin johtajan oli annettava Mefodin
kaytoksesta vuoden kuluttua raportti arkkipiispalle. Lisaksi Mefodi menetti vuodeksi
mantian eli munkin p&allysviitan ja klobukin eli erityisen munkin pa&hineen kayttooikeuden.
Mefodi sai siis jadda Petsamon luostariin, mutta virallisesti han kuului yha Valamon ei
Petsamon luostarin veljestoon.*’

Munkkineuvosto naki lieventdva asianhaarana sen, ettd Mefodi oli kertonut,
ettd hanen omavaltaisen poistumisensa motiivina oli katumus ja parannuksenteko.*® Se,
misté kiusauksesta tai lankeemuksesta oli kysymys, ei kéy selville. Han on kertonut asiasta
varmasti tarkemmin, mutta asia on katsottu ilmeisesti rippisalaisuuden ja yksityisyyden
suojan piriin kuuluvaksi eiké siit4 ole mainintaa asiakirjoissa.

Parannuksenteon esittdminen motiiviksi saattoi myos olla
tarkoituksenmukaista riippumatta siitd, kuinka paljon Petsamon luostariin meno johtui
jostakin lankeemuksesta. Mefodi oli syytetyn asemassa, jossa oli aika tavallista perustella
tekoaan tavalla, jonka tiesi lieventdvan rangaistusta. VVoi hyvinkin olla, ettd han ldhinna
toteutti seikkailunhaluaan ja halusi kokea myds Petsamon luostarin. Varmimmin se onnistui
asettamalla kirkolliset esimiehet yksinkertaisesti tapahtuneen tosiasian eteen. Myohemmin
asiasta kertoessaan Mefodi muisteli jo ennen Valamoon menemistaan 1931 harkinneensa
Petsamoa, mutta hankalan ja pitkdn matkan takia valinneensa Valamon.*®

Arkkipiispa Herman vahvisti munkkineuvoston péatdksen talvisodan alla
marraskuussa 1939 Mefodin jo ollessa armeijassa kenttapostin hoitajana. Kesalla 1940

tuomio Kkatsottiin kokonaan karsityksi, koska rangaistukset olivat keskeytyneet sodan

46 Kilpelainen 2000, 509 Liite 3 Suomen kreikkalaiskatolisen kirkkokunnan luostareiden ohjesaanto 1932,
5-98.
47TV/LA Ea: 102/15/1939 Munkkineuvoston ptk. 31.8.1939; SOKHA Valamon luostarin veljestd; SOAKA Fa
4/1945 Mefodi arkkipiispa Hermanille 9.5.1945.
48 /LA Ea: 102/15/1939 Munkkineuvoston ptk 31.8.1939.
4% YH 14-15/1969 ”Valamosta Miincheniin”.
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vuoksi.®® Vuonna 1945 arkkipiispa Herman itse ei ilmeisesti muistanut sité, ettd han oli
vahvistanut munkkineuvoston aiemman paatoksen, jossa Mefodin oli annettu kaikesta
huolimatta jadda Petsamon luostariin. Toukokuussa 1945 Mefodin tuli antaa arkkKipiispa
Hermanille selonteko vaiheistaan vuosina 1939-1945 ja t&ssd yhteydessd kertoa myos,
kenen luvalla han oli tullut otetutuksi Petsamon luostariin. !

Arkkipiispalle oli joka tapauksessa jaanyt munkkineuvoston tuomion
jalkeenkin epaselvaksi, miten Mefodin Petsamon luostariin siirtyminen oli kesallda 1939
tapahtunut. Ei tietysti ole ihme, jos talvisodan alla tapahtunut asia olisi unohtunut
arkkipiispalta; niin paljon dramaattista oli ennattanyt tapahtua sen jalkeen. Mefodi kertasi
arkkipiispalle munkkineuvoston tekeman hantd koskeneen paatoksen. H&n myos Kirjoitti
arkkipiispalle, ettd Petsamon luostarin igumeeni isd Paisi oli pyytdnyt hanta jaamaan
Petsamon luostariin kesalla 1939.

Mefodin Petsamoon siirtymisesté kaytiin Kirjeenvaihtoa Petsamon luostarin vt.
johtajan ja arkkipiispan vélilla kesdkuussa 1941, aivan jatkosodan alla. Vt. johtaja
pappismunkki Joona kirjoitti arkkipiispa Hermanille, ettd oli mahdollista, ettd Mefodi oli
tullut Petsamoon jopa isa Paisin kutsumana. I1s4 Joonan mukaan igumeeni Paisi ja munkki
Mefodi olivat olleet kirjeenvaihdossa. Is& Joonan mukaan Mefodia toivottiin Petsamon
luostariin, koska luostarissa tarvittiin tyovoimaa. Myéhemmin Mefodi muisteli, ettd
erityisesti isi Paisin kanssa oli ollut puhetta hotellin kunnostamisesta.>?

Misséén tapauksessa igumeeni Paisi ei ole kuitenkaan voinut tarkoittaa, ettd
Mefodin pitéisi tulla Petsamon luostarin avuksi ilman Valamon igumeenin lupaa ja néin
uhmata kirkollista lainsaadantéé ja kirkkokunnan johtoa. Lahteiden valossa on kuitenkin
selvad, ettd Mefodi poistui ilman igumeenin lupaa Valamosta. Yhta selvaa on, ettd héan sai
sekd Petsamon luostarin igumeenin ettd my6hemmin myos kirkkokunnan johdon luvan
asettua Petsamon luostariin sen jalkeen, kun han kerran oli saapunut sinne. Han siis jatkoi

munkkielamaa Petsamon luostarissa, mutta kuului edelleen VValamon luostarin veljestoon.

%0 VLA Ea:103/3/1940 Valamon luostarin kertomus toimintavuodelta 1939; SOAKA Fa 4/1945 Mefodi
arkkipiispa Hermanille 9.5.1945.

1 VLA Ea:102/15 Arkkipiispa Herman munkkineuvostolle 25.11.1939; MMA KLA Ea:1 Ylidiakoni
Kasanko Konevitsan luostarin johtajalle 4.5.1945,

52 SOAKA Fa4/1945 Mefodi arkkipiispa Hermanille 9.5.1945; Petsamon luostarin vt. johtaja Joona
Arkkipiispalle 20.6.1941; Toivanen 1991.
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2. Mefodi ja Petsamo talvisodassa

Ortodoksisen tradition mukaan munkit ja papit eivat saaneet kantaa asetta. Niinpé
alikersantti Lehmonen siirrettiin yleisen kaytanndn mukaisesti munkkina reservissé
aseettomaan palveluun vuonna 1938. Samana vuonna hén kévi kertaamassa kirjealiupseerin
tehtavia. Jotta armeija olisi osannut siirtdd munkit aseettomaan palvelukseen, luostarin
johtajan tuli ilmoittaa sotilaspiirille munkiksi vihkimykset.>

Suomen toteuttaessa lokakuussa 1939 armeijansa liikekannallepanoa munkki
Mefodi eli alikersantti Lehmonen méarattiin 10. lokakuuta 1939 Lapin ryhmaéan kuuluneen
osasto Pennasen kenttapostinhoitajaksi.>* Petsamon luostariin oli koottu Lapin rajavartioston
4. komppanian ympdrille muodostettu osasto Pennanen, johon kuului yhteensd 757 miesta.
Kuolan alueella Neuvostoliitolla oli asettaa suomalaisia vastaan kolme divisioonaa.
Neuvostoliitto hyokkasikin kokonaisen divisioonan voimin suomalaisia joukkoja vastaan.
Suomalaiset joutuivat viivytystaisteluja kdyden vetdytymaédn joulukuussa 120 kilometria
Inarin suuntaan. Sodan lopussa suomalaiset olivat puolustuksessa Kohisevalla ja
Janiskoskella lahella Inarinjarvea.>®

Talvisodan alussa Neuvostoliitto miehitti siis koko Petsamon alueen. Aluetta
ei onnistuttu evakuoimaan. Suurin osa vaest6a jai vangiksi, kuten ldhes koko Petsamon
luostarin veljestd joulukuun alussa. Joulukuun 3. paivana kéytiin ankara taistelu Petsamon
luostarin alueella. Suomalaisten oli vetaydyttavé. Sotapalveluksessa olleen Mefodin lisaksi
munkit Savvati ja Akaki, jotka olivat sattumalta muualla, paasivat livahtamaan suomalaisten
puolelle.

14 munkkia asui helmikuun alkuun saakka vankeina omassa luostarissaan
sijoitettuna kahteen keljaan, joista toinen sattui olemaan juuri Mefodin kelja.
Jumalanpalveluksia munkit eivat voineet pitdd kirkossa, koska sielld asui sotilaita.
Helmikuun alussa munkit vietiin Neuvostoliiton puolelle vankeuteen, josta he rauhan tultua
paasivéat toukokuussa palaamaan Suomeen. He joutuivat kuitenkin vield suomalaisten
viranomaisten asettamaan karanteeniin. He péésivat palaamaan luostariin vasta elokuun
puolivélissa. Kaikki eivat tosin palanneet, silla luostarin johtaja Paisi ja noviisi Feodor

Abromisov katosivat sotavankeuden aikana Neuvostoliitossa.>®

53 VLA Ea:101/3/1938 Igumeeni Hariton Esikunnalle.
54 KA Puolustusvoimien kantakortiston Matti Lehmosta koskevat asiakirjat Kantakortti V1 Palvelus
Puolustusvoimissa.
%5 Talvisodan historia 3 1978, 338—342.
% panteleimon (metropoliitta) 1990, 78—81, 85; Talvisodan historia 3 1978, 40.
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Petsamon luostari kérsi huomattavia aineellisia vahinkoja. Sen rakennuskanta
tuhoutui suurelta osalta. Moskovan rauhassa 1940 Petsamo jdi kuitenkin vield Suomen
puolelle. Suomen armeijaa ei talvisodan rauhassa palautettu rauhantilaan vaan palveluksessa
olleiden miesten mé&ara pysyi korkealla tasolla koko vélirauhan ajan. Alikersantti Lehmonen
pysyi armeijan kenttapostinhoitajana kesakuuhun 1940 asti.®’

3. Petsamon luostaria jalleenrakentamassa

Huhtikuussa 1940 Lehmonen Kirjoitti  sijoituspaikastaan  Ivalon  Janiskoskelta
Kannonkoskelle sijoitettujen Valamon munkkien nimissa Kirjeen arkkipiispalle. Siitéd
ilmenee, ettd Mefodi oli pian rauhanteon jalkeen paassyt kdymaan Petsamon luostarissa. Han
Kirjoitti havaintonaan, ettd huomattava osa luostarin kalleuksista, kirkkopuvustosta,
ikoneista, lampukoista, alttarikalustosta ja kirjoista oli edelleen jaljelld, vaikkakin poissa
oikeilta paikoiltaan. Kirkon ovi oli sinetoity. P&arakennus oli vaurioitunut. Suurin osa
ulkorakennuksista oli palanut. Myds munkkien asuinrakennus sek& vierasmaja olivat
palaneet.

Mefodi pyysi arkKipiispaa jarjestamaan niin, etté sotilasviranomaisten luvalla
Petsamoon menisi kirkkokunnan valtuuttamia henkil6itd luetteloimaan jaljelld olevan
omaisuuden. Hanen mielestéan oli erittdin tarked pelastaa viela se, mika oli pelastettavissa.
Tassa vaiheessa siis melkein kaikki Petsamon munkit olivat vield Neuvostoliitossa. Mefodi
Kirjoitti arkkipiispalle, ettd hanella ei ollut mitdén varmaa tietoa heidan kohtalostaan. Han
oletti heidan olevan vankeina Neuvostoliitossa ja vetosi sen puolesta, ettd ndma Suomen
kansalaiset pyrittaisiin saamaan pois vankeudestaan. Mefodi esitti nakemyksenaan, ettéa
Petsamon luostari oli toistaiseksi lakkautettava. Mikali Valamon luostari jatkaisi
toimintaansa Suomessa, Petsamon luostarin veljesto ja omaisuus tulisi liittaa siinen.%®

Arkkipiispa esitteli Mefodin lahettdmén kirjeen Kirkollishallituksessa ja
Kirkollishallitus paattikin ryhtya toimenpiteisiin. Luostarin omaisuuden pelastamiseksi ja 14
munkin saamiseksi pois Neuvostoliitosta kirkollishallitus kaantyi opetusministerion
puoleen.®® Tassd vaiheessa kirkollishallituksen kanta nayttaa siis olleen, ettd Petsamon
luostarin toimintaa ei enda jatkettaisi. Eihan ollut viela edes varmuutta Neuvostoliittoon

joutuneiden veljeston jasenten kohtalosta.

57 KA Puolustusvoimien kantakortiston Matti Lehmosta koskevat asiakirjat Kantakortti V1 Palvelus
Puolustusvoimissa; Koukkunen 1982, 61.
%8 SOKHA Fb 4 1940 Munkki Methodius Arkkipiispalle 27.4.1940
%9 SOKHA Kh:n ptk 15.5.1940; Leo (metropoliitta) 1999, 443.
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Mefodin oma kanta asiaan oli jo kuitenkin ehtinyt muuttua. Yhdessé Savvatin
ja Akakin kanssa hén halusi sittenkin paasta pikaisesti takaisin Petsamon luostariin. Mefodi,
Savvati ja Akaki pyysivat jopa, ettd mikéli Petsamon munkkeja ei saataisi pois
Neuvostoliitosta, heille asetettaisiin uusi johtokunta ja sitd varten lahetettéisiin tdydennysta
muualta. Tastd Mefodi Kkirjoitti arkkipiispalle.®® Pian 12 Petsamon luostarin veljea paasivit
kuitenkin pois Neuvostoliitosta ja luostarin toimintaa paatettiin jatkaa ainakin toistaiseksi.

Elokuussa munkit pa&sivat palaamaan Petsamon luostariin ja asettuivat
asumaan pariin tuhoutumattomaan rakennukseen. Pddrakennuksen, joka oli vaurioitunut
vain osittain, suomalaiset sotilaat olivat kuitenkin ottaneet lupaa kysyméttd omaan
kayttoonsa ja siihen munkit eivdt endd padsseet. Luostarin kirkko oli séilynyt ehjana.
Veljeston mieliala oli alhaalla. Jumalanpalveluksia jarjestettiin kirkossa vain kolme kertaa
viikossa. Oljya ei riittanyt lampukoihin, kirkkokynttilita ei ollut eika my6skaan riittavasti
jauhoja kirkkoleipien leipomiseen. Niinpa eraat veljet ilmaisivat halunsa liittyd Konevitsan
luostarin yhteyteen. Konevitsan luostari oli evakuoitu Keiteleelle.®*

Hoitaessaan Petsamon luostarin asioita ja sen kirjeenvaihtoa syyskuussa 1940
Mefodi tuli ilmeisesti vahingossa rikkoneeksi vakiintuneita tapoja. Se etta kirkollishallitus
edes kaantyi asian johdosta luostarin virkaa tekevan johtajan puoleen, kertoo siitd, kuinka
tarkkoja kirkollishallituksessa oltiin vakiintuneiden kaytantéjen ja muodollisuuksien
noudattamisesta.

Virallinen leimoin varustettu virkakirje koski luostarista kirkkokunnan
kayttoon lahetettyja papiston jumalanpalveluspukuja. Samassa yhteydessd Mefodi selosti
Kirjeen lopussa my6s omia asioitaan ja kuulumisiaan. Raskauttavampaa oli se, ettd hédn
uskalsi esittdad omia kriittisia arvioitaan arkkipiispa Hermanin suhtautumisesta Petsamon
luostariin. Mefodin olisi kuulumistensa ja arvelujensa kertomiseen pitanyt lahettaé erillinen
yksityiskirje ylidiakoni Kasanskille, joka oli myds arkkipiispan sihteeri.

Kirkollishallituksen tiedonannon pohjalta Petsamon luostarin vt. johtaja Joona
nuhteli Mefodia ja antoi télle ankaran muistutuksen. Joona piti Mefodin kayttaytymista
tietdmattomyydestd johtuvana. Samassa yhteydessd han totesi tdmén kaytoksen olleen
Petsamon luostarissa muilta osin moitteetonta ja esimerkillista.®? Se, kuinka ankarin sanoin

vt. johtaja todella muistutti kanslistiaan asian johdosta, jaa arvailujen varaan.

80 SOKHA Fb 4 1940 Munkki Savvatij, Munkki Akakij, Munkki Methodius Arkkipiispa Hermanille
10.5.1940; Leo (metropoliitta) 1999, 443.
61 Panteleimon (metropoliitta) 1990, 81.
52 SOKHA Fb 4 1940 Petsamon luostarin rahastonhoitaja pappismunkki Joona Kirkollishallitukselle
30.11.1940; Leo (metropoliitta) 1999, 444—445.
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Kirkkokunta oli juuri menettanyt suurimman osan omaisuudestaan ja valtaosa
sen jasenisté kotiseutunsa. Maailmansota jatkui. Kirkkokunnan hallinnossa tarkka ohjeiden
ja madraysten noudattaminen nahtiin silti kovin tarkeaksi. Eik& munkin edelleenk&én sopinut
heittaytya liian tuttavalliseksi ja asettaa kirkkokunnan johdon toimia kriittiseen valoon.

Tammi—helmikuun vaihteessa 1941 arkkipiispa Hermanin l&hettdmé
luostareiden valvoja Valamon luostarin varajohtaja pappismunkki Isak toimitti Petsamon
luostarin tarkastuksen. Tarkastuksen lopussa pidettiin sek& luostarin johtokunnan etté
veljeston kokoukset. Veljeston kokouksessa olivat Iasné kaikki sen jasenet, myds Mefodi.
Veljesto péétti jatkaa toimintaansa olemassa olevissa puitteissa. Silla oli vain yksi toivomus:
etté sille lahetettaisiin uusi johtaja.®?

Petsamon luostari yritti myohemmin saada ulkoministerion valityksella tietoa
entisen johtajansa ja noviisi Feodor Abrimisovin kohtalosta siind kuitenkaan onnistumatta.
Ilmeisesti ainakin luostarin johtaja pappismunkki Paisi ammuttiin kansanvihollisena. N&in
ainakin saatiin myohemmin lukea neuvostoliittolaisista lehdista. Petsamon luostarin Norjaan

tallettamat rahat pysyivat yrityksista huolimatta sotavuosien yli visusti Norjassa.%*

4. Tukholmaan ilman lupaa

Mefodi péétti lahted Petsamon luostarista jo helmikuussa 1941. Sodan jalkeen vuonna 1945
Mefodi kertoi arkkipiispa Hermanille, ettd han oli lahtenyt Petsamon luostarista talvisodan
aiheuttaman luostarin vaikean tilanteen takia. Mefodi kertoi tarkoituksenaan olleen jatkaa
matkaa sieltd kasin jalleen Pyhén lovin luostariin Tsekkoslovakiaan, missa Mefodi luuli
luostarin edelleen sijaitsevan. Han halusi jatkaa opiskelua luostarin yhteydessa toimivassa
hengellisessé oppilaitoksessa.

Petsamon luostarin vt. johtajalta pappismunkki Joonalta Mefodi oli saanut oman
kertomuksensa mukaan luvan matkaan, ja Mefodi vaitti luulleensa Petsamon luostarin
johtajan siunauksen riittdvan. Tdma on erikoista, koska han kuului yha Valamon veljestoon
jaolisi siten tarvinnut myds Valamon igumeenin luvan. Myds arkKipiispan lupa olisi tarvittu.
Mefodi kertoi arkkipiispalle vuonna 1945, ettd hén ei ollut selvilla siitd, kuinka tallaisessa
tilanteessa olisi pitdnyt menetelld. 1kdan kuin lieventavaksi asianhaaraksi omalle

omavaltaisuudelleen han mainitsi arkkipiispalle luterilaisen taustansa.

83 Panteleimon (metropoliitta) 1999, 81-85.
84 Leo (metropoliitta) 1999, 444—445; Panteleimon (metropoliitta) 1999, 81-85.
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Mefodi oli jadnyt oman kertomuksensa mukaan siihen luuloon, ettd hénen
Valamosta Petsamoon poistumisensa oli ollut omavaltainen vain siksi, etta han oli lahtenyt
Valamosta ilman igumeenin siunausta. Epaselvaksi jad, eikd Mefodi todellakaan kasittanyt
kuuluvansa edelleen Valamon luostarin veljestéon ja siten tarvitsevansa myos ja
nimenomaan Valamon igumeenin luvan paikanvaihdoksilleen.®®

On myos vaikea kuvitella, ettd is4 Joona olisi antanut Mefodille luvan siirtya
pois maasta ilman arkkipiispan ja Valamon igumeenin lupaa. Mefodin Petsamon luostarista
poistumista helmikuussa 1941 vt. johtaja Joona kutsuikin omavaltaiseksi. 1s& Joona on
mahdollisesti voinut antaa Mefodille siunauksen matkaan, mikali tdimé hankkisi arkkipiispan
ja Valamon igumeenin luvan.

Petsamon luostarin kassasta isd Joona antoi kertomansa mukaan 2 000
markkaa Mefodille tamén tyosté luostarin hyvaksi. Mefodin poistumisesta Joona oli my6s
ilmoittanut kirjeella valvojalle isd Isakille.®® Mefodille annettu palkka oli itse asiassa
Valamon luostarille maksettua, koska munkeilla ei ollut tuloja eikd henkilokohtaista
omaisuutta. Missdén nimessé Mefodi ei olisi saanut itse paattad rahojen kéytosta, vaikka han
tarvitsi matkaan rahaa. Hanen kertomuksessaan voi olla totta se, ettd is4 Joona on voinut
tietdd, ettd han aikoi lahted luostarista tarkoituksenaan matkustaa Tsekkoslovakiaan. On
hyvin vaikea kuvitella, ettd is& Joona olisi antanut Mefodille siunauksen tehda néin
puhumatta asiasta ensin Valamon igumeenin ja arkkipiispan kanssa.

Tukholmassa Mefodi sai tietdd, ettd Pyhdn lovin luostari oli siirtynyt
Amerikkaan.®” Mefodi ei kuitenkaan palannut heti Suomeen vaan jai Tukholmaan, mista
han kirjoitti useita kertoja Petsamon luostariin. Mefodi asui helmikuusta 1941 jatkosodan
alkamiseen asti Tukholmassa ortodoksisen seurakunnan esimiehen luona. Héan toimi lukijana

ja ponomarina seurakunnan kirkossa.%®

5. Munkin jatkosota — kaatuneiden huoltoa

Jatkosodan puhjettua Mefodi palasi Tukholmasta Suomeen. Syyna téhén oli todennakdisesti

se, ettd alikersantti Lehmonen oli Suomen kansalainen ja asevelvollinen, joten Ruotsiin

% SOAKA Fa4/1945 Mefodi arkkipiispa Hermanille 9.5.1945.
8 SOAKA Fa4/1945 Mefodi arkkipiispa Hermanille 9.5.1945; Petsamon luostarin vt. johtaja Joona
arkkipiispa Hermanille 20.6.1941.
57 Pappismunkki Mefodin haastattelu Rautalammilla syksy 1993, dvd-kopio tekijan hallussa; Toivanen 1991;
Tuura 1991.
8 SOAKA Fa 4/1945 Petsamon luostarin vt. johtaja Joona arkkipiispa Hermanille 20.6.1941.
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jdaminen olisi voitu tulkita “kipykaartilaisuudeksi”. Mefodi astui armeijan palvelukseen 5.
heindkuuta. Hanet maarattiin 6. keskuskenttipostikonttorin alaisen kenttapostin
jakelupaikan paallikoksi. Han toimi siis jatkosodan alussa jalleen pohjoisen joukkojen
kenttdpostin hoitajana Lapissa. Aluksi hdanet mééarattiin Sallaan. Myohemmin syksylla 1941
han toimi 6. Kpk:n 2. jakelupaikan paallikkona Parkkinan kyldssa ja sai oikeuden liikkua
tehtdvansa takia kaikkialla Petsamon alueella kaikkina vuorokauden aikoina.5®

Lehmonen ylennettiin 4.10.1941 kersantiksi. Maaliskuussa 1942 kersantti
Lehmonen siirrettiin kenttépostin jakelupaikan paallikon tehtavasta Jarjestelykeskus 2:een.
Jarjestelykeskusten kautta rintamakelpoisiksi tulleet toipilaat palautettiin joko omiin joukko-
osastoihinsa tai l&hetettiin jonkin sotatoimiyhtymdan taydennyskeskukseen. Kersantti
Lehmonen ennétti toimia Kirjurina jarjestelykeskuksen esikunnassa vain pari kuukautta
ennen kuin hanet taas komennettiin uuteen tehtdvaan. Hanelle myonnettiin palveluksistaan
2. luokan vapaudenmitali 28.3.1942.7°

Huhtikuun lopussa kersantti Lehmonen siirrettiin kaatuneiden huoltoon. Hanet
maarattiin 1t4-Karjalassa, Petroskoissa toimineeseen 21. KEK:een eli kaatuneiden
evakuointikeskukseen.”  Kiivaan ja nopean hyokkéaysvaiheen aikana monissa
sotatoimiyhtymissa kaatuneiden kuljettaminen lampimissd kes&oloissa  katsottiin
ylivoimaiseksi ja kaatuneet haudattiin ohjesdénndstda huolimatta kenttdhautausmaihin.
Asemasodan aikana, jolloin Lehmonen siirtyi kaatuneiden huoltoon, kaatuneet jo kuljetettiin
kokoamispaikan kautta evakuointikeskukseen. Sielld vainajat pantiin arkkuihin ja lahetettiin
suojeluskuntapiirien kautta kotiseurakuntiin. Yhteensd kaatuneiden evakuointikeskukset
hoitivat arvion mukaan noin 28 000 kaatunutta. Luvussa ovat mukana l6ydetyt talvisodan
kaatuneet ja valiaikaisesti haudattujen siirrot.

Kaatuneiden huolto liittyi myds sodanaikaiseen kirkolliseen tyohon, vaikka se
ei kaikilta osilta ollut mitenkaan erityisen hengellistd. Se ettd kersantti Lehmonen oli
siviilissd munkki Mefodi, vaikutti ilmeisesti siihen, ettd hanet ndhtiin sopivaksi henkiloksi
toimimaan kaatuneiden huollossa. Ohjesaannén mukaan kaatuneiden huollon tarkoituksena
oli kunnian osoittaminen ja viimeisen palveluksen tekeminen kaatuneille. Toinen tehtéva oli
huojentaa omaisten surua.’

llImeisesti munkkia kaytettiin myds sotilaspapiston apuna Ité-Karjalan

ortodoksien parissa tehdyssa uskonnollisessa tydssa. Isa Erkki Piiroisen muistelmien

89 VLA Li: 2 Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941—1989 Komennustodistus 2.7.1941, Todistus
15.10.1941; Jatkosota 6 1994, 333, 459-460.

70 KA Puolustusvoimien kantakortiston Matti Lehmosta koskevat asiakirjat Sotilaskantakortti.

"1 KA Puolustusvoimien kantakortiston Matti Lehmosta koskevat asiakirjat Sotilaskantakortti.

72 Jatkosota 6 1994, 262-263.
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mukaan kersantti Lehmonen (munkki Mefodi) oli toiminut erééssé karjalaiskylassa lasten
pyhdkoulunopettajana kesalla 1942. Piiroisen muistelmateoksessa on asiasta valokuvakin,
jossa Lehmonen seisoo sotilaspuvussa tsasounan rappusilla kymmenien itékarjalaisten lasten
kanssa.”®

Heindkuussa 1943 Lehmonen paasi Itd-Karjalasta kasin k&ymaan myos
Valamossa. Han ajoi polkupyoralla ympéri saarta ja huomasi, ettd mikaén ei ollut joutunut
taysin hunningolle. Saarella oli suomalaisen sotavden lisaksi 11 munkkia pitdméssé huolta
kirkon aarteista.

Lehmonen toimi siis Petroskoissa asemasotavaiheen ajan sijainneessa 21.
KEK:ssa Kirjealiupseerina. Tatd kokemusta hdn piti eldménsa loppuun asti erittéin
merkityksellisend ja opettavaisena. Lehmosen tehtaviin kuului muun muassa pitéa kortistoa
vainajista, jarjestad vainajien kuljetus ja huolehtia heidan jaamistostdaén. Han otti yhteyden
omaisiin. Naissa tehtavissa hanella oli lahes péivittdin asiaa rautatieasemalle. Sodan aikana
Mefodi laski, ettd h&nen aikanaan evakuointikeskuksen kautta kulki Suomeen 3 500

kaatunutta.’

6. Henkilbtietojen vaarentamisesta kiinni jdaminen

Ennen jatkosodan paattymistd Lehmonen jai kiinni henkilotietojensa vaarentamisestd, johon
han oli syyllistynyt jo vuonna 1931. Jossakin yhteydessa kavi néet ilmi, ettda kersantti
Lehmonen — siviilissa ortodoksimunkki Mefodi — oli edelleen kirjoilla myds Kallion
luterilaisessa seurakunnassa.

Valtiollinen poliisi toimitti Lehmosen 3.3.1944 Helsingin rikospoliisiin. Siella
Lehmonen tunnusti rikoksensa. Helsingin rikospoliisi selvitti asian, joka oli kiusallinen niin
Lehmoselle kuin Valamon luostarillekin. Hanet nimittdin oli liitetty vaarennetylla
muuttokirjalla ortodoksisen kirkon jaseneksi. Lehmonen oli véérentdnyt oman
muuttotodistuksensa  toimiessaan  kanslistina ~ Kotkan luterilaisen  seurakunnan
kirkkoherranvirastossa. Kanslistina han oli merkinnyt omiin papereihinsa olevansa Kotkan
seurakunnan jasen, vaikka han todellisuudessa oli yha Kirjoilla Helsingin Kallion

seurakunnassa.”

73 Piiroinen 1984, 64.
74 KA Puolustusvoimien kantakortiston Matti Lehmosta koskevat asiakirjat Sotilaskantakortti; AK 20/1990
372-373 ”Mefodi — viimeinen valamolainen”; Toivanen 1991.
75 VLA Ea:107/3 Ote Helsingin Kaupungin Poliisilaitoksen Rikospoliisiosaston kirjelméasta nro 1459/1V/I
sotilaspastori Paavo Térménen Kallion seurakunnan kirkkoherranvirastolle 24.5.1944.
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Rikostutkinnassa ilmeni, etta Sortavalan maaseurakunnan
kirkkoherranvirastossa Lehmonen oli jatkanut henkilotietojensa  muokkaamista
mieleisikseen. Lehmonen oli syykuussa 1931 né&et ilmoittanut, ettd hdnen itsensé
muuttokirjassa syntymépaikakseen merkitsema Jyvaskyld oli virheellinen tieto. Han ei
kuitenkaan korjannut tietoja totuudenmukaisiksi. Lehtonen nimittain kertoi valheellisesti
syntyneensé Vendjalla Moskovassa ja tulleensa pakolaisena Suomeen.

Vaarentdmisen motiivi jJad hamaraksi. Ehka kyseessa oli isattoman pojan hapeé
ja pelko siitd, ettd isattomyydesta olisi vastedes jotenkin haittaa. Mefodi itse kertoi poliisille
vadrentaneensé henkilGtietojaan helpottaakseen padsydan ortodoksisen kirkon jaseneksi. 7
Se kuinka uskottavana selityksend tatd Mefodin kuulusteluissa vuonna 1944, siis kolmetoista
vuotta vadrentamistd myohemmin, kertomaa on pidettdva, ja& arvailujen varaan. Emme
tiedd, helpottiko se Mefodin pédéasya luostariyhteisoon ja uskoivatko munkit tatd seka
kertoiko Mefodi heille totuuden taustastaan jo ennen kuin asia tuli virallisesti ilmi.

Valamon luostariseurakunnan Kirjoissa ja Valamon luostarin veljeston
luetteloissa Lehmonen merkittiin joka tapauksessa syntyneeksi Venajalld, ja tieto korjattiin
vasta 1944.”" Tulee vaistamatta mieleen, etta asiassa saattoi olla aikamoisen ilkikurisuuden
ohella kyse my6s isattémén pojan halusta samaistua venélaisiin munkkeihin.

Maaliskuussa Lehmonen joutui rikostutkinnan aikana Kirjoittamaan Valamon
igumeenille Haritonille Heindveden Papinniemeen ja vetoamaan tdman hyvéntahtoisuuteen
saadakseen kipeésti kaipaamansa palvelustodistuksen ja sek& kirkkoon liitettdesséd etta
munkiksi vihittédessé laaditut viralliset asiakirjat. Myds Valamon igumeeni Hariton joutui
kaymaéan Kirjeenvaihtoa Helsingin rikospoliisin kanssa rikostutkinnan takia. Igumeeni
Hariton antoi Mefodin kaipaaman palvelustodistuksen.

Lausunto oli Lehmosen kannalta edullinen. Sen mukaan hén oli suorittanut
kaikki tehtavansa ahkerasti ja kunnollisesti seka osoittanut aina hyvaa kaytosta eiké hanessa
ollut havaittu moitteen sijaa. Kaikesta huolimatta isa igumeeni halusi auttaa maallisten
viranomaisten kanssa vaikeuksiin joutunutta omavaltaistakin munkkia taman sitd noyrasti
pyydettya.

Asia eteni silti niin pitkélle, ettd Kymin piirin apulaissyyttaja nosti syytteen
Lehmosta vastaan. Syyte kuitenkin hylattiin rikoksen vanhentumisen takia Kymin
kihlakunnanoikeudessa 3.5.1944 ja Lehmosen henkil6tiedot niin viranomaisten kuin

luostarinkin papereissa saatettiin todellisuutta vastaaviksi. Tapaus késiteltiin Kymin

6 /LA Ea:107/3 Ote Helsingin Kaupungin Poliisilaitoksen Rikospoliisiosaston kirjelmésta nro 1459/1V/I
sotilaspastori Paavo Térménen Kallion seurakunnan kirkkoherranvirastolle 24.5.1944.
" \/LA Ea:107/3 Ote Helsingin kaupungin Poliisilaitoksen Rikospoliisiosaston kirjelmasta nro 1459/1V/I
sotilaspastori Paavo Térménen Kallion seurakunnan kirkkoherranvirastolle 24.5.1944.
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kihlakunnanoikeudessa, koska ensimmadiset véardt tiedot Lehmonen oli merkinnyt
kirkonkirjoihinsa Kotkassa.®

7. Sodanvastainen oppositio

Koska Lehmonen toimi sodan jialkeen  Suomi—Neuvostoliitto-Seurassa  ja
kansandemokraattisessa liikkeessa, on paikallaan mainita jotakin noiden piirien
sodanaikaisesta toiminnasta. Voimakas vasemmisto ei nimittdin missdén nimessa noussut
tyhjastd jatkosodan jélkeen.. Pikemminkin se vain pystyi astumaan esiin tdydessa
voimassaan.

1930-luvun loppupuolella maailmansodan uhka voimistui etenkin Saksan
aggressiivisen ~ politilkan ~ johdosta.  Saksan  ja  Neuvostoliiton  solmima
hyokkaamattomyyssopimus hammensi laajoja  kansalaispiirejd myds Suomessa.
Vasemmistossa Neuvostoliittoa oli pidetty rauhan takeena, mutta se meni liittoutumaan
fasistisen Saksan kanssa. Viimeiseen asti kuitenkin uskottiin rauhaan. Kun Neuvostoliitto
kuitenkin hyokkéasi Suomea vastaan, oli tartuttava aseeseen. Rintamiehiin kuuluivat monet
30-luvun kulttuurivasemmiston kéarkinimet kuten esimerkiksi Raoul Palmgren, Arvo
Turtiainen ja Nyrki Tapiovaara, joka kaatui.”

Vasemmistoliike nousi jo talvisodan jalkeen kevaalla 1940 todella
voimakkaana. Kommunistit ja muut vasemmistolaiset tyoldiset, joilla oli ollut hyvin
rajoitetut toimintamahdollisuudet 1930-luvulla, eivét halunneet enda palata toisen luokan
kansalaisen asemaan. Vuoden 1918 punaisuuden perinnetté talvisodan yksimielisyys ei ollut
kyennyt havittdmaan. Painvastoin punaisesta taustasta tulleet rintamiehet katsoivat
ansainneensa  verelldén taydet kansalaisoikeudet. Tahan liittyi myos
ammattiyhdistysliikkeen ja vasemmistolaisen asevelijarjeston Tyolaisrintamiesten nousu. Ei
myoskadn voida aliarvioida taloudellisten vaikeuksien synnyttamaa liikehdint&a.
Tyovaeston elintarvikepula oli huutava, hinnat kohosivat ja rahan arvo laski.2°

Valirauhan aikana syntyikin suomalainen joukkoliike, joka pyrki muuttamaan
vallitsevaa sisé- ja ulkopoliittista suuntausta. Perustettiin nimittdin Suomen—Neuvostoliiton

rauhan ja ystavyyden seura. Tastd seurasta on myéhemmin kaytetty myds nimed SNS-1. Se

8 /LA Ea:107/3 Igumeeni Hariton Helsingin Kaupungin rikospoliisiosastolle 13. 3.1944; munkki Mefodi
Valamon luostarin johtajalle 11.4.1944; igumeeni Hariton Palvelustodistus munkki Methodiuksesta
21.4.1944; sotilaspastori Paavo Térméanen Kallion seurakunnan kirkkoherranvirastolle 24.5.1944.

9 Rentola 1994, 180.

8 Rentola 1994, 212-213.
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kykeni organisoimaan isoja joukkokokouksia ja mielenosoituksia ympdari maata. Suuri
joukko suomalaisia etenkin tydvéeston keskuudessa néki, ettd Suomen ja Neuvostoliiton
suhteet olisi normalisoitava.®!

Sosiaalidemokraattisen puolueen vasemmalle puolelle ei Suomessa ollut
pitkaan aikaan sallittu julkista avoimen poliittista toimintaa. Paine purkautui perustetun
ystavyysseuran vélityksell4. Monet nékivét ja kokivat Suomen ja Neuvostoliiton rauhan ja
ystavyyden seuran nimenomaan poliittisen puolueen korvikkeena. Seuran jadsenmadré
Kipusikin nopeasti 40 000:een. Seura myos julkaisi lehted Kansan sanomat.®?

Suomen—Neuvostoliiton rauhan ja  ystdvyyden seuran toimintaa
kaynnistamassa oli monia Kiilassa toimineita henkil6itd. Kiilaan kuuluneilla
kulttuuripersoonilla oli laheiset yhteydet Akateemiseen sosialistiseuraan (ASS), jossa
toimineista vasemmistososialisteista tunnetuin oli sosiaalidemokraattisen puolueen (Sdp)
oppositioon kuulunut, vuonna 1936 kansanedustajaksi valittu Mauri Ryéma, jota Skp tuki ja
joka oli myos talvisodassa tukenut Neuvostoliiton toimintaa. Monet kuten esimerkiksi Jarno
Pennanen olivat kuitenkin tuominneet Neuvostoliiton hydkkayksen. 8

Mauri Rydomén vaimo Kirjailija Elvi Sinervo oli ASS:n varasihteeri. ASS:n
vasemmistososialisteilla oli 1&heisid yhteyksida myds maan alla toimineisiin kommunisteihin.
Tasté saatiin vihid ja Ryoma ja muita ASS:n lehden Soihdun ympérilla toimineita henkildita
erotettiin Sdp:std. Tdma oli omiaan entisestaan lahentamaan Akateemisen sosialistiseuran
vasemmistososialisteja kommunisteihin.

SNS-1:n perustaminen oli siis vasemmistolaisen kulttuuridlymyston ja Skp:n
yhteinen hanke. Seuran perustavassa kokouksessa Soihdun toimituksessa toukokuussa 1940
Mauri Ryoma valittiin seuran puheenjohtajaksi, hénen laheinen tydtoverinsa Soihdun
paatoimittaja Aimo Rikka sihteeriksi ja Rydman vaimo Elvi Sinervo varasihteeriksi.
Tunnettu kiilalainen kirjailija Lauri Viljanen valittiin varapuheenjohtajaksi. Raoul Palmgren
valittiin johtokunnan varajaseneksi. Seuran toiminnassa oli mukana muitakin Kiilan jasenia,
muiden muassa Arvo Turtiainen kulttuurijaostossa.3*

Suomen ja Neuvostoliiton suhteet pysyivat kuitenkin erittdin huonoina.
Valirauhan aikana Suomen poliittinen johto valitsi jo varhain yhteistyon Saksan kanssa.
Tama johtui siitd, ettd Neuvostoliitto oli painostanut monella tavalla Suomen hallitusta.
Berliinissd Molotov esitti marraskuussa 1940 Hitlerille Neuvostoliiton vaatimukset Suomen

suhteen. Saksalaiset vuotivat keskustelujen sisallon Suomen hallituksen edustajille.

81 Rentola 1994, 218221, 244-252; Kinnunen 1998, 35-40, 4346, 50-52, 62-63.
82 Rentola 1994 218-221, 263-272, 274-276.
8 Rentola 1994, 161, 194-197.
8 Rinne 2006, 122-123; Rentola 1994, 219; Kinnunen 1998, 36-38.
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Suomen hallitus katsoi, ettd sen oli tukeuduttava t&ssa tilanteessa Saksaan ja
otettava entistd tiukempi linja suhteessa Neuvostoliitoon ja kommunisteihin. Pian tdman
valinnan jalkeen kommunistien johtaman ensimmaisen SNS:n toiminta nahtiin vaarallisena
uhkana Suomen turvallisuudelle, ja seura lakkautettiin maanpetoksellisena joulun alla
1940.8

SNS-1:n myoté syntyi valirauhan aikana myods Kansankulttuuri Oy. Nimen
yhtidlle keksi ilmeisesti Mauri Rydoma. Kansankulttuuri Oy perustettiin harjoittamaan muun
muassa kustannus- ja julkaisutoimintaa syyskuussa 1940. Ajatus oli syntynyt SNS:n piirissa,
kun Suomen hallitus lahinnd EK:n avulla pyrki monin tavoin estdméan seuran valistus- ja
julkaisutoimintaa. Ajateltiin, ettd erillisen yhtion vélitykselld julkaisutoiminta olisi
helpompaa Suomen viranomaisten harjoittaman sensuurin oloissa. Yhtion perusti kuusi
yksityishenkilod, joista yksi oli Aimo Rikka. Yksi yhtion keskeisid tavoitteita oli alusta
lahtien luoda positiivista kuvaa Neuvostoliitosta sekd jakaa tietoa Neuvostoliiton oloista ja
kulttuurisaavutuksista. Valirauhan ja jatkosodan poliittisissa oloissa ei Kansankulttuuri Oy:n
julkaisutoiminta passyt viela alkuun.®

Valtaosa SNS:n jésenistd osallistui jatkosotaan muiden suomalaisten tavoin
armeijassa tai kotirintamalla. SNS:n johto ja suuri osa aktiiveista kuitenkin pidéatettiin
touko—kesdkuussa 1941 ennen jatkosodan alkamista. Téssd yhteydessd vangittiin niin Mauri
Rydéma kuin Elvi Sinervokin.

Sihteeri Aimo Rikka onnistui pakoilemaan viranomaisia aina heindakuulle
1942. Hén ennatti organisoida kommunistien sodanvastaista vastarintaliikettd laatien ja
levittden Kirjallisuutta. Hanet tuomittiin aluksi kuolemaan, mutta pitkén oikeudellisen ja
poliittisen prosessin jalkeen tuomio muutettiin 1943 elinkautiseksi. Kuolemantuomioita
etenkin vakoilusta pantiin kuitenkin edelleen taytantdon aina jatkosodan loppuun saakka. &’

Aimo Rikka ja Yrjo Leino olivat kaksi keskeistd kommunistia, jotka johtivat
kommunistista toimintaa Suomen hallituksen kdymaa sotaa vastaan. Yrjo Leinoa ei saatu
Kiinni. Naiden kahden toverin vélilla oli periaatteellisia eroja poliittisesta linjasta. Aimo
Rikka edusti internationalistisempaa linjaa, jossa pyrittiin avoimesti sosialismiin, mutta
kaytdnnon politiikkaa ja sosialismia ei suoraan kytketty Neuvostoliiton tavoitteisiin. Leino
taas sovitti yhteen kéytannolliset poliittiset tavoitteet konkreettisesti Neuvostoliiton
politiikkaan. Leinon politiikassa ei puhuttu ollenkaan suoraan sosialismista, vaikka han

uskoikin sen voittavan sodan jalkeen. Leinon linja, joka oli tiukasti kytketty Neuvostoliiton

85 Rentola 1994, 287-291.
8 Kansankulttuuri 1970, 6-9.
87 Rinne 2006, 129; Rentola 1994, 401-405, 433—434; Kinnunen 1998, 62—64.
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suurvaltapolitiikkaan, voitti. Hanen sodan aikana muotoilemansa julistukset, poliittiset
tavoitteet ja reformiehdotukset muodostivat rungon kommunistien sodanjalkeiselle
politiikalle.8®

Monille vasemmistolaista kulttuuridlymyst6d edustaville Kiilan jasenille
jatkosotaan osallistuminen Saksan rinnalla Neuvostoliittoa vastaan oli ylitsepd&dsematon
paikka. Kiilan jasenista vain kaksi osallistui jatkosotaan. Toinen heistd oli Pentti Haanp&a.
Héankaan ei joutunut ikdnsé puolesta enda taistelutehtéviin. Arvo Turtiainen ja Raoul
Palmgren onnistuivat piileksiméén viranomaisia syyskuulle 1942, jolloin heidat vangittiin ja
tuomittiin valtiopetoksen suunnittelusta vankilaan. Myds Jarno Pennanen, joka oli
jatkosodan alussa vaestonsuojelutehtdvissa ja Helsingin Sanomien pakinoitsijana,
vangittiin.®

Vélirauhan aikana sosiaalidemokraattisen puolueen oppositioon kuuluneet
kansanedustajat eli niin sanotut kuutoset erotettiin Sdp:n jasenyydesté lokakuussa 1940 ja
heidat pidéatettiin valtiopetoksen valmistelusta ennen jatkosotaa. Maan alta nousseesta
Skp:std, sotaa ja fasismia vastustaneesta Akateemiseen Sosialistiseuraan ja Kiilan toimintaan
osallistuneesta vasemmistolaisesta kulttuurialymystosté ja kuutosista muodostui jatkosodan

jalkeen perustettu Suomen Kansan Demokraattinen Liitto (Skdl).%

8 Rentola 1994, 385-386, 397-340.
8 Rinne 2006, 124—125, 128; Rentola 1994, 336, 406, 431.
% Rinne 2006, 123; Rentola 1994, 474-475, 495-497.
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11 MEFODI VASEMMISTOLAISENA SUOMENTAJANA JA TOIMITTAJANA
1944-1947

1. Poliittisen vasemmiston ylésnousemus

Valirauhansopimuksessa syyskuussa 1944 Suomi sitoutui vapauttamaan poliittiset vankinsa;
kaikki ne, jotka oli vangittu Skp:n toiminnasta tai muusta myotamielisestd suhtautumisesta
Neuvostoliittoon ja toiminnasta Saksan vastaisen liittouman hyvéksi. Vasemmistolainen
kulttuuridalymysto tunsi kevaédn riemua syksylla 1944. Vapautuneita poliittisia vankeja kuten
esimerkiksi Raoul Palmgrenia, Elvi Sinervoa, Arvo Turtiaista ja Jarno Pennasta juhlittiin
kuin sankareita. Kommunistit ja Sdp:n sotaa vastustanut vasemmistosiipi eli kuutoset saivat
tdydet poliittiset toimintaoikeudet. Skp pitikin ensimmaiset julkiset esiintymisensa
Suomessa jo lokakuussa 1944 %1

SNS:n toimintaa viriteltiin uudelleen heti kun siihen alkoi olla
mahdollisuuksia. Lakkautetun SNS-1:n veteraanit alkoivat rakentaa seuran organisaatiota.
Heihin liittyi niit& niin sanottuun rauhanoppositioon kuuluneita poliitikkoja, jotka nékivat
myonteisen perusasennoitumisen Neuvostoliittoon olevan valttamatén osa Suomen
ulkopoliittisen linjan perusteellista muutosta. Porvarillisista poliitikoista tunnetuimpina J.K.
Paasikivi ja Urho Kekkonen olivat kdynnistiméssd Suomi—Neuvostoliitto-Seuraa. SNS:n
perustava kokous pidettiin ndiden piirien keskindisten tunnustelujen ja neuvottelujen jalkeen
15.10.1944.%

Seura pyrki joukkokokousten, julkilausumien, julkaisujen, juhlien,
kulttuurivaihdon ja vierailujen avulla vilpittémien, luottamuksellisten naapurisuhteiden
luomiseen Suomen ja Neuvostoliiton valilla. Seuran tavoitteet olivat lahella Skdl:ksi
jérjestdytyneen poliittisen vasemmiston tavoitteita. Tavoitteena oli ’demokratian tdydellinen
toteuttaminen” tilanteessa, jossa Suomi “Neuvostoliiton sotavoimien avulla” oli padssyt
irtautumaan Saksan “demokraattisen maailman vastaisesta taistelusta”. Kaytannossa SNS
keskittyi vuosina 1944—1946 ladhinn& vélirauhansopimuksen taytantoonpanoon ja
tinkimattomaan noudattamiseen. %

SNS:n aanenkannattajaksi perustettiin syksyllda 1944 SNS/Kansan Sanomat.

Lehden ensimmainen paatoimittaja oli Mauri Rydma. Seuraajaksi valittiin Paavo Kivikoski.

91 Rentola 1994, 462—463, 473—474.
9 Kinnunen 1998, 72—79.
% Kinnunen 1998, 81.
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SNS:8&n onnistuttiin rekrytoimaan myds parempia suhteita itdnaapuriin kannattaneita
porvareita. Silti SNS palveli etenkin lehtensa valityksella Skp:n poliittisia tavoitteita. Skp:n
korkeimmassa elimessa puoluetoimikunnassa keskusteltiin SNS:n asioista. Se antoi SNS:n
johdolle myGs ohjeita, jotka koskivat lehtea ja sen toimittajia.’* Mauri Rydman ja Paavo
Kivikosken paatoimittajakausilla lehti oli sanomalehden nakdinen ja tapainen. Se otti kantaa
ajankohtaisiin yhteiskunnallisiin ja poliittisiin kysymyksiin. Levikki oli korkeimmillaan
40 000.%

Kuukausi SNS:n perustamisen jalkeen pidettiin laajan vasemmistolaisen
yhteistoimintajéarjeston Suomen Kansan Demokraattisen Liiton (Skdl) perustava kokous
29.10.1944. Kommunistien liséksi perustamisessa oli mukana muiden muassa ASS:sta
tuttuja sosialisteja sekd Sdp:n vasemmisto-opposition muodostaneet kuutoset. Skdl:sta
pyrittiin  tekemddn mahdollisimman laajapohjainen  “demokraattisten = voimien”
joukkojarjestd, ja aluksi se pyrkikin esiintymdan yleisvasemmistolaisin ja jopa
yleisdemokraattisin, sodan ja fasismin vastaisin tunnuksin. Tdmé oli eritoten Neuvostoliiton
ja Skp:n intressi tuossa vaiheessa. Idea yhteistyojarjestostd syntyi kuitenkin nimenomaan
kotimaisten kommunistien keskuudessa eikd suinkaan neuvostoliittolaisten ohjeiden
pohjalta.®

Kaytdnnossa Skdl:std ei tullut kovin laajapohjaista jérjest6d. Sen
vaikutusvaltaisin jasenjarjestd oli kaiken aikaa Skp, vaikka sen toiminnassa oli aina niité
sosialisteja, jotka eivat syysté toisesta voineet tai halunneet liittyd Skp:n jaseniksi. Lisaksi
Skdl:d4an kuului useita muitakin jarjest6jd. Nain Skdl muodosti kansandemokraattiseksi
kutsutun liikkkeen. Skp osallistui vaaleihin osana kansandemokraattista liiketta. Vuoden 1945
eduskuntavaaleissa Skdl saavutti neljanneksen eduskuntapaikoista.

Myos kaikki kommunistiset ja vasemmistososialistiset nuorisojarjestot olivat
olleet kiellettyja 1930-luvulla. Eri-ikaisten nuorten toiminta kaynnistyi heti syksylla 1944 ja
omat liitot perustettiin pian. Suomen Demokraattinen Nuorisoliitto (SDNL) perustettiin
vuoden 1945 alussa. Lapsi- ja varhaisnuorisotydtd varten perustettiin oma jarjesto
kesakuussa 1945. Sen nimeksi tuli Suomen Demokratian Pioneerien Liitto (SDPL). Myods
SDNL:n ja SDPL:n taustalla lankoja pyrki pitamaan kasissaan Skp.®’

Ei siis ihme, ettd vasemmistossa tunnettiin voitonriemua 30-luvun
diskriminaation ja vaikeiden sotavuosien jélkeen. Toinen maailmansota paattyi Saksan

taydelliseen tappioon ja niin sanottujen demokraattisten maiden liittouman yhta taydelliseen

9% KansA SKP puoluetoimikunnan ptk. 21.10.1944 38.

% Nevakivi 1996, 212; Kinnunen 1998, 321.

% Haikara 1975, 19—-22; Viitanen 1994, 15—17; Nevakivi 1996, 212—213.

97 Haikara 1975, 22—28; Viitanen 1994, 26; Alander 1995, 68-69; Nevakivi 1996, 214.
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voittoon. Etenkin suhteessa Neuvostoliiton voittoon ja fasismin tappioon vasemmisto tunsi

olevansa voittajan puolella.

2. Suomen ortodoksinen kirkkokunta sodan jalkeen

Jos radikaalissa vasemmistossa tunnettiin iloa ja tulevaisuus naytti valoisalta, niin samaa ei
voida sanoa Suomen ortodoksisessa kirkossa vallinneista mielialoista. Ihmiset olivat
evakossa ja aineelliset vahingot valtavia. Ortodoksisuuden ydinalueet olivat jaaneet
valtaosin Neuvostoliiton puolelle, myds kaikki luostarit: Valamo, Konevitsa, Petsamo ja
Lintula.

Sodan péaattyessd 1944 vain 11 seurakuntaa pystyi jatkamaan entisilla
alueillaan. 18 seurakunnan j&senet olivat hajallaan ympéri maata, suurin osa sellaisilla
paikkakunnilla, joilla ei ollut ortodoksisia pyhdkoitd. Kirkkokunnan johto, joka itse oli
joutunut siirtyméan Sortavalasta Kuopioon, jakoi maan 31 sielunhoitopiiriin ja sijoitti
jokaiseen niista vastuullisen papin, jonka tehtdvana oli huolehtia ortodoksien hengellisista
tarpeista riippumatta siitd, mihin seurakuntaan he kuuluivat. Tdmé jarjestely oli voimassa
vuoden 1949 loppuun.

Jos koko ortodoksien tulevaisuus Suomessa naytti ylipadtaan epavarmalta, niin
vield synkemmalta on varmasti ndyttanyt luostarien tulevaisuus. Valamon veljesto oli saanut
ostettua Heindveden Papinniemen, jonka l&histdlle Palokkiin paasivét lopulta myos Lintulan
sisaret. Konevitsan veljestd osti Keiteleen Hiekan tilan. Tutuksi tulleet, pitkan historian
omanneet, loisteliaat luostarinsa menettaneet munkit ja nunnat ik&voivét suuresti entisia
Kilvoituspaikkojaan. He joutuivat asumaan ahtaissa oloissa. Jumalanpalvelukset piti
toimittaa erittdin vaatimattomissa kirkoiksi kunnostetuissa huoneissa. Ymparistd ja sen
asukkaat tuntuivat oudoilta. %

Evakkoon joutuneet karjalaiset ortodoksit elattelivat vield vuosia toiveita
paasysta takaisin kotiseudulleen. Samaa muukalaisuutta ja riipivaa kaipuuta kokivat myos
Valamon ja Konevitsan munkit, jotka tahtoivat takaisin omille luostarisaarilleen. He olivat
enimmakseen venajankielisia. Yhteyden solmiminen Moskovan patriarkaattiin nayttaytyi
heille mahdollisuutena paasta kilvoittelemaan kotiin omaan maahansa Valamon saarelle.
Myds luostareiden ulkopuolella oli paljon ortodokseja, joille hyvat suhteet Neuvostoliittoon

ja siella toimivaan ortodoksiseen kirkkoon heréttivét toiveita kotiin padsyst4.*°

% Piiroinen 1993 15, 24—27; Riikonen 2007, 89—91.
% Riikonen 2007, 67-68, 89-93.
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Moskovan patriarkaatti vaatikin Suomen ortodokseja palaamaan yhteyteensa
ja esitti tulkintansa, ettd Suomen ja Venajan ortodoksikirkkojen rukousyhteys oli katkennut.
Suomen ortodoksisessa kirkkokunnassa alkoi niin sanottu kanoninen Kkriisi. Suomen
ortodoksista kirkkokuntaa arvosteltiin voimakkaasti suomalaistamisesta ja suoranaisesta
luterilaisuudesta.

Leningradin ja Novgorodin hiippakunnan piispa metropoliitta Grigori vieraili
Suomessa syys—lokakuussa 1945. Hanen vierailulleen oli tullut valtuutus Moskovan
patriarkaatin korkeimmalta mahdolliselta taholta eli patriarkka Alekseilta. Han oli antanut
maarayksen metropoliitta Grigorille matkustaa Suomeen. Neuvostoliiton poliittinen johto oli
omalta osaltaan Moskovan patriarkaatin pyrkimysten takana. Té&std syystd myos
Neuvostoliiton Helsingin-l&hetystd ja sen virkailijat osallistuivat voimakkaasti vierailun
toteuttamiseen ja ajoivat sen tavoitteita, %

Metropoliitta Grigori kdvi matkallaan my6s molemmissa miesluostareissa eli
Heindvedelld ja Keiteleelld. Valamon veljestd oli jo aiemmin oma-aloitteisesti esittanyt
paluuta Moskovan ditikirkon helmaan. Sen jasenet toivoivat padsevansé takaisin kotiin
Valamon saareen. My0s osa Konevitsan veljestostd halusi yhdistyd Moskovan
patriarkaattiin. Vierailun yhteydesséd miesluostarit palasivatkin Moskovan yhteyteen.
Juliaaninen kalenteri otettiin taas kayttoon, mika yhdisti veljestot. Luostareiden kéytdannon
hoito ja kaitsenta pysyivét kuitenkin Konstantinopolin patriarkaattiin kuuluvan Suomen
autonomisen arkkipiispakunnan hallussa. Se oli myds Moskovan patriarkaatin tahto.%

Veljestojen paatokset liittyda Moskovan patriarkaatin yhteyteen osoittavat
Kiistatta, ettd kirkollishallitus oli epdonnistunut yrityksessddn kansallistaa luostarit.
Venalainen kirkollinen perintd ja tunne oikeasta kanonisesta suhteesta Vendjan aitikirkkoon

oli sdilynyt vahvana veljestdjen keskuudessa. %2

3. Mefodin tilanne

Kersantti Lehmonen Kotiutettiin tehtdvistddan marraskuun 6. paivand 1944. Hénen
palveluksiaan kaatuneiden huollossa tarvittiin vield jatkosodan jalkeenkin, silld valtaosa
Suomen armeijasta oli jo kotiutettu aiemmin. Lapin sodan loppuun saakka kersantti

Lehmonen ei sentaan joutunut siviiliin paasya odottamaan. 1%

100 Riikonen 2007, 73—74.

101 Riikonen 2007, 73—78, 89-91.

102 Rijkonen 2007, 95.

103 KA PV:n kantakortisto Matti Lehmosen kantakortti.
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Kun kersantti Lehmonen oli taas endé vain munkki Mefodi, han ei kuitenkaan
palannut suoraan luostariin, kuten hanen olisi pitdnyt, vaan vietti aikaa sukulaistensa luona
ympéri Suomea. Heistd monia han ei ollut tavannut yli viiteentoista vuoteen. Mefodi saapui
Keiteleelle Konevitsan luostariin 26.2.1945. Han oli siis nelisen kuukautta teilld
tietamattomilla kotiuttamisensa jalkeen. %

Munkki on luopunut periaatteessa kaikista maallisista siteistddn viimeistaan
silloin, kun hén on ottanut munkin vihkimyksen, mutta munkki Mefodi ei ole ollut
varmastikaan ainoa munkki kirkon historian aikana, jolla on tdmén sisdistamisessa ollut
vaikeuksia. Mefodi tiedusteli ennen siviiliin péasyaan kirjeessdé Konevitsan luostarilta
mahdollisuutta asettua munkiksi sen yhteyteen. Luostari puolestaan kaantyi asiassa
lokakuussa 1944 Valamon luostarin johtajan puoleen, joka antoi siihen suostumuksensa.
Heindveden Papinniemessa vallitsi tilanahtaus.%

On myo0s oletettavaa, ettd Mefodi tapasi muitakin ihmisia kuin sukulaisiaan.
Vuonna 1945 ilmestyi niin monta hdnen suomentamaansa teosta, ettd on ilmiselvaa, ettd hén
oli solminut kaunokirjallisuuden k&&ntamiseen liittyvia kontakteja ndiden neljan kuukauden
aikana. Kaannostoiden kautta muodostuivat mahdollisesti myds kontaktit SNS-seuraan ja
poliittiseen vasemmistoon. Lé&hteiden nojalla on kuitenkin mahdotonta saada tésté
varmuutta.

Mefodi oli kuulunut vuodesta 1938 lahtien koko ajan virallisesti Valamon
luostarin veljestéon, johon myds Petsamon luostarin veljestd oli nyt liitetty. Han muistelikin
vuosikymmenia mydhemmin olleensa heti sodan jélkeen Iyhyen aikaa Heindveden
Papinniemessd, minne Valamon ja padosin myods Petsamon munkit olivat siirtyneet
Kilvoittelemaan. Valamon arkistojen ja Mefodin vuonna 1945 arkkipiispalle antaman
selonteon nojalla on kuitenkin kiistatonta, ettd Mefodi ei asettunut asumaan Papinniemeen.
Mikéli Mefodi olisi asunut edes jonkin aikaa Papinniemessd, han olisi varmasti itse
maininnut arkkipiispalle siitd, koska se olisi ollut hénelté toivottua kaytdsta. On kuitenkin
mahdollista ja jopa todennakdistd, ettd han jossakin vaiheessa piipahti Papinniemessa
tapaamassa munkkiveljiaan, mutta ei asettunut asumaan sinne.®

Joka tapauksessa on varmaa, ettd Mefodi saapui Keiteleelle Hiekan tilalle

siirrettyyn  Konevitsan luostariin  26.2.1945. Valamon ja Konevitsan luostareiden

104 VLA Ea:108/3/1945 Munkki Mefodi igumeeni Haritonille 9.5.1945.
105 VLA Ea:107/3/1944 Igumeeni Hariton Arkkipiispa Hermanille 30.10.1944; Tuura 1991.
106 \/LLA Ea:113/3/1950 Igumeeni Jeronim arkkipiispa Hermanille paivaamaton; SOAKA Fa4/1945 Mefodi
arkkipiispa Hermanille 9.5.1945.
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igumeenien suostumuksen liséksi myds arkkipiispa antoi luvan Mefodin asua toistaiseksi

Konevitsan luostarissa. 0’

4. Munkki vengjankielisen kaunokirjallisuuden kaantajana

Asuessaan Keiteleelld Konevitsan luostarissa Mefodi kadnsi kirjallisuutta suomeksi. Hé&n
jatkoi suomentamisty6ta myos muutettuaan Helsinkiin syksyllda 1945. Han suomensi
ainakin Anton Tsehovin Valittuja kertomuksia ja novelleja kahtena osana seka llja
Ehrenburgin vasta alkukielellakin  ilmestyneen kolmiosainen romaanin Pariisin
kukistuminen  asuessaan  Konevitsan  luostarissa  1945.  Teokset ilmestyivét
Kustannusosakeyhtid Smian julkaisemina vuonna 1945. Lehmonen on voinut paitsi sopia
naiden Kirjojen k&antdmisestd myds aloittaa tyon ennen Keiteleelle saapumista. Mité
kuuliaisuustehtévid munkki Mefodilla on Konevitsan luostarissa mahdollisesti ollutkin, han
on joka tapauksessa kayttanyt paljon aikaa kaanndstyohon asuessaan Hiekassa.%®

Matti Lehmosen eli munkki Mefodi k&&nndsurakka oli nimittdin melkoinen.
Hénen on téytynyt kaantdd melkoisella péivavauhdilla, koska hdnen suomentamansa
kaksiosainen valikoima Tsehovin kertomuksia ja novelleja kasitti yhteensé lahes 800 sivua.
Valittuja kertomuksia ja novelleja | sisaltdd novelleja 41 kappaletta. Valittuja kertomuksia
janovelleja Il puolestaan on sivumaaraltaan ykkososaa laajempi ja sisaltdd hieman pitempaa
proosaa yhteensa 12 kertomusta. Vuonna 1945 Smia julkaisi kahtena niteend
neuvostokirjailija 1lja Ehrenburgin romaanitrilogian Pariisin kukistuminen. Sillda oli
yhteismittaa myos noin 800 sivua.'%®

Suomen itsendistymisen jalkeisind vuosikymmeniné venaldisen Kirjallisuuden
suomentaminen oli ollut véhaista. Edes venalaisen kirjallisuuden klassikoista ei ilmestynyt
1920- ja 1930-luvulla juurikaan uusia kaannoksid. Sodan lopputuloksen my6ta oli kuitenkin
ruvettava rakentamaan my6s kulttuurisuhteita itdiseen naapuriin. N&in myos
neuvostokirjallisuuden kdantaminen tuli ajankohtaiseksi. Niinpa heti sodan jalkeen, vuosina
1945-1947, ilmestyi suomeksi erittdin runsaasti vendjankielistd kirjallisuutta — seké

klassikoita ettd uudempaa neuvostoajan kirjallisuutta.t*°

107 MMA KLA 11 Da:1 Luostarin johtaja igumeeni Pietari Arkkipiispa Hermanille 10.4.1945; KLA Ea:1
Ylidiakoni L Kasanko Konevitsan luostarin Johtajalle 16.4.1945 ja 4.5.1945.

108 https://fennica.linneanet.fi/vwebv/searchAdvanced Kustantajahaku Smia 18.2.2015.

109 https://fennica.linneanet.fi/vwebv/searchBasic?sk=fi_FI Tekijahaku Lehmonen Matti. 18.2. 2015;
Hellman (toim.) 2008, 67—69.

110 Helleman 1968, 61.
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Tuohon aikaan ei  kuitenkaan  ollut  juurikaan  k&ytettavissa
ammattisuomentajia, jotka olisivat pd4toimenaan tehneet k&anndstyota. Jos kaantaja ei ollut
joku jo entuudestaan kuuluisa kirjallisuusinminen, han pysyi tdysin syrjassad ja
huomaamattomana. Ala oli jarjestaytyméaton. Tekijanoikeussuoja ei ulottunut kaannoksiin.
Elintarke&dd kulttuurityota tehtiin useimmiten enemmin harrastuksesta ja rakkaudesta
kirjallisuuteen kuin kaantamisesti saatavan vihaisen taloudellisen korvauksen vuoksi. !

Kun kaikki tdméa otetaan huomioon, vendjan kielen hyvin hallitseva munkki
alkoi tuntua — jos ei sentddn todenndkdiseltd niin kuitenkin — mahdolliselta vendldisen
Kirjallisuuden suomentajalta sodanjalkeisessé tilanteessa, jossa vaikutusvaltaiset ja laajat
kansalaispiirit nékivat tarkedksi saada venéldistd Kirjallisuutta nopeasti suomennettua.
Munkki Mefodilla oli elatuksensa luostarissa, ja tuskinpa h&dn muutenkaan olisi ollut
vaatimassa tyostddn suuria palkkioita. Paitsi kielitaitoa Mefodin valikoituminen
suomentajaksi edellytti lisdksi levotonta ja lilkkuvaa munkkieldaméan rajoja venyttanytta
elamaa. llman sité kontaktien syntyminen kulttuuripiireihin olisi ollut mahdotonta.

Kustannusosakeyhtid Smia julkaisi vuosina 1942—1946 yhteensd 43 teosta.
Yhtio aloitti toimintansa sodan aikana, ja sen taustahahmona oli ilmeisesti Klaus U.
Suomela. Héan teki eldméntyonsd ladhinnd liikuntakulttuurin alalla. H&n oli Helsingin
kasvatusopillisen korkeakoulun voimistelun lehtori, joka kirjoitti oppikirjoja voimistelusta
ja urheilun historiasta. Lisaksi h&n Kkirjoitti runoja, ndytelmid ja romaanin, joka oli
ensimmaéinen Smian julkaisema teos. Lisdksi Smia julkaisi heti seuraavana vuonna 1943
Klaus U. Suomelan Kirjoittaman hierontaoppaan.**?

Klaus U. Suomela oli niitd porvarillisia suomalaisia, jotka pystyivat
mukautumaan nopeasti sodan jalkeen muuttuneeseen tilanteeseen. Han oli ollut aktiivinen
suojeluskuntalainen, mutta jatkosodan jalkeen tdma urheilu-, kulttuuri- ja jarjestomies oli
aktiivisesti mukana Suomi — Neuvostoliitto-seuran toiminnassa heti syksylla 1944. Hanet
valittiin marraskuussa 1944 SNS:n urheilu- ja retkeilytoimikunnan puheenjohtajaksi.*3

Kustannusosakeyhtid Smia vastasikin omalta osaltaan vendjankielisen
kirjallisuuden suomentamisesta. Smia julkaisi vuosina 1944—1946 kaikkiaan 16 nidettad
vendjankielista kirjallisuutta, esimerkiksi Mihail Solohovin romaanitrilogian Hiljaa virtaa
Don. Smian julkaisu oli teoksen ensimmainen suomennos. Kustantamo julkaisi sen nimella
Hiljainen Don, joka onkin teoksen nimen sanatarkka suomennos. Kustannusosakeyhtio

Smian toiminta ei kuitenkaan ollut liiketaloudellisesti kannattavaa. Talousvaikeuksissaan se

111 Helleman 1968, 66—67.
112 hitps://fennica.linneanet.fi/vwebv/searchAdvanced Kustantajahaku Smia 18.2.2015.
113 Kinnunen 1998, 253, 258.
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kadntyi SNS:n puoleen ja tarjosi osakkeitaan SNS:lle helpottaakseen luotonsaantiaan. Kun
tama tarjous hylattiin SNS:n puhemiehistdssa, Smia kirjavarastoaan vastaan pyysi lainaa
SNS:Ita. Kustannusosakeyhtio Smia lopetti toimintansa. Yhtion konkurssipesasté kirjoja
lunasti etenkin Kansankulttuuri Oy. 114

SNS:n  puhemiehistolla ei  ollut intressida sitoa itseddn Smian
kannattamattomaan liiketoimintaan. SNS:n hallituksen nimi oli neuvostotyylisesti
puhemiehistd. Kustannusalalle oli tullut poliittisen vasemmiston omia, uutta ulkopoliittista
suuntausta kannattavia kustantajia kuten esimerkiksi Kansankulttuuri Oy ja Tammi Oy.
N&ma kaksi kustantajaa kayttivat Smian konkurssin jalkeen Mefodin palveluksia
Kirjallisuuden kaantdmisessa. Vastaperustettu kustannusyhti6 Tammi Oy antoi omalta
osaltaan panoksensa sodanjalkeiseen vendldisen Kirjallisuuden kustantamisbuumiin.
Vuoteen 1948 mennessa Tammen Kkustantamana julkaistiin perédti 16 teosta venélaista
kirjallisuutta, joten sekin tarvitsi kipeasti suomentajia.'*®

Vuonna 1946 Matti Lehmonen kaansi kustannusosakeyhtic Tammelle
vendjasta suomeksi kaksi venaldista klassikkoromaania. Han suomensi Leo Tolstoin
kaukasialaisaiheisen romaanin Hadzi-Murat ja Ivan Turgenjevin romaanin Savua.
Molemmat romaanit olivat uudelleensuomennoksia. Ne oli suomennettu jo kertaalleen
vuosikymmenia aiemmin.*® Turgenjevin romaani kuvaili voimakkaasti sitd kaymistilaa,
jossa sivistyneistd oli eldnyt vuosikymmenid ennen vallankumousta. Tastd Lehmosen

suomentamasta romaanista Tammi julkaisi uuden painoksen viela vuonna 1981.%

5. Irti munkkiudesta

Konevitsan luostarin arkistojen perusteella voidaan sanoa, ettd vield syyskuussa 1945
Mefodi oli Keiteleen Hiekassa. Hén todisti silloin oikeaksi Konevitsan luostarin asiakirjoja
Hiekassa, ja hanet mainitaan ruokakuntaan kuuluvana.!® Konevitsan luostarin vuoden 1945
toimintakertomuksessa todetaan nimeltd mainitsemattoman Valamon munkin asuneen

luostarissa huhtikuun alusta lihtien ja sitten poistuneen luostarista 30.9.1945.119

114 KA SNSA Cd puhemiehiston ptk. 17.2.1946; 28.6.1946.

115 KK Kustannusosakeyhtié Tammen esite ”Vendliistd kirjallisuutta” vuodelta 1948.

118 Hellman (toim.) 2008, 311, 339.

117 KK Kustannusosakeyhtié Tammen esite ”Veniliisti kirjallisuutta” vuodelta 1948.
https://fennica.linneanet.fi/vwebv/searchBasic?sk=fi_FI Tekijahaku Lehmonen Matti.18.2.2015.
118 MMA KLA Il Da:1 Sotavahinkoarvio; Vilja-ja perunavaraus 9/1945.

119 MMA KLA 1l Ch:1 Vuosikertomus 1945,
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Ei ole tayttd varmuutta, ketd tdssa yhteydessa tarkoitettiin, Mefodia
toimintakertomus ei mainitse nimelt4 missaan yhteydessa. Mefodi saapui Keiteleelle siis jo
helmikuun lopussa 1945, mutta hén sai virallisen luvan asua Konevitsan luostarissa juuri
huhtikuun kuluessa. Jos maininnalla viitataan Mefodiin, hdnen voidaan todeta poistuneen
Keiteleeltd syyskuun lopussa 1945.

Joka tapauksessa on varmaa, ettd syksyn 1945 aikana Mefodi jatti
luostarieldamén ja muutti Helsinkiin. Joulukuun alussa 1945 Mefodi kirjoitti Helsingista
Valamon luostarin igumeenille Haritonille ja pyysi eroa Valamon veljeston jasenyydesta.
Han pyysi myos, ettd hanelle myo6nnettdisiin muuttokirja siviilihenkilond Helsingin
kreikkalaiskatoliseen seurakuntaan. 2

Mefodi siis suomensi venéldistd kaunokirjallisuutta Konevitsan luostarissa
Keiteleelld. Ennen pitk&d kaannosty6 luostarissa kavi kuitenkin hanelle mahdottomaksi.
Kaunokirjallisuuden ja etenkin poliittisesti orientoituneen neuvostokirjallisuuden
suomentamista olisi ollut vaikea yhdist&a luostarielamaan ja sen paddmaariin.

Valamon luostarin johtokunta kasitteli asian nopeasti, ja paatti suosittaa
arkkipiispalle, ettd Mefodin luopumiseen munkkisdadystd suostuttaisiin.  Arkkipiispan
padtoksella Mefodi erotettiinkin VValamon luostarin veljestosté joulukuun 18. pdivané 1945.
Matti Lehmonen ei ollut enda virallisestikaan Valamon luostariseurakunnan jasen, vaan
hanet siirrettiin kirjoille Helsingin kreikkalaiskatoliseen seurakuntaan.?!

Mefodi oli katkera siitd, ettd luostarissa ei annettu arvoa henkiselle tydlle.
Hénen kokemuksensa mukaan kuuliaisuustehtaviin ei sijoitettu kykyjen mukaan. Han totesi,
etté entisend toisuskoisena hédnen oli ollut vaikea hyvéksyéa tatd. Niinpd munkki Mefodi
ilmoitti suoraan, ettd hanelti puuttui ehdoton kuuliaisuus.??

Toinen syy, jonka Mefodi esitti munkkiudesta luopumiselle, oli poliittinen.
Kéynnissd olevan yhteiskunnallisen kehityksen Mefodi néki “valtavana”. Siksi han halusi
olla mukana “kamppailussa, jota kdyddan uuden demokratian ja ihmiskunnan vapauden
puolesta”. Tahan kamppailuun hdn aikoi osallistua suomentamalla neuvostokirjallisuutta.
Koska tatakaan kirjallista tyotd ei voinut taysipainoisesti tehda luostarissa, Mefodi katsoi
eroamisen valttamattomaksi.?

Mefodi siis yhdisti neuvostokirjallisuuden suomentamisen laajempaan

yhteiskunnalliseen kamppailuun. Han oli aivan oikeassa. Neuvostokirjallisuuden

120 SOAKA Fa: 4 Valamon luostarin johtokunta arkkipiispalle 10.12.1945.
121 \/LLA Ea:108/3/1945 Ylidiakoni L. Kasanko Valamon luostarin johtajalle 27.12.1945; igumeeni Hariton
Helsingin kr.kat. seurakunnan virastolle 31.12.1945.
122 \/LLA Ea:108/3/1945 Munkki Mefodij igumeeni Haritonille paivaamaton.
123 \/LLA Ea:108/3/1945 Munkki Mefodij igumeeni Haritonille paivaamaton.
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suomentaminen ei ollut pelkastadan puolueetonta kulttuuritoimintaa, jonka tarkoituksena olisi
ollut vain tuottaa sivistynyttd ajanvietettd lukijoille. Kaikella Kansankulttuuri Oy:n
julkaisutoiminnalla oli poliittiset ja ideologiset tarkoitusperat. Sosialistisen ideologian
mukaisella koti- ja ulkomaisella tieto- ja kaunokirjallisuudella oli suuri kysyntd sodan
jalkeisesséd Suomessa

Munkki Mefodi ilmaisi Kirjallisuuden k&antdmisen motiivinsa olevan siis
nimenomaan yhteiskunnallinen. H&n ei pyrkinyt erottamaan neuvostokirjallisuuden
suomentamista poliittisesta toiminnasta riippumattomaksi kulttuuri- ja sivistystyoksi.
Painvastoin han naki kaannostyon selkeésti omaksi panoksekseen vasemmistolaisessa
yhteiskunnallisessa liikkeessa. Kun han kirjoitti Valamon igumeenille Haritonille
haluavansa omalta osaltaan olla mukana kamppailussa, jota kaytiin ”uuden demokratian ja
ihmiskunnan vapauden” puolesta, hén tuli — tuskin vahingossa — kdyttaneeksi ilmaisua, joka
vastasi hyvin Skdl:ksi jarjestdytyneen vasemmiston tapaa muotoilla tuohon aikaan
tavoitteensa.'?*

Mefodi koki, ettd héanen lahjansa menisivat hukkaan luostarissa. Munkkina han
oli luopunut etsiméstd omaa parastaan ja kunniaansa seka tehnyt paatoksen omistautua
hengelliselle elamalle. Henkisesti munkkiudesta luopuminen edellytti siten varmasti
muutakin kuin mahdollisuutta tehdd mieleké&sta kirjallista tyotd. Lehmonen koki, ettd sodan
jalkeen vuonna 1945 oli jotakin tarkeampaa kuin munkki Mefodin Jumalan valtakunnan
etsiminen.

Tarkeampaa Lehmoselle tassa vaiheessa oli antaa itsensa Matti Hiljanpoika
Lehmosena siihen yhteiskunnalliseen taisteluun, jonka tavoitteena oli pyrkia sielujen
pelastuksen sijasta jonkinlaiseen koko ihmiskuntaa koskettavaan tdmanpuoleiseen
vapautukseen. Tallainen ajattelu nousi sosialismin ja kommunismin aatteiden pohjalta. Tésta
ei kuitenkaan voida tehda suoraa johtopaatosta siitd, ettd Lehmonen olisi misséan vaiheessa
luopunut kokonaan ortodoksisesta uskostaan ja omaksunut sen tilalle jonkin selkeésti
erilaisen maailmankatsomuksen.

Munkin olisi kuitenkin tullut pystya kiinnittyméén siihen luostariin, jossa
hanet oli vihitty munkiksi, eikd hén saanut haikailla sieltd muualle. Lehmoselle kuuliainen
paikallaan olo ja tyytyminen niihin tehtaviin, jotka annettiin, oli ollut koko ajan hankalaa.
Omavaltaisesta Valamon luostarista poistumisesta saatu rangaistus ei ollut pystynyt tatéa
asiaa muuttamaan, ehképa vain pdinvastoin. Tdma on voinut aiheuttaa sisaista vastustusta

koko kuuliaisuuden ideaa kohtaan, koska se on vaistdmétta rangaistuksen myotéa liittynyt

124 \/LLA Ea:108/3/1945 Munkki Mefodij igumeeni Haritonille paivadzmaton; Haikara 1975, 26.
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Lehmosen mielessa hierarkkisiin kirkollisiin  valtasuhteisiin, jotka helposti saivat
kuuliaisuuden vaatimuksen tuntumaan vapauden riistolta.

Sota muodosti sellaisen poikkeusajan ja kokemuksen nuoren vastavihityn
munkkikilvoittelijan elaméssd, ettd se oli omiaan vieroittamaan Kketd tahansa
luostarielaméstd.  Esimerkiksi  pappismunkki  Paavali asettui  Kkirkollishallituksen
maaraykselld vain kuukaudeksi sodan jalkeen Konevitsan luostariin loppuvuodesta 1944.
Sitten han muutti Joensuuhun ja hoiti aluksi muun muassa Joensuun kanttorin tehtavia. 2

Sota ei ollut sallinut nuorten Suomen kansalaisuuden omaavien munkkien
omistautua luostarielamélle, vaan suomalainen yhteiskunta oli vaatinut my6s munkkien
panosta sotaponnisteluissa. Erityisesti kaatuneiden huollossa toimiminen, tuhansien
kaatuneiden evakuointi jatkosodan aikana It4-Karjalassa sai Lehmosen pohtimaan sodan
luonnetta ja johdatti hanté yhteiskunnalliseen ajatteluun eritoten kun sota paéattyi niin kuin
se péaattyi. Myos toimittaja ja taidehistorioitsija Pirjo Hamaléinen hakee Lehmosen
liittymiselle kansandemokraattisen liikkeen toimintaan selityksen sodasta ja eritoten uusista
rajoista.  Loistokkaat Valamon, Konevitsan, Petsamon ja Lintulan luostarit sek&
ortodoksisuuden ydinalueet olivat kaikki jadneet Neuvostoliiton puolelle, joten luostareiden
tulevaisuus naytti aarimmaisen synkalts. 2

Sodan lopulla Mefodi oli jaanyt Kkiinni henkilGtietojensa vaarentamisesta.
Tama yhdessa aiempien omavaltaisten Petsamoon ja Tukholmaan l&dhtéjen kanssa aiheutti
sen, ettd hanen piti selvittda vaiheitaan aina arkkipiispalle saakka. Lehmosen on taytynyt
tuntea vuonna 1945 olevansa joka tapauksessa silmétikun roolissa. Sodan jalkeisessa
poliittisessa tilanteessa oli kayttda vendjan kielen hyvin hallitsevalle ja nopeisiin
kaannostehtaviin kykenevélle miehelle. Tdmé& mahdollisuus tehdé kirjallisia t6itd osana
voimansa tunnossa olevaa yhteiskunnallista liiketta oli sitten laukaisevana tekijané sille, etta

maallikon elama luostarin ulkopuolella alkoi ndyttaa ainoalta jarkevélta vaihtoehdolta

6. Neuvostokirjallisuuden suomentaja

Lehmonen jatkoikin Helsingissa ahkeraa suomennostydtaan. Vuonna 1946 ilmestyi kolme
hanen suomentamaansa neuvostokirjallisuuden teosta. Namé olivat Aleksander Kononovin
Kertomuksia Leninista, Leonid Leonovin Velikoshumskin valloitus ja Maria Prilezhajevan

Tanja Slesareva. Leonovin Velikoshumskin valloitus kertoi puna-armeijan panssarivaunun

125 pjjroinen 1993, 37.
126 Hamalainen 2010.
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ja sen miehiston vaiheista Suuressa Isénmaallisessa sodassa eli toisessa maailmansodassa
saksalaisia vastaan. Kononov oli neuvostokirjailija, jonka teoksista suurin osa kertoi
Leninistd. Prilezhavejan Tanja Slesareva on erddnlainen neuvostoliittolainen tyttokirja, ja se
kertoi 13—14-vuotiaasta tytostd toisen maailmansodan aikana.

On myo6s merkille pantavaa, ettd juuri Lehmonen suomensi Kertomuksia
Leninistd, joka on my0s erdanlaista hagiografiaa. Se oli nuorille tarkoitettu
kertomuskokoelma Leninin eri elaménvaiheista. Ne pyrkivat antamaan nuorille inhimillisen
ja laheisen kuvan Leninisti, “suuresta vallankumousjohtajasta”.’?’ Teokset julkaisi
Kansankulttuuri Oy.1?® Mitadn ei kuitenkaan julkaistu puhtaasti kaupallisilla motiiveilla.
Kaikella Kansankulttuurin julkaisutoiminnalla oli ennen kaikkea poliittiset ja ideologiset
tavoitteet.*?°

Voimakkaan vasemmistolaisen julkisen toiminnan k&ynnistyttyd syksylla
1944 Kansankulttuuri Oy téytti selkedn aukon suomalaisessa julkaistutoiminnassa.
Kommunistien ja muun radikaalin poliittisen vasemmiston julkinen toiminta edellytti laajaa
marxilaisen teorian ja muun yhteiskuntatieteellisen Kkirjallisuuden julkaisemista.
Neuvostoyhteiskunnan saavutusten tunnetuksi tekeminen ja neuvostokirjallisuuden
tuominen kirjamarkkinoille oli nyt mahdollista. Se n&htiin valttamattomaksi ja tarpeelliseksi
myaos radikaalin vasemmiston ulkopuolella.

Tastd syystd Skp:n johtamassa kansandemokraattisessa liikkeessa néhtiin
tarkednd, ettd Skp:n ja Skdl:n jarjestdjen vaikutusvalta oli turvattu Kansankulttuuri Oy:n
liiketoiminnassa. Skp:n johto paattikin, ettd uusia osakkeita merkittaisiin riittavasti Skp:n,
SNS:n ja Skdl:n jasenjarjestojen nimiin, jotta niiden vaikutusvalta Kansankulttuurissa olisi
varmistettu. 3

Kansankulttuurin piirissé pidettiin tarkeana sitd, etta voitiin julkaista nopeasti
juuri paattynyttd sotaa kuvaavaa daskettdin ilmestynyttd neuvostokirjallisuutta suomeksi
kaannettynd. Vuonna 1970 julkaistussa Kansankulttuurin historiikissa ei Lehmosta mainita
erikseen kustannusliikkeen suomentajien joukossa, vaikka siind vakituisten suomentajien
kuten Elvi Sinervon ja Juhani Konkan liséksi luetellaan muutamia alkuaikojen suomentajia.
Toki historiikissa luetellaan useita Lehmosenkin kaantamiéa Kirjailijoita, hdnen kadntamansa
teokset ja myOs suomentajan nimi mainitaan loppuosan luettelossa. Niin keskeisena

Lehmosen tyoté ei kuitenkaan vuonna 1970 nédhty tai haluttu ndhdd, ettd tdma varmasti

127 KansA Kansankulttuuri lehtileikkeitd Vapaa Sana 13.4.1946.
128 Kansankulttuuri 1970, 54.

129 K ansankulttuuri 1970, 6-9.

130 KansA SKP puoluetoimikunnan ptk. 13.3.1945, 20.3.1945.
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suurelle osalle vasemmistolaisia kulttuuripiireja varsin tuntemattomaksi jadnyt munkki olisi
enia erikseen nostettu esille. '3

Syksylla 1946 Lehmonen ryhtyi hankkimaan elantoaan my6s toimittajan
tehtdvissé. Siihen liittyneet tehtdvat, jotka Kkasittivat erittdin runsaasti ulkomaisten
lehtiartikkelien suomentamista, eivat endd my6hemmin jattdneet niin paljon

mahdollisuuksia itsendisten kaunokirjallisten teosten suomentamiselle.

7. SNS/Kansan Sanomien toimittaja

Vaélirauhan aikaisen Suomen ja Neuvostoliiton rauhan ja ystdvyyden seuran lehti oli ollut
nimeltd&dn Kansan Sanomat. Kun SNS-seura ké&ynnisti toimintansa jatkosodan jalkeen, se
ryhtyi julkaisemaan lehted uudelleen. Kansan Sanomien nimesta ei kokonaan haluttu luopua.
Silti my6s SNS haluttiin mainita nimessd. Lehden nimi olikin vuoteen 1947 saakka
SNS/Kansan Sanomat. Vuoden 1947 alusta lehti yksinkertaisti nimensd muotoon SNS-
lehti. 132

Lehden linjassa ja tehtévassé tehtiin muutoksia vuonna 1946. Tarkoituksena
oli tehda siitd entistd selvemmin kulttuurilehti, jossa kéytdisiin keskustelua. Téalla
linjauksella pyrittiin vetoamaan etenkin sivistyneistdén ja kulttuuripiireinin. Lehden
tunnukseksi otettiin “Ikkuna uuteen maailmaan”. Keskeiselle sijalle Neuvostoliitosta
kertomisessa tuli myds sen kulttuurielamén esille tuominen. Lehden juttujen piti toimia
my0ds SNS:n osastojen, opintokerhojen yms. pohjamateriaalina. Vuonna 1946 lehden levikki
oli 15 000 — 16 000 kappaletta. 33

Padtoimittaja Paavo  Kivikosken  siirryttyd  Skdl:n  palvelukseen
paatoimittajaksi etsittiin  kommunistisen kaaderin sijaan henkil6d, joka olisi tunnettu
kulttuurialymyston keskuudessa. Olavi Paavolaisen nimi nousi télloin esille. Myos Klaus U.
Suomela haki péatoimittajan paikkaa. Lopulta kuitenkin péadyttiin toukokuussa 1946
kirjailija Jarno Pennaseen, joka oli hakenut tehtavaa.3*

Matti Lehmonen tuli SNS/Kansan Sanomien toimittajaksi syyskuussa 1946
Pennasen aloitettua paatoimittajana ja lehden saatua kulttuurilehden painotuksen. On varsin
todennakdistd, ettd Pennanen on ottanut yhteyttd Lehmoseen ja pyytanyt tata toimitukseen.

Héan on kuullut miehestd, joka pystyisi kdantdmaan nopeasti haastavistakin venélaisista

131 Kansankulttuuri 1970, 23-25, 30.

182 SNS/Kansan Sanomat 51-52/18.12.1946, SNS-lehti/1947

133 SNS/Kansan Sanomat 23/5.6.1946; Kinnunen 1998, 321.

134 KA SNS Cd puhemiehiston ptk. 7.5.1946, 28.5.1946; SNS/Kansan Sanomat 23/5.6.1946.
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teksteistd. On toki myds mahdollista, ettd esimerkiksi Kansankulttuurista on kerrottu
Lehmoselle, ettd hanen taitojaan tarvittaisiin SNS:n tydssa. 1

Lehmosen tehtavand SNS:n lehdessd oli itsendisesti valikoida, muokata ja
kaantaa aineistoa venalaisisté lehdistd. SNS/Kansan Sanomissa toimittaja mainittiin tuolloin
hyvin harvoin juttujen yhteydessd, mutta voidaan paéatelld, ettd hyvin huomattava osa
Neuvostoliittoa kasittelevdd ulkomaista aineistoa, jota lehdessd julkaistiin runsaasti
Lehmosen tydsuhteen aikana, on hdanen toimitustyonsa tulosta. Lisdksi h&n haastatteli
lehteen neuvostoliittolaisia vieraita.

Lehmosen tehtdviin kuului myos erityisen lastenpalstan toimittaminen.
Joulukuussa 1946 lehdessd alkoi nimittdin ilmestyd “Matti-seddn” toimittama “Lasten
ikioma” -palsta. Lehmonen toivoi, ettd Suomen lapset oppisivat tuntemaan neuvostomaan
lapsia, heidén harrastuksiaan ja pyrkimyksidén. Palsta pyrki olemaan interaktiivinen. Matti-
setd” pyysi lapsia Kirjoittamaan, mika heitd itdisessa naapurimaassa eniten kiinnosti.

Vuonna 1946 alkoi ilmestyd sarja ”Suuria neuvostokertojia”. Tdméd sopi
hyvin neuvostomydnteisen kulttuurilehden profiiliin. Sarjassa esiteltiin Puskinin ja Tsehovin
lisdksi neuvostokirjallisuuden suuria nimiéd kuten Gorki, Ehrenburg, Aleksei Tolstoi, Kupriv,
Tihonov, Leonov jne. Paitsi ettd Lehmonen on todenn&kdisesti osallistunut palstan
toimittamiseen, han on varmasti myos kaantinyt suuren osan teksteista. %

Lehmosen laatimien ja suomentamien artikkeleiden siséllon kuvaamista
hankaloittaa se, ettd jutuissa ei tosiaankaan mainittu useinkaan tekijad eikd suomentajaa.
Tama koskee myods haastatteluja. Se havainto voidaan tehdd, etta silloin kun esimerkiksi
lehdessé ilmestyneen kaunokirjallisuuden suomentaja mainittiin, se oli aina joku muu kuin
Lehmonen. Koko Lehmosen noin puoli vuotta kestédneen toimittajakauden aikana lehti oli
leimallisesti kulttuurilehti. Mité ilmeisimmin eniten tyota vaatinut tehtdva on ollut toimia
ulkomaisissa lehdissa olleiden, lahinnd Neuvostoliiton tiedetta ja kulttuuria késittelevien
artikkelien suomentajana. Artikkelin suomentajan persoonaa tarkedmpéé on ollut se, etta han
kykeni nopeaan k&danndstydhon useista kielista.

Skp:n kaaderijaostossa arvioitiin kevaalla 1947 erikseen Lehmosen tyota
SNS:n lehden toimituksessa. Hanta pidettiin kehityskykyisena. Hanen kerrottiin olleen puoli
vuotta lehdessa toimitusharjoittelijana. Vastedes Lehmosen arvioitiin pystyvan vaativiinkin

tehtaviin lehden toimittajana. SNS:n lehdessd hédnet oli havaittu erinomaiseksi

135 Hamalainen 2010.
136 SNS/Kansan Sanomat 49/6.12.1946; 51—52/18.12.1946; SNS-lehti/1947.
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sanomalehtik&antajaksi, joka pystyi kdadntdmaan sujuvasti niin venajéstd, ranskasta kuin
ruotsistakin. ¥’

Lehmonen oli my0ds ilmeisen taitava suomen Kielen k&yttdja. Paatoimittaja
Jarno Pennanen kuvasi hdnen suomeaan vivahteikkaaksi. Toimittaja Sirkka Virtasen
sairastuttua joulukuussa 1946 Lehmonen hoiti myos toimitussihteerin tehtdvid. Toimitus
sijaitsi SNS:n toimistossa. Se oli tilava huoneisto, joka kasitti 13 huonetta kuudennessa
kerroksessa. Osoite oli Kaisaniemenkatu 2 b.!3

Lehmosen palkasta ei ole merkintad SNS:n arkistoissa, mutta jotakin siita
voidaan péatelld. Lehmonen tuskin on heti saanut ammattitaitoisen toimittajan palkkaa, vaan
hanelle maksettiin aluksi todenndkdisesti toimitusharjoittelijan palkkaa ja tydsuhteen
loppupuolella mahdollisesti 10 000 mk kuukaudessa. SNS/Kansan Sanomien p&&toimittaja
Pennanen oli saanut neuvoteltua itsellensd varsin suuren palkan. Se oli 20 000 mk.
Toimitussihteerin palkka oli 10 000 mk. Skp:n &&nenkannattajan TyOkansan Sanomien
toimittajien palkat olivat syksyll& 1946 vastaavasti 8 000—12 000 mk kuukaudessa.

Se missd Lehmonen asui Konevitsan luostarista poistumisen jalkeen, on varsin
epéselvad. Joka tapauksessa on varmaa, ettd han muutti Helsinkiin, joka oli hanelle tuttu
kaupunki jo vuosilta 1929—193 1. Kun hin pyysi eroa Valamon veljestdstd joulukuussa 1945,
han antoi osoitteekseen Helsingin Kalliossa Pitkasillanranta 7-9 D 119.%*° limeisesti han
vaihtoi majapaikkaa sen verran usein, etta hanesta ei ole jaanyt virallisia osoitemerkintgja.
SNS:II& kuten todettua oli tilava huoneisto toimistonaan. Mahdollisesti Lehmonen vietti
myos sielld 6itdén syksysta 1946 lahtien.

Vakinainen osoite Helsingin  kaupungin poliisilaitoksen rekisterista
Lehmoselta 16ytyy vasta joulukuulta 1946. Silloin hdn muutti Aurorankadulle Etu-
T66166n.14° My6s rahattomuus ja edullisten vuokra-asuntojen puute saattoi hidastaa oman
asunnon léytamista. Asunnon l6ytyminen Aurorankadulta ajoittuu nimittdin vaiheeseen,
jolloin Lehmoselle annettiin myés SNS/Kansan Sanomien toimitussihteerin tehtavét. Han on
voinut hyvinkin saada téssa yhteydessa myds palkankorotuksen.

Paatoimittaja Jarno Pennaselle Lehmonen ilmoitti eroavansa lehden
toimituksesta viimeistddn helmikuussa 1947. Lahtemisen syyna ei ollut raha, mutta

Pennanen kysyi, milla palkalla Lehmonen olisi kuitenkin valmis jadmaan. Lehmosen vastaus

137 VLA Li:2 Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941-1981 Jarno Pennasen allekirjoittama todistus
Helsingissa 28.4.1947; KansA SKP Kaaderijaosto Lehmonen Matti.
138 VLA Li:2 Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941-1981 Jarno Pennasen allekirjoittama todistus
Helsingissa 28.4.1947; KA SNS Cd puhemiehiston ptk. 17.12.1946 10 §; Da toimintakertomus vuodelta
1946.
139 VLA Ea:108/3/1945 Munkki Mefodij VValamon luostarin Johtajalle lgumeni Haritonille.
140 HKA Helsingin kaupungin poliisilaitoksen osoiterekisteri.
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oli 15 000 mk. Tah&n ei SNS:n puhemiehistd suostunut, koska Pennasen mielesta Lehmosen
ammattitaidossa oli viela huomattavia puutteita. Sindnsd Lehmosen palkkavaatimus oli
kohtuuden rajoissa, silld vuoden 1948 talousarviossa toimitussihteerin kuukausipalkaksi
budjetoitiin juuri 15 000 mk.14!

SNS:n toimintaan ei oltu Skp:n piirissa aina taysin tyytyvaisid. Skp naki SNS:n
sindnsé itsendiseksi, poliittisesti puolueettomaksi jarjestoksi, mutta se pyrki varmistamaan
oman vaikutusvaltansa jarjestossd. Skp:n puoluetoimikunnassa kéytiin usein keskustelua
SNS:n asioista ja joskus sivuttiin myds lehden asioita. Lokakuussa 1946 k&ydyssa
keskustelussa useat puoluetoimikunnan jasenet arvostelivat SNS:n johtoa. Hertta Kuusinen
moitti huonoa yhteydenpitoa SNS:ssd tydskentelevien Skp:n jasenten ja puoluejohdon
vélilla. SNS:n toiminnasta puuttui Kuusisen mielesté riittdva suunnitelmallisuus. Tama
merkitsi, ettd paasihteeri Aimo Rikan toiminta joutui Kritiikin kohteeksi. Skp vaihtoikin
Rikan Toivo Karvoseen vuonna 1947 ja Rikka erotettiin myohemmin puolueesta.'#2

Skp:n linja oli kaiken aikaa se, ettd SNS sai olla puolueeton sisapoliittisesti,
mutta ei suhteessa Neuvostoliittoon. SNS:n tehtdvana oli taistella Neuvostoliiton puolesta
kaikin keinoin, mink& piti ndkyd myos lehdessd. Se ettd SNS-lehdestd oli tullut l&hes
yksinomaan kulttuurilehti, joka l&hinnd esitteli Neuvostoliiton tiedettd ja taidetta, ei
vastannut tata paamaaraa. '+

Lehmosen tyohon oltiin tyytyvaisid lehden toimituksessa. Myo6s Skp:n
kaaderijaoston arvio tukee tatd. Lehmosesta tehtiin merkintd Skp:n siséisessa valvonta- ja
rekrytointielimessa kevéttalvella 1947 hénen siirtyessdén Pioneeriliiton tdihin. Hénesta ei
ole lausuttu mitdan negatiivista. Toisaalta hénesta ei 16ydy luonnekuvausta. Lehmosta
voitiin Skp:n mukaan kayttaa paitsi toimittajana myos tulkkina. Kielet olivat talléin suomi,
ruotsi, vendja ja saksa. Skp:n tietojen mukaan Lehmonen oli avustanut tulkkina aiemmin
my0ds ulkoministeriotd. Ei ole syyta epailld, etteiké myos ulkoministerid olisi tarvinnut
Lehmosen tulkin taitoja vuosina 1945—1946. Skp:n kaaderijaoston papereissa on myos
koodimerkinta, joka kertoo Lehmosen osanneen valokuvausta ja latomista.'#4

Lehmonen irtisanoutui lehden toimituksesta maaliskuun lopussa 1947. Han
siirtyi uuteen tehtdvaan. Han piti mydhemminkin tyotovereitaan SNS:ssd, seké paatoimittaja

Jarno Pennasta ettd SNS:n paasihteeria Aimo Rikkaa, hienoina ihmisina. 14

141 KansA SKP:n poliittisen jaoston ptk 18.9.1946 4 §; KA SNSA Cd puhemiehiston ptk 26.2.1946 18 §,
28.5.1946 3 § ja liitteet; SNS Hb SNS-lehden kustannusarvio vuodeksi 1948.

142 KansA SKP puoluetoimikunnan ptk 7.10.1946, 5.9.1947; Leppénen 1994, 727-728.

143 KansA SKP puoluetoimikunnan ptk 7.10.1946, 5.9.1947.

144 KansA SKP Kaaderijaosto Lehmonen Matti.

145 KA SNS Cc keskusjohtokunnan ptk. 1.4.1947; Tuura 1991.
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IV PIONEERILEHDEN TOIMITTAJANA 1947-1949

1. Pioneerien lehteen

Lehmosen vield tyoskennellessd SNS:n piirissa hénté lahestyttiin SDPL:sta ja pyydettiin
pioneerien lehden Kiurun toimittajaksi. Mefodi muisteli my6hemmin, ettd hantd pyysivat
Kiurun toimittajaksi SDPL:n puheenjohtaja Erkki Roiha ja sihteeri Aila Tiainen. Naiden
lisdksi Mefodi muisteli, ettd pyytéjiin olisi kuulunut Oiva Korhosen, joka oli SDPL:n
Uudenmaan piirin toimitsija. Mefodin itsensd mukaan hén siirtyi SNS-lehdestd Kiuruun
nimenomaan ndiden ystéviensd pyynnostd. Taman perusteella on luultavaa, ettd han tunsi
henkilokohtaisesti taman troikan entuudestaan.4®

Pioneeriliiton kohderyhmana olivat lapset sekd jo varhaiseen teini-ikdan
ennattaneet nuoret. Periaateohjelmassa pioneeriliitto oli ilmaissut tarkoituksekseen lasten
kasvattamisen demokraattisessa ja kansanvaltaisessa hengessa. Se, miten tdmé kasvatusty®
oli kaytanndssa toteutettava, oli usein epdselvaa niin liiton luottamushenkildille kuin my6s
tyontekijoille. Heilld oli kansandemokraattisessa liikkeessé useimmiten liikaa my6ds muita
kuin pioneeriliittoon liittyvia tehtavid, mink& vuoksi he eivat voineet kovin hyvin keskittya
lasten asioihin.

Varsinaisia ikérajoja SDPL ei ollut toiminnalleen asettanut. Pioneeriosastojen
ohjaajille tdmé asetti ldhes mahdottomia haasteita. Samoihin osastoihin kuului leikki-ikéaisia
lapsia ja jo toisenlaista toimintaa kaipaavia nuoria. Pioneerien toiminta keskittyikin etenkin
jarjeston alkuvaiheessa leikkiin, lauluun ja retkeilyyn, mik& karkotti vanhempia lapsia
jarjestdon toiminnasta. My0s ohjaajapula ja alussa myos rahapula olivat toimintaa
hankaloittavia puutteita.*4’

SDPL.:n liittotoimikunta paatti perustaa lastenlehden vuoden 1946 alussa lahes
taydellisestd varattomuudesta huolimatta. Tatd ennen liitolla oli ollut perustamisestaan
saakka oma sivu SDNL.:n julkaisemassa Terassa seka marraskuusta 1945 lahtien sivu myos
Suomen Demokraattisten Naisten Liiton julkaisemassa Uudessa Naisessa. Naita foorumeja
pidettiin Kkuitenkin riittdmattomina. Kiuru madritteli itsensd lasten- ja varhaisnuorten
lehdeksi. Vuosi 1946 oli lehdelle kuitenkin hyvin hitaan kdynnistymisen vuosi. Lehtea
julkaistiin yleensa kerran kuukaudessa. Kiuru tavoitti aluksi vain pienen osan edes omista

jasenistdan. Tilaajamaara oli véahdinen, vain noin 1 000 ja kovin montaa tuhatta

146 Tyura 1991; Alander 82,87, 256.
147 Alander 1995, 75-76.
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irtonumeroakaan ei saatu myytyéd. Pioneerien toiminnassa oli kuitenkin mukana 10 000
lasta. 148

Ongelmaan puututtiinkin SDPL:n paattavissa elimissa. Liittoneuvosto kasitteli
loppuvuodesta 1946 laajan alustuksen pohjalta Kiurun tilannetta. Alustuksessa painotettiin,
kuinka lapsille ja varhaisnuorille suunnattujen sotaisia ja imperialistisia sankareita
ihannoivien viihdelehtien tilalle tarvittiin lehtid, jotka eivat palvelisi puolueettomuuden ja
ajanvietteen varjolla taantumuksellisia pyrkimyksid. Lehden toimittamisessa oli otettava
huomioon lasten omat toiveet ja heilla taytyi olla mahdollisuus Kirjoittaa lehteen,4°

Alustuksen mukaan suhtautuminen Kiuruun oli ollut liikkkeen piirissé heikkoa.
Lapset eivat monin paikoin tienneet koko lehdesté mit&én, eika sitd aina ollut saatavilla edes
pioneerien omissa tilaisuuksissa. Lapset oli saatava ohjaajien opastuksella itse levittdméaan
lehte&an. Levikkiorganisaatiota oli muutenkin parannettava. Lehdet eivat en&da saisi maata
myymaéattémind osastojen toimitsijoiden poydilla. Kiuru tuotti tappiota. Tilitykset lehdista oli
vastedes toimitettava perille. Oma lehti, joka tavoittaisi kattavasti jasenet, nahtiin
vélttamattomaksi  jo pelkdstddn pioneerien oman ohjelma- ja opintoaineiston
vélittamisessa. 1%

Lehmosen rekrytoiminen Kiurun toimittajaksi liittyi siten pyrkimykseen
kehittdd lehted ja tehda siitd kiinnostavampi lasten keskuudessa. SDPL:n tyovaliokunta
hyvaksyi Lehmosen toimittajaksi maaliskuussa 1947. Ensimméinen numero, jonka
toimittaminen oli Lehmosen ty6ta, ilmestyi huhtikuussa. Virallisesti han oli Kiurussa lehden
toimitussihteeri, mika merkitsi kdytannossa sitd, ettd hén varsin itsendisesti vastasi koko
lehden toimittamisesta. Liiton puheenjohtaja Erkki Roiha oli kuitenkin vastaava
paatoimittaja. >

Kiurun juttuja ei aina ole allekirjoitettu, mutta joskus niiden perdssa oli
nimikirjaimet M.L. Aloitettuaan lehdessa Lehmonen selosti kesélld 1947 pioneerien
kesaleiria Rusutjarvelld Jarvenpaan Kiurulassa. Juttu heijasteli sité tunnelmaa, jota liikkeen
parissa koettiin laajemminkin, kun Lehmonen kuvaili eldavasti alkukesan aamun kauneutta
ja leiripaivéan kaynnistymista.

Pioneerit olivat ottaneet paljon esimerkkia partioliikkeestd. Punavihreén liiton

lipunnostossa  lapset lauloivat ja lipun noustua salkoon kédet kohosivat

148KansA SDPL Cb liittoneuvoston ptk 23.11-24.11.1946, liite 6 Katri Kanervon alustus Katsaus Kiurun
tilanteeseen; Alander 1995, 81-82.
149 KansA SDPL Cb liittoneuvoston ptk 23.11-24.11.1946, 11 8.
150 KansA SDPL Cb liittoneuvoston ptk 23.11-24.11.1946, liite 6 Katri Kanervon alustus Katsaus Kiurun
tilanteeseen.
151 KansA SDPLA Cc liittotoimikunnan ptk. 18.3.1947 12 §; Kiuru 4/1947; Tuura 1991.
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pioneeritervehdykseen. Lehmonen kertoi, kuinka pioneerien ohjaajiksi koulutettavien ja
heidan kouluttajiensa katse oli avoin ja rehti. Heidan koko olemuksessaan oli raikasta
aamuntuntua. Pioneerin vala kuului: ”Aina valmiit kansan asian puolesta.” Lehmonen
kuvaili, kuinka tarmokkaasti leirildiset kavivét lipunnoston jalkeen tyohon. Hén arveli, ettd
naista pioneeriohjaajista tulisi vield olemaan korvaamaton apu pioneeritoiminnassa.®2

Lehmonen jatkoi Kiurun toimittamista tavalla, joka muistutti SNS-lehden
kulttuuripainotusta. Nyt tdma tietenkin tapahtui pelké&stddn nuoria lukijoita ajatellen. Han
aloitti nimimerkillda ”Matti-setd” juttusarjan, jossa esiteltiin I1t4&-Euroopan maita, kansoja ja
kulttuureja. Ensimmaisend vuoron saivat lansislaavit, tsekit, ja myohemmin ndiden l&heiset
naapurit ja heimolaiset slovakit. Ndma olivat Lehmosen omia esittelyjd noiden kansojen
kulttuureista. Kesalla oli vuorossa kaannos jutusta, jossa késiteltiin Mustanmeren rannoilla
elavien Neuvostoliiton pioneerien eldméa ja toimintaa. Seuraavassa numerossa esiteltiin uusi
demokraattinen Puola.*®3

Ulkomaista kertovia juttuja Kiurussa ilmestyi taman jalkeenkin. Lehmonen oli
ndin omalta osaltaan kasvattamassa vasemmistolaisen nuorison kansainvélisté tietoisuutta.
Erityisesti lehdessd esiteltiin Neuvostoliiton lisdksi muodostumassa olleen sosialistisen
leirin muita maita. Oli luonnollista, ettd kommunisteja lahelld olleen jarjeston lehdessa
esiteltiin  uusien syntymassa olleiden sosialististen maiden kulttuuria, historiaa ja
ajankohtaista tilannetta. Suomen toivottiin seuraavan néiden esimerkkid erilaisesta
kulttuurista, historiasta ja poliittisesta tilanteesta huolimatta. Muiden sosialismiin
siirtyneiden maiden esimerkin tuli rohkaista my6s Suomen kasvavaa nuorisoa.
Samankaltaisiin internationalistisiin pyrkimyksiin tahtasivdt myds Prahassa pidetyt

nuorisofestivaalit.

2. Demokraattisen Nuorison Maailmanliiton nuorisofestivaaleilla

Demokraattisen Nuorison Maailmanliitto (DNML) paééatti jarjestdd ensimmaiset
kansainvéliset nuorisofestivaalinsa kesélld 1947 Prahassa. Festivaali pidettiin Prahassa
20.7—-17.8.1947. Festivaaleille osallistui vain yhdeksén suomalaista, joista yksi oli Matti

Lehmonen.

152 Kiuru 7-8/1947 “Kesdaamu Rusutjirvelld”, 8.
153 SNS/Kansan Sanomat/49/6.12.1946; Kiuru 4/1947, 10; Kiuru 5/1947, 9; 6/1947, 10; 7-8/1947, 11; Vapaa
Sana 13.4.1946.
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DNML:n synnyn taustalla oli sodan aikana Saksaa vastaan taistelleiden
kansojen nuorison parissa virinnyt ajatus kansainvélisestd nuorisojarjestosta. Ajatus oli
johtanut sodan jalkeen DNML:n syntymiseen Lontoossa marraskuussa 1945 pidetyssa
nuorisokonferenssissa. Rauhan edistdminen oli luonnollisesti keskeinen ja I&heinen
pyrkimys sotaan pakotetun nuorison keskuudessa. Jarjestd naki itsensd eréanlaisena
nuorison Yhdistyneina kansakuntina.>*

Suomen nuorisojarjestdjen edustajiston (SNE) perustava kokous oli pidetty
Helsingissa 1946. SNE oli 47 jasenjérjestosta koostunut yhteistydelin. > SNE oli paattanyt
perustavassa kokouksessaan liittya jaseneksi DNML:oon, koska jérjeston syntyvaiheissa
naytti siltd, ettd siiti saattaisi tulla hyvinkin laaja kansainvalinen nuorisofoorumi. Niinp&
suomalaisista porvarillisista nuorisojarjestoistd oli tuntunut sietdméattomalta, ettd vain
kommunistit ja heitd 1ahella olevat jérjestot edustaisivat Suomen nuorisoa. Kansainvélisen
jarjeston kautta oli mahdollista kehittdd suomalaisen nuorison suhteita sodan
voittajavaltioihin. Kansandemokraateille toiminta oli osa fasismin vastaista kamppailua,
joka oli keskeista koko kansandemokraattisen liikkeen itseymmarrykselle. %

Festivaalilla oli yhteensd 79 000 osanottajaa, jotka edustivat kaikkiaan 73:a eri
maata.'®" Suomalaisista SNE:n virallisina edustajina oli kaksi henkil6a, samoin Suomen
ylioppilaskuntien liitto (SYL) lahetti kaksi edustajaa. Muut viisi edustivat
kansandemokraattisia jarjest6ja. Suomen Demokratian Pioneerien Liitolla ei ilmeisesti ollut
virallista edustajaa, vaan Matti Lehmonen edusti Suomen Demokraattista Nuorisoliittoa. >

Pohdittaessa sitd, miksi juuri Lehmonen valittiin harvalukuiseen delegaatioon,
Kiinnittyy huomio siihen, ettd han pystyi toimimaan tulkkina saksan ja vendjan Kielen
taitoisten ihmisten kanssa kaytavissa keskusteluissa. Lehmonen on varmasti itsekin ollut
innoissaan mahdollisuudesta matkustaa Prahaan tilanteessa, jossa moni halukas ei voinut
matkustaa festivaaleille.®® Edellisen kerran hin oli ollut T3ekkoslovakiassa luostarissa
1930-luvulla ja oppinut silloin my0s tSekin kieltd. Nyt héintd tarvittiin poliittisiin
tarkoituksiin. Han osasi myos ottaa kelvollisia valokuvia. Valokuvia festivaalimatkalta

I6ytyy hanen Valamon arkistossa silytettavasta yksityisalbumistaankin.6°

154 Viitanen 1994, 103—109.
155 KA SNE Dc SNE:n toimintakertomus v. 1946, 1-3, SNE:n toimintakertomus v. 1947, 1-2.
156 Viitanen 1994, 112—113.
157 KA SNE Dc SNE:n toimintakertomus v. 1947, 10—11.
158 KA SNE Dc SNE:n toimintakertomus v. 1947; Viitanen 1994, 119.
159 KansA SKP:n kaaderijaosto Lehmonen, Matti; Viitanen 1994, 119.
160 /LA Pappismunkki Mefodin jaamisto, valokuva-albumi.
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Lehmonen matkusti Prahaan junalla Ruotsin ja Puolan kautta kolmen hengen
seurueessa, johon kuului myés Ele Alenius, josta myéhemmin tuli Skdl:n puheenjohtaja.®
Vaikka suomalaisia osallistujia oli vain pieni joukko, muodostui heiddn matkastaan
osallistujille ikimuistoinen tapahtuma. Sodalta sd&styneen Ruotsin vaurauden jalkeen
matkalaisia kohtasi jarkyttavia nakyjé raunioina olevasta Puolasta. N&ihin oli mahdollisuus
tutustua taukopaikoilla tai pitamalla ovea auki, silld junamatka lapi Puolan tehtiin
tavaravaunussa.

Festivaalilla huokui kansainvalinen ilmapiiri. Uskoa sodanjalkeisen Euroopan
tulevaisuuteen loi rauhantahtoinen ystavyyden henki, joka vallitsi niin vieraiden kesken kuin
kohtasi heit4 paikallisten asukkaiden taholta.®? Praha, toisin kuin monet Euroopan vanhat
kulttuurikaupungit, oli selviytynyt sodasta lahes vahingoittumattomana. Sen keskeinen
sijainti Euroopassa oli my6s painava peruste. Prahaan oli hyvat kulkuyhteydet kaikkialta
Euroopasta. TSekkoslovakian poliittinen suunta ei ollut vield vuonna 1947 ratkennut, joten
festivaalilla pystyttiin my6s vahvistamaan kommunistien johtamaa TsSekkoslovakian
kansanrintamahallitusta.®?

Festivaalin tunnelmaa nosti se, ettad festivaalin jarjestdmisen aikaan kylman
sodan rintamat olivat vasta hahmottumassa. Tosin ne olivat jo hyvaa vauhtia
muodostumassa. Osa lantisista nuoriso- ja ylioppilasjarjestoista boikotoi festivaalia, mutta
kylma sota ei vield sanottavammin héirinnyt tunnelmaa. Festivaali péinvastoin loi toivoa
blokkirajat ylittavastd rauhan ja ystdvyyden hengestd. Kuvaavaa on festivaalilla
muodostunut lentivi lause: “Festivaali avasi rautaesiripun.” 64

Jo festivaalilla osa lantisistd osanottajista suhtautui varauksellisesti
Neuvostoliiton aktiivisuuteen. Varauksellinen suhtautuminen passivoi heitd, minké johdosta
Neuvostoliiton vaikutusvalta kasvoi entisestadn. Pian festivaaliin jalkeen kylma sota paasi
kunnolla kéyntiin ja DNML jai yksistdédn kommunistien ja heidan l&himpien
yhteistyokumppaneidensa jarjestoksi. Sodan jalkeisen hyvan tahdon kuoleminen tuhosi
toivon nuorison yhtenaisyydesta. 6

Myds SNE erosi DNML:n jasenyydestd jo seuraavana talvena.
Kansandemokraattisille nuorisojarjestoille tdma oli merkittdva poliittinen takaisku.

Euroopan nuorisoa laajalti yhdistanyt ilo rauhasta ei kyennyt enda tdman jélkeen ylittdmaan

161 Haikara 1975, 277.

162 viitanen 1994, 120.

163 Vijtanen 1994, 117—-119.

164 KansA Suomen festivaaliyhdistys DF Historiikit Praha 1947; Krekola 2012, 13—14.
165 Krekola 2013, 13—14.
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samalla tavalla poliittisia blokkirajoja. Tama asetti my6s rajat kansandemokraattisten
nuorisojarjestdjen vaikutusmahdollisuuksille.

Prahan matkan jalkeen SDPL:n edustajakokouksen valitsema liittoneuvosto
valitsi toveri Lehmosen liittotoimikuntaan. Samassa liittoneuvoston kokouksessa, jossa
hanet valittiin liittotoimikuntaan, han selosti my6s Praha-matkaansa eli nuorisofestivaalien
kokemuksia.®’

Lehmonen osallistui liittotoimikunnan kokoukseen ensimmadistd Kkertaa
16.9.1947. Han toimi kokouksen sihteerind. Lehmonen oli liittotoimikunnan sihteeri
huhtikuuhun 1949 saakka. Vain kerran hén oli poissa kokouksesta maaliskuussa 1949. Hanet

luettiin myos liiton palkallisten toimitsijoiden joukkoon.®8

3. Matti-setd — Kiurun toimitustyota

Nimimerkki ”Matti-setd” oli esittaytynyt jo lasten kirjepalstan yllapitajana SNS-lehdessé.*®®
My0s pioneeriliitossa nahtiin tarkeand toimivan kirjelaatikon merkitys, jotta lapset kokisivat
lehden omakseen. Lehmonen ryhtyi toimeen ja niinpa Kiurussa alkoi ilmestyé toukokuussa
1947 ikioma lasten Kirjelaatikko, joka vuoden 1948 alussa otsikoitiinkin toimittajansa
mukaan “Matti-sedén kirjelaatikoksi”. Kirjelaatikko ilmestyi aina vuoden 1949 viidenteen
numeroon saakka tdmannimisena.

Kirjelaatikossa julkaistiin pioneerien toiminnassa mukana olevien lasten ja
varhaisnuorten Kkirjeitd. Niissa lapset kertoivat omasta itsestddn ja pioneeriosastonsa
toiminnasta. Lasten nimié lehdessa ei julkaistu, vaan Kirjoitusten peréssa oli joko kirjoittajan
etunimi tai hanen kayttamansa nimimerkki. Kuitenkin esimerkiksi kansakoululaiset ”Veli
Vikkeld” ja ”Pietarsaaren tytt0” ldhettivdt valokuvan itsestddn ja ne julkaistiin lehdessa.
”Matti-seddn kirjelaatikkoon™ Kirjoittaneiden ik& vaihteli kansakoulun alaluokilta 13—14-
vuotiaisiin.’®

Useimmat paakirjoitukset lehden alussa kevéasta 1947 kevaaseen 1949 olivat
Lehmosen laatimia: ne oli allekirjoitettu joko nimikirjaimilla M.L. tai nimimerkilld ”Matti-

setd”. Teemat eivat olleet yksistddn Lehmosen valitsemia, vaan liittyivat pioneerien

166 Viitanen 1994, 123—124.

167 KansA SDPL Cb liittoneuvoston ptk. 6-7.9.1947 10 §, 19 &.

168 KansA SDPL Cc liittotoimikunnan poytékirjat 1947—1949; Cd Toimintakertomus 1.9.1947-31.8.1948,
1-2.

169 SN'S—lehti 49/6.12.1946 “Lasten ikioma-palsta”.

170 Kiuru 5/1947, 17, 19; 1/1948; 5/1949, 17-18.
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kasvatukseen ja seurailivat kansandemokraattisen liikkeen esille nostamia teemoja. Tdmé
kdy selville esimerkiksi, kun Lehmonen helmikuussa Kalevalan péivan alla
padkirjoituksessaan Esivanhempien perintd korosti kalevalaisen muinaisrunon ja
runonlaulajien perinnon tarkeytté ja kehotti pioneeria tutustumaan siihen. Se, ettd kyseessa
ei ollut varsinaisesti Lehmosen oma innostus kalevalaista perintda kohtaan, kay selville siita,
ettd SDNL:n Tera-lehdessé julkaistiin samoihin aikoihin runot Sammosta ja Lemmink&isen
didista.r™

Vuoden 1948 kolmannessa numerossa ”Matti—setd” otsikoi: Oletko itsek&as?
Lehmonen opetti lapsille, kuinka ihmiset olivat erilaisia paitsi ulkoisilta myds sisdisilta
ominaisuuksiltaan. Ihmiset voitiin jakaa tekojen perusteella niihin, jotka olivat hyvén
puolella, ja niihin, jotka olivat pahan puolella. Maailmassa oli kdynnissa hyvan ja pahan
vélinen taistelu ja pioneerien tuli olla hyvan rintamalla”. Paha ihminen etsi omaa etuaan ja
oli siis itsekds. Luonnetta oli kehitettdvd. Kun néhtiin paha itsekds ihminen, oli paatettava,
ettd hanenlaisekseen en halunnut tulla. Hyva ihminen péinvastoin kelpasi esimerkiksi.

Hyvéa ihminen oli epéitsekds. H&n asetti yhteison edut omien etujensa edelle.
H&n ahkeroi tulevaisuuden hyvéksi, tulevien sukupolvien paremman eldmén tahden.
Epéitsekds ihminen ei koonnut aineellisia rikkauksia itselleen. Hanen padmadransé oli
kansansa niin aineellinen kuin henkinenkin hyvinvointi. Yhteiskunnan parempaa
tulevaisuutta rakentaessaan han kuitenkin oli myds oman onnensa seppd, koska vain
onnelliset yksilét voivat muodostaa hyvinvoivan ihanneyhteiskunnan.

Lehmonen  havainnollisti  tatd nuorille  lukijoilleen  ranskalaisesta
aikakauslehdesta loytamallaan kertomuksella, joka sijoittui saksalaisten miehittdmaan
Kreikkaan. Saksalaiset sotilaat olivat aterialla erédssa viinituvassa. Kreikkalainen tiedemies
kulki ohi ja huomasi avoinna olevasta ovesta, ettd kapakan lattialla istui néalkiintynyt lapsi,
joka soi kadellaan paihtyneiden sotilaiden oksennusta. Mies otti lapsen hoiviinsa ja perusti
lastenkodin, johon pelasti useita muitakin orpoja. Lehmonen Kirjoitti kertoneensa jutun
esimerkkind paitsi saksalaisten itsekkyydestd ja raakuudesta myods esimerkkiné
kreikkalaisen tiedemiehen epéitsekkéésta uhrautumisesta.

Lehmonen siteerasi sananlaskua: “Hyvd antaa vidhdstddnkin, paha ei
paljostaankaan”. Hén opetti lapsia, ettd jokaisella oli jotakin annettavaa. Jokainen voi uhrata
koko elaméntydnséd kansansa ja maansa hyvinvoinnin puolesta. Tama oli jokaisen, mutta
erityisesti pioneerien velvollisuus. N&in pioneerit taistelisivat ”hyvén rintamalla” koko

ihmiskunnan iloksi. Ei saanut ajatella, mitd hyotya tyosta itselleen sai. Jokainen tyo oli

171 Kiuru 2/1948 “Esivanhempien perintd”, 2; Terd 8/27.2.1948.
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tekemisen arvoinen, jos siitd oli hyotyd “yhteiselle asiallemme” ja se oli sopusoinnussa
pioneerien periaatteiden kanssa. Silloin oli muistutettava itselleen: ”Tédmén tehtdvin teen
hyvin, tdmén tehtavan suoritan parhaan kykyni mukaan, silla siitd on hyotya tovereilleni ja
koko edistykselliselle yhteisolle.”*"

Koulujen alettua syksylld 1948 “Matti-setd” kehotti kaikkia koululaisia
ahkeroimaan opinnoissaan ikdnsé ja kykyjensd mukaan. Lehmonen muistutti, ettd kaikilla
tyolaislapsilla ei ollut Suomessa mahdollisuutta k&yda oppikoulua, vaikka lahjakkuus ja into
olisivatkin sen mahdollistaneet. Koulutus oli kallista, ja useinkaan vanhemmilla ei ollut
mahdollisuutta kustantaa lastensa koulutusta. Niiden, joilla siihen oli mahdollisuus niin
alaluokilla kuin oppikoulussakin, oli suorastaan kilpailtava tietojen hankinnassa. Ei saanut
antaa periksi, vaikka huomasikin luokkatovereiden edistyvdn nopeammin. Oli teht&va
kaikkensa, ettd tulisi yhtd eteviksi kuin namd. Lahjakkuus oli korvattava sisulla.
Herpaantumaton tahto tuottaisi toivotun tuloksen. Elama oli mydhemmin palkitseva
ahkeroinnin muutenkin kuin vain vanhemmille tuotetun ilon kautta. Koulutydn hyvin
suorittaneesta pojasta tai tytostd oli mahdollista tulla kelpo kansalainen, joka pystyi
soveltamaan oppimaansa kaytannén eldmassa.

Tietorikkaan ihmisen oli helpompi péésta elamasséén eteenpdin ja menestya.
Tarked palkinto elaméltd oli myds hyva omatunto, jonka tyttd tai poika sai siita, ettd oli
yrittdnyt parhaansa eikd hénen tunnollaan ollut laiminlyonteja eika tahallisia poissaoloja.
Lehmonen Kkirjoitti luottavansa siihen, ettd hanen lukijansa ymmartaisivat koulunkdaynnin
tarkeyden, jotta opittaisiin mahdollisimman paljon ja voitaisiin hyddyttdd maan
yhteiskunnallista kehitysta.

Lopuksi Lehmonen muistutti pioneereja ja pioneerien ystavia, ettd ndille
ahkeruus koulussa oli erityisen tarke&d, koska heidén oli jo lapsesta lahtien kannettava
kortensa kekoon kansan asian puolesta. Se ei ollut helppo tehtéva, silla pioneereilla oli
“rakkaassa isdinmaassamme” paljon vastustajia. Vastassa oli musta taantumus suurine
padomineen. Ei saanut hellittdd. Vain tarpeeksi valistuneet ja valveutuneet demokraattisesti
ajattelevat kansalaiset kykenivat voitokkaaseen taisteluun kansan vihollisia ja
tyovéaenluokan sortajia vastaan. Tassa taistelussa oli muistettava, etta tieto oli valtaa.*”

Vuoden 1949 alussa Lehmonen talla kertaa nimikirjaimilla M. L. kehotti
pioneereja kdymaan rohkeina valoa kohti. Han muistutti, kuinka oikean asian puolesta
taistelleet ihmiset olivat aina olleet rohkeita ja pelottomia. He olivat olleet valon puolesta

taistelijoita ja eteneminen pimeydesté valoon oli lisannyt heidan rohkeuttaan. Pimeéd, illan

172 Kjuru 3/1948 ”Oletko itsekis?”, 2.
173 Kiuru 9/1948 ” Ahkeruus on ilomme”, 2.
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hamaryytta tai yon synkkyytta ei tarvinnut pelaté. Valottomia teitd, pimeitd metsapolkuja tai
hautausmaita ei tarvinnut peldtd. Kummituksia ja morkoja ei ollut olemassakaan. Kuolleet
eivat kummitelleet.

Syrjéseuduilla oli paljon pitkid ja pimeitd metsataipaleita, joissa oli
mahdollista eksyd. Lehmonen suositteli, ettd nailld taipaleilla pidettdisiin mukana
taskulamppua, myrskylyhtyé tai vaikkapa paresoihtua. Pelko oli joka tapauksessa turhaa.
Pioneeri ei saanut pelatd pimedd, koska han jos kukaan oli valon voiton puolesta taistelija.
Vanhempien pioneeritovereiden ja ohjaajien tuli olla esimerkkind nuoremmille pimeéan
pelon voittamisessa.

Lehmonen muistutti, ettd valon puolesta taisteleminen ei ollut pioneereille vain
nikyvid vuorokauden ajasta johtuvan pimeyden torjumista. "Meiddn”, Lehmonen kirjoitti,
on ennen muuta taisteltava pelotta taantumuksen nimelld tunnettua henkistd pimeytté ja
tietdméattomyyttd vastaan. Pioneerien tuli loistaa kirkkaana valopilkkuna jopa
vihamielistenkin keskuudessa. Pioneerin tuli olla kuin hehkuva hiili, joka sytyttéisi
véhitellen toisetkin.

Vuoden alussa pioneerien oli koottava rivinsa entista tiiviimmiksi. Oli oltava
entista ahkerampia niin kouluissa, kotona kuin pioneeriosastoissakin. Pioneerien toiminnan
laajeneminen merkitsi valoa ja edistystd. Lehmonen kirjoitti, kuinka “ihanteittemme ja
tunnuksiemme toteuttaminen” merkitsi “péiva pdivaltd lahestyvad valon ja oikeuden
voittoa”. Hén rohkaisi lukijoita, ettd “edistykselliset voimat kaikkialla maailmassa
kamppailivat valon puolesta entista sisukkaammin ja — voitokkaammin®. 174

Lehmosen Kirjoitusten tyylissd ja sisélléssa voi nahdd hanen Kkristillisen
taustansa vaikutuksen. Poliittiset sisallotkin han ilmaisi kayttaméalla hyvin Kkristillisperéisté
terminologiaa. Edella esitellyt kolme Kirjoitusta, jotka korostivat sellaisten hyveiden kuten
epéitsekkaan uhrautuvuuden, ahkeruuden ja rohkeuden merkitystd, kelpaavat tastd hyvin
esimerkeiksi. Oikeastaan Lehmonen pystyi retorisesti varsin hyvin yhdistamaan kristillisen
Kilvoitteluperinteen ja vasemmistolaiset kasvatustavoitteet. Kirjoitusten perusteella
vaikuttaa myos siltd, ettd Lehmosella oli idealistinen, jopa uskonnollisen idealistinen
nakemys siitd mihin kirjoituksilla tulisi pyrkia. Kollektiivisia tekijoitd enemman héanen
Kirjoituksissaan korostui yksilon oman eettisen valveutuneisuuden ja pyrkimyksen rooli.

Lehmosen toimittajakaudella Kiuru nousi hennoille siivilleen. Vuoden 1948
elokuun loppuun mennessa tilaajaméaéara oli yli viisinkertaistunut ja oli yli 5 500. Kiuru ei

ollut edelleenkaén taloudellisesti omavarainen vaan myos tappiot olivat kasvaneet satoihin

174 Kiuru 1/1949 “Rohkeina valoa kohti”, 2.
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tuhansiin markkoihin. Liiton piirissé tilaajahinta haluttiin pitd4 alhaisena, vaikka kaikki
kustannukset nousivat ja myos kuvien kayttd nosti painokustannuksia. Liiton toimitsijat ja
lehden toimituksesta paattavat nakivat kuvat kuitenkin valttamattomiksi. Tappioita ei ndhty
ongelmana liiton piirissa, koska Kiurulle asetetut tavoitteet oli saavutettu. Pioneerit pitivat
lehdestadn, ja lehted lukivat myds muut lapset. Ndin ollen vastedeskin liitto ndki tarkeéna
lehden suotuisan kehityksen, vaikka se vaati liitolta taloudellista panostusta. Kiurun
tappioiden murehtimiseen ei ollut tarvetta, sill& liitto sai vuonna 1948 lahjoituksina noin 2,5
miljoonaa markkaa.'”

Lehden lukijam&aran kasvattamiseksi SDPL jarjesti tilaajahankintakilpailuja.
Niihin osallistuttiin vaihtelevasti. Lehmonen itse vetosi lehdessaan osastoihin ja ohjaajiin,
jotta ndma pyrkisivat innokkaasti hankkimaan lisé tilauksia. Esimerkkind Lehmosen
ponnisteluista levikin lisddmiseksi mainittakoon se, ettd han pyrki vuonna 1948 myo6s
SDNL:n jarjestdlehdessa Merkkitulessa, joka lahetettiin nuorisoliiton aktiiveille,
vauhdittamaan tilaushankintakampanjaa. Usein juuri nuorisoliiton aktiivit toimivat
pioneeriohjaajina. Lehmonen kehotti juuri nditd ohjaajatovereita omalla esimerkill&d&an

innostamaan osastoja tilaajien hankkimisessa Kiurulle.1’®

4. Linjaristiriitoja

Matti Mefodi Lehmonen muisteli myéhemmin episodia, joka syntyi, kun Elvi Sinervo
Kirjoitti joulurunon Kiuruun. Héanen muistelunsa mukaan Sinervoa oli nuhdeltu
voimakkaasti runon johdosta. Han ei kuitenkaan yksildinyt, kuka nuhtelujen takana oli ollut
ja saiko myos toimittaja Lehmonen tapauksesta nuhteita. On tosin selvaa, ettd Skp:n jasenena
runoilija Sinervo oli ankaramman arvioinnin kohteena kuin puolueeseen kuulumaton
munkki. Syy nuhteisiin oli Lehmosen kertoman mukaan se, ettd Sinervon runossa esiintyi
sellaisia elementtejd kuin enkelit ja joulukellot. ”Sinervo kirjoitti lehdelle oikein kunnon
joulurunon”, kuten Lehmonen totesi.}”’

Kyseessé oli joulu 1947. Runo ”Joulusatu” julkaistiin padkirjoituksen paikalla.

Runossa oli sékeitd, jotka on voitu kokea ongelmallisina:

175 KansA SDPL Cd Toimintakertomus 1.9.1947-31.8.1948, 10; Alander 1995, 98.
176 Merkkituli 9/1948 Uusia asioita”, 24.
177 Toivanen 1991.
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Tanssii tahdet, kuu, ja pikku enkelitkin,
jotka &sken lastenkamarista taivaan
lahti julistamaan leikkitorvillaan
Joulunsanaa ihmislasten vaivaan:

Rauha, rauha olkoon p&alld maan!

Liséksi runo loppui hieman my6hemmin seuraavasti:

eikd kukaan, kukaan toista lyo,
kun on pyh&, pyha jouluyo

Kun vain Joulunsatuun uskotaan,
kaikki kaunista on paalla maan,
viha, kdyhyys, riita jdéneet pois.

— Voi jos aina, aina joulu ois!"

On hyvin uskottavaa, ettd joillekuille kirkollista joulurunoa muistuttavan runon
julkaiseminen kommunistien lastenlehdessd on voinut olla liikaa. SDPL:sta kaavailtiin
kuitenkin my6s laajempaa jarjestod. Siihen tarkoitukseen tama uskonnollista Kkielta
hyodyntényt rauhanruno varmasti sopi, mutta runo tuli niin l&helle kirkollisten joulujuhlien
tematiikkaa, ettd se sopi huonosti suomalaisen tyévaenliikkeen jouluperinteisiin.

Taman episodin  ymmartamiseksi on muistettava, ettd suomalaisen
kommunismin piirissé jouluun suhtauduttiin vanhan tyévaenliikkeen perinteen mukaisesti.
Kristillisen maailman néhtiin viettdvin joulua “tekohurskauden nimessd”. Todellisuudessa
siihen liittyi kaikkea muuta kuin sanoma ”maassa rauha ja ihmisilld hyva tahto”.

Jouluna tyovéenlehdissa ja eri tilaisuuksissa oli tapana muistuttaa sodista ja
tyolaisiin kohdistetuista vaaryyksista sekd muistuttaa, millaisilla ”joululahjoilla” porvarit
olivat tydlaisia tana jouluna muistaneet. Jeesukseen saatettiin vedota silloin, kun pyrittiin
osoittamaan, kuinka rikkaat olivat tehneet joulustakin oman juhlansa. Rauha ja hyvé tahto
kylla voittaisivat, mutta vain sorrettujen, tyovéaenliikkeen, kommunistien taistelun myota.
Siina oli ty6laisen joulusana: kutsu liittya tyovaenliikkeen taisteluun.™

Sinervon runossa ei siis kommunismin nakdkulmasta arveluttavaa ollut rauhan

ja hyvan tahdon sanoma vaan se, ettd runossa ne syntyivat maailmaan satuihin uskomalla

178 Kijuru 12/1947, Elvi Sinervo: Joulusatu, 2.
179 Saarela 2008, 524—-526.
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eika tyovéenliikkeen taistelun kautta. Ongelma ei nuhtelijoille mydskaan ollut kristillisen
kuvaston kaytt0 sindnsa, vaan se miten se tehtiin ja se, etta runoilija oli Skp:n jasen.

Pioneeriliiton tyota ja Kiurua késiteltiin laajasti huhtikuussa 1948 Skp:n
korkeimmassa elimessé eli puoluetoimikunnassa, jota my6hemmin kutsuttiin poliittiseksi
toimikunnaksi. Toisin sanoen se vastasi politbyroota Skp:ssa. Pioneeriliiton sihteeri Arja
Tiainen oli kutsuttu paikalle selostamaan pioneerien tilannetta ja lahiajan tavoitteita.
Keskustelussa Hertta Kuusinen muistutti, ettd tarkoituksena oli ollut muodostaa
mahdollisimman laajapohjainen lastenjarjestd. Tassa oli epdonnistuttu. Ohjaajavoimat
olivat lilan pienet. Lapset eivét itse pyrkineet liiton toimintaan, vaan tulivat sinne vain
vanhempiensa tuomina. Han ei pitanyt liiton nimed onnistuneena, koska pioneeri-sana
aiheutti kaihtamista. Liiton nimed tuli siksi Kuusisen mukaan harkita liiton piirissa
uudelleen.

Tiainen toi esille, ettd opettajat suhtautuivat jarjestoon yleensé kielteisesti.
Silloin kun opettajien suhtautuminen oli ollut mydnteistd, pioneeriohjaajat olivat itse
suhtautuneet opettajiin kielteisesti, joten mahdollisuudet koulun ja liiton yhteistoimintaan
olivat ja&neet kayttamatta.

Lehmonen sai vélillisesti hyvaa palautetta, kun todettiin, ettd Kiuruun kannatti
panostaa. Lehti Kiinnosti lapsia laajasti. Tosin puoluetoimikunnassa tuotiin myos esille
nakemys, ettd koko pioneeritoiminta oli ohjelmansa ja toimintansa puolesta liian
puolueetonta. Tiainen totesi keskustelun lopuksi, ettd pioneeriliitossa kamppailtiin juuri
niiden kysymysten kanssa, joihin puoluetoimikunta Kiinnitti huomiota, mutta huutava
ohjaajapula vaikeutti koko ajan kaytdnndn toimintaa. Liséksi tarvittiin esityksia
ohjelmallisen tyon parantamiseksi. Kiurun osalta Tiainen totesi, ettd lehden parantamiseksi
tarvittiin patevaa apua.®

Kiurun osalta puoluetoimikunta paétti, ettd lehden sisaltéa oli parannettava
entisestadn. Pioneeritoimintaan oli ylipdatansakin saatava oikea henki. Toiminta ei saanut
olla lilan puolueetonta. Tassa oli néhtavissd myos epasuoraa Kritiikkia Kiurun sisaltoa
kohtaan. Sen sisdltod ei aina selvéstikddn pidetty tarpeeksi aatteellisena, “ohjelmallisena”,
vaan sitd — kuten pioneerien koko toimintaa — Kkatsottiin vaivaavan liiallinen
puolueettomuus. 182

Kysymys siitd, kuinka vaatimus aatteellisen linjan selkiyttamisesta

sovitettaisiin yhteen Hertta Kuusisen esittdman ndkemyksen kanssa, etta liiton tarkoituksena

180 KansA SKP Cc puoluetoimikunnan ptk. 19.4.1948, 19 &.

181 KansA SKP Cc puoluetoimikunnan ptk. 19.4.1948, 19 &.

182 KansA SKP Cc puoluetoimikunnan ptk. 19.4.1948, 19 &.
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oli tulla mahdollisimman laajaksi lastenjérjestoksi, jai esittdméattd. Tasta pééatellen
aatteellisen linjan terévoittaminen ja Skp:n johtoaseman painottaminen alkoi menni
laajapohjaisten jarjestdjen rakentamisen edelle kansandemokraattisessa liikkeessa.

Skp:n puoluetoimikunnan kasityksia ei voinut sivuuttaa. Aatteellisen linjan
teravoittamisestd mainittakoon esimerkkind se, ettd kesdkuussa 1948, siis pari kuukautta sen
jalkeen, kun asia oli ollut esilla puoluetoimikunnassa, Kiurussa julkaistiin péaakirjoituksen
paikalla kertomus Leninistd lapsena. N&itd Lehmosen suomentamia Lenin-kertomuksia
julkaistiin Kiurussa toki muuallakin. &

Kun tarkastellaan Lehmosen edelld esiteltyja padkirjoituksia, joissa
selkeimmin ndkyi hanen kristillinen taustansa, havaitaan, etta niista ensimmainen ilmestyi
maaliskuussa 1948, siis ennen Skp:n puoluetoimikunnan kokousta, jossa késiteltiin
pioneeriliiton asioita ja sivuttiin myds Kiurua. Tassa Kirjoituksessa Oletko itsek&as?
Lehmonen toisaalta Kirjoitti, ettd pioneerien tuli toimia epaitsekké&ésti kansan, maan ja koko
ihmiskunnan iloksi ja onneksi. Toisaalta han myos Kirjoitti, ettd toiminnan tuli olla
sopusoinnussa nimenomaan pioneerien periaatteiden kanssa. H&n mainitsi toki toverit ja
edistyksellisen yhteison. Lehmonen kirjoitti kuitenkin sen verran yleiselld tasolla, ettd
kirjoitus voidaan nahda varsin puolueettomana ja epaohjelmallisena. 8

Syksylla 1948 Lehmonen ei liikkkunut Kirjoituksessaan Ahkeruus on ilomme
enda yhté abstraktilla tasolla, vaan hén puhui suoraan siitd, kuinka surkeaa oli, etta koulujen
alettua niin monet tyolaislapset eivat voineet opiskella kyvyistaan ja toiveistaan huolimatta.
Aihe oli Lehmoselle myos sikali omakohtainen, ettd han olisi varmasti halunnut kéyda
koulua pitemmalle kuin hénelle oli ollut mahdollista.

Kirjoituksessa maédritellddn my0s vastustaja: “musta taantumus suurine
padomineen”. Hyvin ohjelmallisesti Lehmonen Kirjoitti nimenomaan pd&domapiirien olevan
kansan vihollisia ja tydvienluokan sortajia”.'8 Selvasti voidaan siis havaita, ettd ohjeet
siité, ettd pioneerien lehti ei voinut olla liian puolueeton, olivat kantautuneet Lehmoselle
asti.

Vuoden 1949 alussa julkaistussa Kirjoituksessa Rohkeina valoa kohti
konkreettinen asia, josta Lehmonen lahti, oli pimedn sekd siihen mahdollisesti liittynyt
kummitusten ja vainajien pelko. Etenkin maaseudun pimeat taipaleet olivat monen

pioneerinkin arkea. Lehmonen totesi nimenomaan pioneerien asian merkitsevan maailmassa

183 Kiuru 6/1948, 2; Kiuru 1947—-1949.
184 Kjuru 3/1948 ~Oletko itsekis?”, 2.
185 Kjuru 9/1948 ”Ahkeruus on ilomme”, 2.
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valon ja oikeuden voittoa. Téta kirjoitusta ei kuitenkaan enad voi pitdé kovin ohjelmallisena
ainakaan luokkatietoisesta nakokulmasta.8®

Lehmonen totesi myohemmin sarkastisesti, ettd hinen katsottiin tehneen "liian
kirkollista lehted”.'®" Linjaristiriidat Kiurun toimittamisessa eivat liittyneet Lehmosen
persoonaan, vaan olivat osa Skp:n ja Skdl:n poliittista tilannetta vuosina 1948—1949. Aluksi
Lehmosen kristillissavytteinen tapa agitoida pioneerien asiaa oli tuskin mikaén ongelma,
semminkin kun jutut olivat retorisesti taitavia ja ottivat huomion lukijoiden i&n. Skp:n
puolue-elimissa Kiurusta puhuttaessa asiaa ei koskaan yhdistetty suoraan Lehmosen
henkil6on.

Se, ettd Lehmonen yhdisteli sujuvasti kristillisestda kilvoitteluperinteesta
nousevaa retoriikkaa kansandemokraattiseen agendaan, on voinut hdmmentéa joitakuita
ihmisid liikkeen parissa. Niin kauan kuin oli toivoa siitd, ettd kansandemokraattisesta
liikkeesté todella tulisi hyvin laaja “’kaikki demokraattiset voimat yhdistava” liike, se tuskin
oli mik&an ongelma. Padinvastoin munkin rekrytoituminen mukaan kansandemokraattiseen
toimintaan osoittaa, kuinka monenlaisia ihmisia liikkeeseen alkuvaiheessa saatiin vedettya
mukaan. Kansandemokraattiselle liikkeelle néyttdd alkuvaiheessa olleen ominaista
tietynlainen avarakatseisuus ja luovuus. Siihen liittyi halu antaa paikka hyvinkin erilaisista
taustoista tulleille ihmiselle.

Lahteiden valossa on nahtdvissd, ettd vuodesta 1948 lahtien linja tiukkeni.
Lahinna Skp:n taholta alettiin arvostella liilkkeeseen pesiytynytta liiallista puolueettomuutta.
Kaikilta  kansandemokraattisilta  jarjestdiltd  ryhdyttiin ~ vaatimaan  selkedmpaa
ohjelmallisuutta. Tamé koski myds tapaa, jolla lehtida olisi toimitettava. SDPL ja sen
julkaisema Kiuru eivat voineet muodostaa poikkeusta. Vaikuttaa siltd, ettd Skp:n johdon
omassa piirissd alkoi loppua usko mahdollisuuksiin rakentaa niin laajoja joukkojarjestoja
kuin alun perin oli ollut tarkoitus. Y leisdemokraattisten tunnusten rinnalle alettiin kaivata jo
mukaan saatujen piirien selkedampaa aatteellista kasvatusta.

Lehmonen onnistui lempeadlla ja lapset lukijoina huomioon ottavalla tyylillaan
luomaan Kiurusta lehden, johon oltiin laajasti tyytyvéisia liikkeen parissa. Han toimitti
lehteddn varsin itsendisesti. Tietenkin hén sai myds ohjeita ja oli jatkuvan arvioinnin
kohteena. Han oli varmasti hyvin selvilld pioneerien toimintaan kohdistuneista odotuksista,
koska oli itsekin liittotoimikunnan jasen.

Lehmosen valiin  hyvinkin luokkakantaiset nakemykset ja héanen

Kiintymyksensa kristilliseen terminologiaan voivat myds heijastella hanen omaa

186 Kjuru 1/1949 “Rohkeina valoa kohti”, 2.
187 Toivanen 1991.
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uskonnollis-idealistisesti painottunutta sosialistista maailmankatsomustaan ja sen sisaltamia
ristiriitoja. On kuitenkin mahdollista, ettd kristinusko ja sosialismi ovat yhdistyneet hanen
ajattelussaan riittavan harmoniseksi kokonaisuudeksi. Vaikka eldma oli polyfonista, sité oli
usein vaikea sulattaa yksiaanisté, ehdotonta kuuliaisuutta vaativissa liikkeissé.

5. Kaannostoita

Lehmosen k&antdmié artikkeleita ilmestyi Kiurun liséksi runsaasti myds SDNL:n
julkaisemassa Terassa. Tamén todentamista hankaloittaa se, ettd k&annosartikkelien
suomentajaa ei yleensé koskaan mainittu. Silloin kun n&in tehtiin, suomentaja oli joku muu
kuin Lehmonen, ilmiselvésti joku joka kadnsi Terdan hantda harvemmin. Lehmonen oli jo
SNS-lehdessa havaittu nopeaksi sanomalehtikaantajaksi. 8

Ei ole mitd&n syytd epdilld kertomuksia siitd, ettd Lehmonen kdinsi myos
Teraan. Esa Alander arvioi omassa pioneeriliiton historiassaan, ettd niin Kiurussa kuin
Terassa ilmestyi ”lukemattomia” Lehmosen kdintdmid novelleja. Kertomusten ja novellien
kadnnoksid kertyi joka tapauksessa huomattava méérd. Muistettakoon esimerkiksi vain se,
ettd Tera ilmestyi kerran viikossa, ja siind oli aina kaidnnosnovelleja. &

Lehmosen voi olettaa kayttdneen vapaa-aikaansakin Helsingissd l&hinna
Kielten opiskeluun. Kerrotaan, ettd han opiskeli muun muassa puolaa ja ranskaa. Mikali
namé kertomukset pitdvat edes osittain paikkansa, Lehmosen kiinnostuksen kieliin on
taytynyt olla melkein loppumatonta.t®

Ainoa varsinainen laajahko suomennosprojekti valmistui varmaankin Prahan
festivaalimatkan pohjalta, kun Lehmosella oli ollut mahdollisuus verestda tSekin kiclen
taitoaan. 8—9 kieltd hallinnut Lehmonen suomensi natsimiehittdjien murhaaman tSekkildisen
kommunistin ja journalistin Julius Fu¢ikin sodanaikaiset muistiinpanot.’®* Ne ilmestyivat
vuonna 1948 Kansankulttuurin julkaisemana nimella Hirsipuun varjossa.'®> Vuonna 1951
Kansankulttuuri julkaisi Anton Makarenkon teoksen Kasvatusopilliset katsomukseni.
Neuvostoliittolaisen kasvatustieteilijan opetukset suomensi Matti Lehmonen.®® Niiden

julkaiseminen lykkaantyi 1950-luvun alkuun, mutta lienee selvdd, ettd Lehmonen on

188 KansA SKP Kaaderijaosto Lehmonen Matti; Terd 1945-1950.

189 Terd 1945-1950; Alander 1995, 84.

19 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950 Pastorit Repo ja Surakka 3.3.1950; Todistus, luostarien valvoja varajohtaja
Isaki 10.3.1950.

191 Hamaldinen 2010.

192 https://fennica.linneanet.fi/vwebv/searchBasic?sk=fi_FI Tekijahaku Lehmonen Matti.

193 https://fennica.linneanet.fi/vwebv/searchBasic?sk=fi_FI Tekijahaku Lehmonen Matti.
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joutunut perehtymadn Makarenkon nakemyksiin juuri toimittaessaan kommunistista lasten-

ja nuortenlehted ja k&antanyt Makarenkoa juuri tallgin.
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V PALUU LUOSTARIIN 1949-1950

1. Lahto Kiurusta

Vaikka Kiurun linjasta oli kayty keskustelua Skp:n sisélld, sita ei kuten todettua voida
mitenkdan henkiloidd Lehmosen persoonaan eikd myosk&dén hanen panokseensa lehden
toimittajana. Linja olisi voinut kelvata aivan hyvin, vaikka kuinka kauan, ilman yleisen
poliittisen tilanteen muutosta kansandemokraattisessa liikkeessd. Lehmosen Kiurusta I1&hddn
takana olevat syyt on siis sijoitettava laajempaan historialliseen kontekstiin.

Kylma sota paasi toden teolla kéyntiin vasta 1948, jolloin neljan voittajavallan
ulkoministereiden kokous oli p&attynyt tuloksettomana. Ldnsivallat alkoivat rakentaa
lantistd Saksaa, mik& johti Berliinin kriisiin. Tama taas huolestutti Stalinia suuresti.
Samoihin aikoihin talvella 1948 Titon ja Stalinin valirikko tuli lopulliseksi. Siitd seurasi, ett4
kansalliseen kommunismiin ja eri maiden vasemmistolaisiin liikkeisiin alettiin suhtautua
entista kriittisemmin. lImapiiri Neuvostoliitossa Kiristyi myds uudelleen ja se heijastui myods
Skp:ssé. Stalinismi Kiristi otettaan.®*

Suomessa Skdl havisi eduskuntavaaleissa kesélla 1948 kolmetoista paikkaa, ja
se jatettiin oppositioon. Skp pyrki Arabian lakoilla syksylld 1948 muuttamaan maan suuntaa,
mutta ei siind onnistunut. Punainen Valpo hajotettiin ja Skp itse joutui taas silméllapidon
kohteeksi. Neuvostoliitossa uudelleen alkaneet puhdistukset heijastuivat Suomeen siten, etté
Skp:n kaaderiosasto, joka punaisen Valpon aikana oli lahinnd keskittynyt henkildiden
tarkistamiseen eri tehtéviin sijoittamisen yhteydessd, alkoi nyt my6s suojella puoluetta
mahdollisilta urkkijoilta ja vakoilijoilta. Ideologian alalla korostettiin “puolueisuutta”.
Oikeaoppisuutta alettiin valvoa tiukemmin. 1%

Tata taustaa vasten voidaan pitdd paikkansa pitdvind Lehmosen itsensé
my6hemmin antamia tietoja, ettd hén olisi useita kertoja Kieltaytynyt Skp:n
jasenyydesta.’*®Aluksi nuo lukuisat jasenyyden tarjoamiset johtuivat varmaankin ldhinna
siitd, ettd Lehmosen lahjoja osattiin arvostaa kommunististen tovereiden keskuudessa.
Hénet haluttiin  sen vuoksi rekrytoida liikkeeseen téysipainoisemmin, mutta

’puolueisuuden” vahvistuttua sdvy on varmasti muuttunut.

194 Rentola 1997, 22.
195 Rentola 1997, 84.
196 Tyura 1991.
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”Puolueisuus” heijastui myos SDPL:n toimintaan. ldeologisen kasvatuksen
suurta merkitystd korostettiin  pioneerity6ssd. Uudessa tilanteessa Kiurun el
entisenkaltaisella sisallolldan enad katsottu vastaavan ideologisia kasvatustavoitteitta.®’
Taman myotd Lehmonen joutui selkedsti valitsemaan tiukemman sitoutumisen tai Kiurusta
lahtemisen vélilla. Kyseessa oli vaatimus selkedmmaéstd sitoutumista nimenomaan
kommunistien politiikkaan.

Lehmoselle tarjottiin, kuten h&dn muisteli, useasti mahdollisuutta liitty& Skp:n
jaseneksi. Han itse kuvasi sitd tyrkyttdmiseksi ja kertoi, ettd hanelle esitettiin toista tehtédvaa
maaliskuussa 1949, koska han ei ollut liittynyt Skp:n jaseneksi. 1®® Tasta nahdain, etti
vuonna 1949 Kiurun toimitussihteerin tehtdvat kuuluivat jo niihin vakansseihin, joiden
katsottiin edellyttdvan kommunistisen puolueen jasenkirjaa. Mik&an yleisvasemmistolainen
demokraattisuus ei enaa riittanyt.

Lehmosta ei haluttu kuitenkaan kokonaan menettéé ja siksi hanelle tarjottiin
muita tehtavié. Liikkeen parissa oli siis edelleen t6ité sitoutumattomille, mutta heidan tilansa
supistui. Lehmonen ei ole yksildinyt, mika tuo toinen tehtdva olisi ollut, mutta hén ei ottanut
sitd vastaan, vaan piti heti rastiin jadneen vuosilomansa. 1%

SDPL:n liittotoimikunnan kokouksessa huhtikuun lopussa 1949 Lehmosen
ilmoitettiin eronneen, ja sen vuoksi tuli valita uusi toimittaja. Voidaan kuitenkin sanoa, etta
todellisuudessa kyseessé oli erottaminen. Lehmonen ei halunnut ottaa Skp:n jasenyytta, ja
siten han ei enda voinut jatkaa tehtdvassa. Han ei myoskéén endé lomansa jalkeen halunnut
palata muihin tehtaviin kansandemokraattisessa liikkeessa. Niitd hénelle olisi varmasti ollut
runsaasti tarjolla jo yksin hanen verrattomiksi huomattujen sanomalehtikdantajan taitojensa
ansiosta.?%

Lehmosen tilalle valittiin Sakari Selin SDNL:sta. Esimerkkind siit4, miten
ideologinen teravoityminen nékyi lastenlehdessa, mainittakoon se, ettd ”’Matti-sedan aikana”
Kiurussa julkaistiin jopa amerikkalaisen Brewster-hévittajan pienoismallin rakennusohjeet.
Suunnanvaihdoksen jalkeen pidettiin huolta siitd, ettd jokainen Kiurun ohjeiden mukaan
taitettu paperilennokki oli varustettu punatahdilla.?®t

Pirjo Hamalainen arvioi, ettd lahjakkaalla Lehmosella olisi ollut

kansandemokraattiselle kulttuurieldmalle kosolti annettavaa, mutta vuoden 1948 vaalitappio

197 KansA SDPL Cc liittotmk. kptk. 6.4.1949, 3 §.

198 Tyura 1991.

199 Tyura 1991; Alander 1995; 116.

200 KansA SDPL Cc liittotoimikunnan ptk. 27.4.1949, 9 §; SKP Kaaderijaosto Lehmonen Matti.
201 Alander 1995, 117-118.
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Kiristi mielid niin, ett4 Kiurun lapsille laheiset jutut ja Matti-sedan lempeé Kirjelaatikko
tuntuivat pian joutavalta hopinalta.®?

On kuitenkin yksinkertaistus sanoa, ettd ilmapiirin kiristymisen ainoa syy olisi
ollut vuoden 1948 vaalitappio. Vaalitappio varmasti vahensi optimismia ja siten ehk&
vaikutti  stalinistiseen  kuoreen vetdytymiseen. Suurempana syynd Lehmosen
syrjayttamiseenkin johtaneeseen kehitykseen voidaan kuitenkin pitdd kylman sodan
alkamista ja heijastuksia Neuvostoliiton politiikassa tapahtuneen tiukentumisen kautta Skp:n
sisélle.

Mitdan lopullisia lahtopasseja kansandemokraattisesta liikkeestd Lehmoselle
ei kuitenkaan annettu. Siit4 todistaa myds SDPL:n sihteerin Aila Tiaisen antama tyotodistus,
jossa Lehmosen kerrotaan osoittautuneen luotettavaksi ja itsendiseksi tyontekijaksi. Han oli
toimittanut lehted kokonaisuudessaan patevasti ja asiantuntevasti. Lisaksi hanen todistetaan
suorittaneen k&d&nndstehtévia seké osallistuneen muuhunkin liiton tyéhon. Tyotodistuksessa
todettiin vield: Voimme suositella hinti vastaisuudessakin samanluonteisiin tehtaviin.”2%

Hamalainen toteaa aivan oikein, ettd Kiurulle Lehmosen menetys ei ollut
korvaamaton,  mutta  etenkin  vendldisen  kaannodskirjallisuuden  tuottamiseen
kansandemokraattiselle liikkeelle jai Lehmosen I&hdon jalkeen iso aukko. Mikdan ei
kuitenkaan auttanut. Hamalaista lainaten: Lehmonen “’painoi myssyn paahansa ja suuntasi
Uuteen Valamoon”.2%

Mitdan katkeruutta Lehmonen ei tuon ajan tovereita kohtaan my&hemmin
tuntenut, vaikka suhtautuikin Kkriittisesti Skp:n jasenyyden jatkuvaan tarjoamiseen. SNS:n
Maailma ja Me -lehteen laaditussa henkilokuvassa ja haastattelussa héan totesi juuri tamén
olleen 1ahdén syy. Han ei omien sanojensa mukaan ollut milloinkaan halunnut kuulua
mihinkaan puolueeseen, vaikka olikin SNS:n jasen.?%

On otettava huomioon, ettd ndma haastatteluissa annetut tiedot liittyivat
vuosikymmenten jalkeiseen tilanteeseen, jossa reaalisosialismi oli jo kokonaan
romahtamassa. Lehmonen Kkertoi, ettd useimmat hénen ty6tovereistaan niin pioneeriliitossa
kuin SNS:ssa olivat olleet kelpo vaked seké ihanteittensa ja aatteidensa uskollisia seuraajia.
Maaliskuussa 1991 Lehmonen lahetti kaikille vield elossa oleville lampimat kiitokset

rehdisté ystavyydesté ja toivotti antoisia elakepdivia.

202 Hamalainen 2010.

203 SOAKA Fa 4 kirjeistd 1950 Tyotodistus (Jaljennds) Helsingissa 30.4.1949 Aila Tiainen.
204 Hamalainen 2010.

205 Toivanen 1991.
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2. Luostarielaman uusi alku

Lehmonen piti siis vuosilomansa eikd endé palannut entisiin tehtdviinsg, vaan toukokuussa
luostariin. Han aloitti uudestaan harrastaja-noviisin asemassa munkinkilvoittelunsa Uudessa
Valamossa Heindveden Papinniemessa. Igumeeni Jeronim piti Mefodin kayttaytymistéa
vilpittoménd. “Entinen munkki Mefodi” teki koko loppuvuoden muun muassa pelto- ja
metséatoitd luostarin mailla. Han suoritti kaikki hé&nelle maaratyt kuuliaisuustehtavét
harvinaisen ja esimerkillisen ahkerasti. Han ei karttanut likaisia eikd raskaimpiakaan toita.

Mefodi kévi kirkossa hartaasti aamuin illoin. Igumeeni Jeronimin mielesta
Mefodi osoitti kaytoksellddn vilpitontd halua laskea hyva perusta munkinkilvoitukselleen.
Hén ilmensi myos teoillaan halua tulla uudestaan osaksi veljest6d. Tammikuussa 1950 han
sai jdlleen vastuulleen kanslistin toitad. H&nt4 tarvittiin asiakirjojen kaantamisessg, ja han
toimi kanslistin apulaisena. Igumeeni katsoikin hénet varsin hyodylliseksi koko luostarin
kannalta. 20

Kuvauksen perusteella ei siis ole ihme, ettd veljestd péatti kokouksessaan
helmikuussa 1950 ottaa entisen munkkinsa jalleen yhteyteensd ja palautti hdnelle mantian.
Samassa yhteydessd veljestd kaantyi arkkipiispan puoleen. ArkKipiispaa pyydettiin
esipaimenellisella vallallaan ”M. Lehmosen hyvit teot ja aikeet ndhden” palauttamaan
entiselle kanssaveljelle munkkiuden ja siunaaman hanen muuttonsa Helsingin
kreikkalaiskatolisesta seurakunnasta Valamon luostarin veljestoon. 2

Kirkollinen esivalta selvitti vield Lehmosen toimintaa ja kaytostd hanen
Helsingin-vuosinaan. Pastorit Stefan Repo ja Aari Surakka Helsingin kreikkalaiskatolisesta
seurakunnasta antoivat todistuksen, jossa Lehmosen todettiin oleskelleen syksystd 1945
kevaaseen 1949 Helsingissd. Revon ja Surakan tietojen mukaan han oli viettanyt
moitteetonta elaméaa. Mitddn huomautuksia Lehmosen eldmantapaa kohtaan ei ollut esittaa.
Hénen Kerrottiin olleen koko ajan kiinni toimitus- ja suomennostydssaan sekd vapaa-
aikoinaan harrastaneen kieliopintoja.2%

Suomea taitaneelle luostarien valvojalle varajohtaja Isakille annettiin
tehtavaksi tarkastaa Lehmosen luostariin mukanaan tuomat kirjat. Joukossa oli myds hanen
itsensd suomentamaa Kirjallisuutta. Varajohtaja Isaki oli saanut kuulla Lehmosen

Helsingissa suorittamasta mittavasta kaanndstoiminnasta. Luostarien valvoja kertoi

206 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950 Igumeeni Jeronim Arkkipiispa Hermanille 27.2.1950.

207 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950 Igumeeni Jeronim Arkkipiispa Hermanille 27.2.1950.

208 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950 Pastorit Repo ja Surakka arkkipiispan kanslialle 3.3.1950.
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Lehmosen my6s harrastaneen niin vanhassa Valamossa kuin Papinniemeen saapumisen
jalkeenkin jatkuvaa itseopiskelua eritoten vieraissa kielissa. Lehmonen todellakin jatkoi
opiskelua Papinniemessd. Tasta todistaa tammikuussa 1951 saatu Kansanvalistusseuran
kirjeopiston ranskan kielen todistus.2%

Lehmonen oli varajohtaja Isakin mukaan ahkera luostarin kirjaston kayttéja.
Isé Isakin todistuksen mukaan hén luki kirkossa kaynnin ohessa pyhien isien teoksia. Lisaksi
my0s varajohtaja Isak luostarien valvojana Kkertoi, ettd Lehmosen kaytds oli ollut kaikin
puolin moitteetonta. Arkkipiispalle toimitettiin myos oikeaksi todistetut kopiot Lehmosen
ty6todistuksista.?1°

Kaikissa dokumenteissa korostettiin  Mefodin vilpittomyyttd ja noyréa
asennetta. Sitd ei sindnsa olekaan syyté epéilld, mutta lahteet kertovat myos siitd, kuinka
kovasti luostari tarvitsi “entistd munkkiaan”. Veljesto oli vanhentunut entisestddn. Useat sen
jasenisté oli jo haudattu Papinniemeen. Veljesto oli paitsi kovin idkastd myos enimméakseen
ummikkovenaldistd. Igumeeni oli myds vaihtunut. Igumeeni Hariton oli kuollut 1947 ja
luostarin johtaja oli nyt Jeronim. Alle 40-vuotias Mefodi, joka osasi sujuvasti seka vengjaa
ettd suomea, oli erityisen tarpeellinen paitsi auttamaan vanhuksia, myos tyoskentelemaan
luostarin kansliassa.?!!

Mefodi katui Uudessa Valamossa igumeeni Jeronimille helmikuussa 1950
munkkiudesta luopumistaan. Kasin Kirjoittamassaan vendjankielisessa kirjoituksessa han
nimitti sitd kevytmieliseksi. Han kuvasi luopumisen olleen myds sielunvihollisen vaikutusta.
Hén kirjoitti myds ymmartavansa, kuinka virheellisesti ja vaarin han oli tehnyt jattdessaan
veljeston. Han ilmaisi tehneensa Jumalan edessa lujan paatdksen osoittautua téasta lahtien
munkkiuden arvoiseksi. Han lupasi olla nyrasti ja rehellisesti Kristuksen puolella VValamon
luostarissa ja pysyé koko voimallaan munkkina kuolemaansa asti. Han anoi igumeenilta, etta
hanet otettaisiin kuin katuva, riivattu tuhlaajapoika takaisin isansd kotiin ja hanelle
annettaisiin taas oikeus palata munkiksi.?'?

Kirjoitus toimitettiin arkkipiispan kansliaan. Arkkipiispan kansliasta
korostettiin luostariin péin, ettd koska Mefodi oli itse katunut ja nimittanyt luopumistaan
kevytmieliseksi, hénet voitiin aivan hyvin ottaa takaisin veljeston jaseneksi. ArkKipiispa

myontyikin luostarin  johtokunnan ehdotukseen ja palautti Mefodille munkkiuden.

209 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950, Todistus, luostarien valvoja varajohtaja Isaki 10.3.1950; VLA Li: 3
Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1954—1974; Takala 2011, 135.

210 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950, Todistus, luostarien valvoja varajohtaja Isaki 10.3.1950; igumeeni Jeronim
Arkkipiispalle 13.3.1950.

211 Takala 2011, 132—136.

212 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950 Mefodi igumeeni Jeronimille 16.2.1950.
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Luostarille han antoi luvan ottaa Mefodi jalleen veljeston jaseneksi. Mefodin Kirjat siirrettiin
Helsingin seurakunnasta Valamon luostariin. Mefodin palaaminen veljeston jaseneksi oli
nain vahvistettu.?!3

Mefodi kaytti vengjankielisessd Kirjallisessa  katumuksenosoituksessa
hengellistd ylatyylid. Han ei sanallakaan kertonut entisestd tai silloisesta poliittisesta
vakaumuksestaan. Han ei palannut niihin poliittisiin syihin, jotka olivat saaneet hénet
jattamaan luostarielaman. Jonkinlaisesta pettymyksesta ja idealismin kariutumisesta kertoi
se, ettd han nimitti luopumustaan kevytmieliseksi. Vastedes hén lupasi pysya Kristuksen
puolella.?

Kirjeesséan edesmenneelle igumeeni Haritonille vuoden 1945 lopussa Mefodi
oli ilmaissut silloisen turhautumisensa luostarieldman vaatimuksiin. Han oli kuitenkin myos
ilmaissut vilpittéman uskonsa yhteiskunnallisen toiminnan merkitykseen.?*> Vuonna 1950
han kuittasi kaiken aiemman poliittisen idealisminsa kevytmielisyytend. Nayttdd vahvasti
siltd, ettd han oli jollakin tavalla pettynyt siihen liikkeeseen, jossa hén oli ollut mukana
suomentajana ja toimittajana. H&n oli varmasti my6s jollakin tapaa pettynyt eldmé&an
luostarin ulkopuolella.

Tasté ei kuitenkaan voida vetdd johtopaatostd, ettd Mefodi olisi kokenut
nimenomaan kansandemokraattisen toiminnan asettumisena Kristusta vastaan. Han ei
myodskaan tarkoittanut, ettd han olisi vuonna 1945 kokonaan hylannyt kristillisen uskonsa ja
ortodoksisen kirkon. H&n mité ilmeisemmin tarkoitti vain, ettd han ymmaérsi munkkina

tehneensd vaarin jattadessaan luostarielaman ja hyljatessaan veljeston.

3. Mefodin mybéhemmat vaiheet

Mefodi toimi yhtdjaksoisesti Uuden Valamon luostarin kanslistina noin 20 vuotta. Kanslistin
tehtdvana oli hoitaa luostarin Kirjeenvaihtoa, mika tarkoitti myos kielenkaantdjana
toimimista. Han huolehti lisaksi luostarin kirjanpidosta. Mefodi oli nuorin luostarissa asuva
veljeston jasen.?t®

Elokuussa 1950 juuri Mefodi toi kirkolliskokoukselle luostarin edustajien

paatoksen olla osallistumatta kirkolliskokoukseen, koska Leningradin metropoliitta oli

213 VLA Ea: 113/3 Arkkipiispa Herman Valamon luostarin johtokunnalle 16.3.1950.
214 SOAKA Fa 4 Kirjeistd 1950 Mefodi igumeeni Jeronimille 16.2.1950.
215 VLA Ea:108/3/1945 Munkki Mefodij igumeeni Haritonille paivaamaton.
218 SOAKA Arkkipiispa Paavalin henkilGarkisto Luostarit 1962—1969 Ote Valamon veljeston nimikirjasta
Mefodi; Takala 2011, 146.
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kehottanut boikotoimaan sitd silla perusteella, ettd arkkipiispa Herman ja muu papisto
kuuluivat toiseen patriarkaattiin.?’ Moskovan patriarkaatin ulkoasiain hoitaja, Krutitsan ja
Kolomnan metropoliitta Nikolai vieraili Suomessa heind—elokuussa 1953. Hén vihki
Mefodin 6.8. munkkidiakoniksi.?!8

Munkkidiakoni Mefodi laati helmikuussa 1957 ilmestyneeseen Aamun
Koittoon oikaisun Kreikan kirkon lehdessa julkaistuun ekumeenisen patriarkaatin edustajan
matkakertomuksen johdosta, jonka mukaan Konevitsan luostarin munkit eivat olleet
venaldisid, vaan he kaikki olivat karjalaisia ja suomalaisia. Samaisen metropoliitta Jakobin
mukaan Konevitsan munkit tunsivat ’suunnatonta vastenmielisyyttd vendldisia kohtaan ja
olivat uskollisia vain ekumeeniselle patriarkaatille.?

Mefodin mukaan metropoliitalle oli annettu tietoisesti vaaraa tietoa. Han
Kirjoitti, ettd suurin osa Suomen luostarien munkeista oli venéldisia ja ettda nama
vanhentuneet munkit péinvastoin tunsivat suunnatonta mieltymysta venaléisia ja kaikkea
venaldisyytta kohtaan. Han arvosteli kirkkokuntaa siit4, ettd usein “kansallisista tunnesyista”
luostareista esiintyi kirjoituksia, joissa totuudenmukaisuus sai vaistya. 2%

Kanoninen kriisi ratkesi vuoden 1957 aikana ja luostarit siirtyivat jalleen
ekumeenisen patriarkaatin alaisuuteen. Tastd seurasi, ettd seitseman munkkia muutti
Neuvostoliittoon.??! Pois muuttaneet veljet ldhettivat Papinniemeen useita Kirjeita, joissa he
pitivat paatostadn oikeana. Myos Uuteen Valamoon jaéneitd munkkeja ja pyhiinvaeltajia
Kiinnosti muuttaneiden vanhusten kohtalo. Niinpd munkkidiakoni Mefodi l&hetettiin
“tarkastuskdynnille” tapaamaan pois muuttaneita veljid. H&n Kirjoitti Aamun Koittoon
helmikuussa 1958 kuvauksen veljien elamasta Petserin luostarissa. Mefodin mukaan he
olivat tyytyvaisia uusiin oloihin. Heistd tehtiinkin Petserissd ohjaajavanhuksia ja useat
vihittiin suureen skeemaan.??2

Vuonna 1965 munkkidiakoni  valittiin luostarin ~ edustajaksi
kirkolliskokoukseen, johon hdn myos osallistui elokuussa Kuopiossa. Han oli myds papiston
edustajana vuoden paasta jarjestetyssa ylimadraisessa kirkolliskokouksessa.??3

Mefodia kalvoi kasvava huoli siitd, ettd hdn menettdisi mielenterveytensa

Uudessa Valamossa, jolla hdn ei ndhnyt olevan tulevaisuutta. Se ei sopinut hénen

217 Riikonen 2007, 212.
218 \VLA Ea:120/3 Valamon luostarin aikakirja eli toimintakertomus vuosilta 1951-1959 2, 4; Riikonen 2007,
244,
219 Riikonen 2007, 262.
220 AK 1957/4 ”Muuan oikaisu”, 55.
221 Riikonen 2007, 300.
222 AK 1958/5 "Terveisid Petserin luostarista”, 57—58.
23 VLA Li:2 Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941—1989; SOAKA Arkkipiispa Paavalin henkildarkisto
Luostarit 1962—1969 Ote Valamon veljestén nimikirjasta Mefodi.
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tavoitteeseensa elda lopun 1kd4 rauhassa ja synninkatumuksessa kurinalaisessa
luostariyhteisdssa. Jo vuonna 1966 han arkkipiispa Paavalin luvalla vieraili hdnelle jo
nuorukaisena tutuksi tulleessa Pyhan lovin luostarissa, joka nyt oli siirtynyt Mdncheniin.
Han halusi siirtya sinne pitemmaksi aikaa. 22

Mefodin turhautumista saattoi entisestdén lisatd vield se, ettd han héavisi
marraskuussa 1967 veljeston toimittaman igumeenin vaalin yhdellda &d&nelld. Mefodi sai
kolme aantd, kun taas pappismunkki Simforian tuli valituksi neljalla danella. Arkkipiispa
Paavali pééatti kuitenkin varata itselleen luostarin virallisen johtajan aseman. lgumeeni
Simforian oli virallisesti vain luostarin varajohtaja ja luostarin virkaa tekeva valvoja.
Mefodista tehtiin vt. rahastonhoitaja.??®

Arkipiispa Paavali toivoi koko ajan, ettd Mefodi ei poistuisi maasta, vieldpa
kokonaan toisen jurisdiktion alaiseen luostariin. Han toivoi, ettd loytyisi jokin Mefodille
sopiva muu ratkaisu. Varsin pian havityn igumeenin vaalin jalkeen, maaliskuun 17. pdivana
1968, arkkipiispa Paavali vinki Mefodin Kuopiossa pappismunkiksi.??

Viimeisen sysayksen l&ht6on Mefodille antoi episodi, joka seurasi hanen
Kirjoitettuaan joulukuun alussa 1968 Helsingin Sanomien yleisonosastoon. Pappismunkki
Mefodi ilmaisi jaljelle jadneiden munkkien puolesta toiveen, etté heitd ei siirrettaisi vékisin
mihink&an. Kirkkokunnan piirissa oli nimittain keskusteltu Papinniemen Uuden Valamon
tyhjentdmisestd ja sellaiset puheet olivat luonnollisesti peléstytténeet veljeston.

Mefodi oli itsekin kiinnittdnyt aiemmin huomiota vanhusten olojen
parantamiseen, mutta puutteista huolimatta yhdeksan munkkia ja vuosikymmenia luostarissa
asuneet nelja harrastajanoviiseina pysytellytta veljeé viihtyivat sielld hyvin. Olihan lahell&
suurella vaivalla kunnostettu kalmisto, jossa lepasi jo 165 munkkia. Munkit eivat halunneet
muuttaa vapaaehtoisesti muualle velattomasta ja itse vuonna 1940 ostamastaan paikasta.

Elossa olevat olivat ikd&nsa ndhden Mefodin mukaan hyvékuntoisia. Keittaja
saattoi viedd ruokaa huonojalkaisille, keskuslammitys toimi jne. Luostari eli edelleen
“nurjamielisyyksistd huolimatta”. Mefodin mielesta luostarin pahimpia vitsauksia olivatkin
“royhkedt puolialastomat turistit” ja “uutisreportterit, joille “pitdisi kertoa kaikki eika saisi

sanoa mitaan”.

224 SOAKA Arkkipiispa Paavalin henkildarkisto 17 Valamon ja Lintulan luostarit 1967—1977; pappismunkki
Mefodi arkkipiispa Paavalille 1.1.1967.
225 \/LA Ea:124/3 Poytakirja igumeenin valitsijakokouksesta 5.11.1967; Arkkipiispa Paavali Valamon
luostarin johtokunnalle 11.12.1967.
226 SOAKA Arkkipiispa Paavalin henkildarkisto 1 Ote Valamon veljestén nimikirjasta Mefodi; 17
arkkipiispa Paavali munkkidiakoni Mefodille 13.6.1967.
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Kirjoituksen johdosta pappismunkki Mefodi kutsuttiin arkkipiispa Paavalin
aloitteesta kirkollishallituksen kuultavaksi. Kirjoitus oli heréttanyt kirkkokunnan johdon
mielestd ikavadd huomiota paitsi sen jasenten keskuudessa myo6s ulkopuolisten parissa.
Kirkollishallituksen mukaan oli levinnyt vaarinké&sityksia, etta sen ja luostarin valilla olisi
epéasopua. Kirkollishallitus ihmetteli, ettd Mefodi, joka aiemmin oli Kkritisoinut luostarin
oloja, piti niitd nyt erinomaisina.

Mefodi luki kirkollishallituksen jé&senille kirjoittamansa vastauksen. Se alkoi:
”Korkeastisiunatut Isat Esipaimenet, arvoisat kirkollishallituksen jasenet. Sananlasku sanoo:
Se koira &ldhtdd, johon kalikka kalahtaa”. Mefodi puolusti muutenkin voimakkaasti
Kirjoitustaan ja totesi sen olleen luonteeltaan ennaltaehk&disevd. Han oli uskonut
sananvapauteen ja siihen, ettd hanen kasityksensd mukaan myos munkit olivat taysivaltaisia
Suomen kansalaisia. Han pyysi anteeksi kuulijoissa aiheuttamaansa mielipahaa, mutta
muistutti, ettd han oli 20 vuotta toiminut luostarin ja sen veljeston hyvéksi. Oman
mielenterveytensa vuoksi hénen olisi helpompi asua jossakin ulkomaisessa luostarissa kuin
“muukalaisena ja silmdtikkuna” Uudessa Valamossa. Yksistadn se, ettd han ei ollut
venélainen eika karjalainenkaan, aiheutti Mefodin kokemuksen mukaan jatkuvia vaikeuksia.
Vastedes han lupasi karttaa lehtimiehia seka pidattaytya lehtikirjoittelusta.

Mefodi koki ilmiselvasti olevansa silmétikku. Hénesta kerrottiin paljon
puhuvaa anekdoottia, jossa han istui munkkien asuntolan kuistilla pappismunkki Savvan
kanssa. Muuan turisti kysyi héneltd: ”Saako ottaa valokuvan”. Mefodi vastasi: ”Kuvata saa,
mutta ei ruokkia.”??’

Pappismunkki  Mefodi siirtyi vuonna 1969 arkkipiispa Paavalin
suostumuksella??® Miincheniin Saksaan, jossa pyhdn lovin luostari jatkoi toimintaansa.
Miinchenin miljoonakaupungissa han toimi joulukuuhun 1975 saakka, kaikkiaan siis lahes
seitseméan vuotta. Luostarista hanet maarattiin papiksi seurakuntaan. Vendajan ortodoksinen
kirkko ulkomailla, joka oli New Yorkin metropoliitan alainen, toimi myds Minchenissé.
Palveluksissa kévi niin venalaisia, ukrainalaisia, bulgarialaisia kuin muita itdeurooppalaisia
siirtolaisia samoin kuin kreikkalaisia. Naitd varten pappismunkki Mefodi toimitti
palveluksia my6s kreikaksi. Suurin osa kaikista seurakuntalaisista oli kdyhia

siirtoty6laisia. ??°

227 pyykkonen 2013.
228 \/LA Ea Li:2 Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941—1989, arkkipiispan sihteeri, diakoni Heikki
Makkonen pappismunkki Mefodille 8.1.1969.
229 VLA Li:1 pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941-1981, pappismunkki Mefodi arkkipiispa Paavalille
22.2.1974; Toivanen 1991; Tuura 1991.
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Pappismunkki Mefodin palattua Uuteen Valamoon joulukuussa 1975
arkkipiispa Paavali maarasi hanet Lintulan luostarin papiksi. Tama ei kuitenkaan Mefodia
miellyttanyt. Han oli pappina Lintulassa kolme kuukautta, kunnes hén kertomansa mukaan
ymmarsi, ettd ei tulisi jaksamaan tehtévéssa pitkaan. Arkkipiispa Paavali vaati, ettd Mefodi
menisi takaisin Lintulaan helmikuun alussa 1977. Mefodi vastasi jattdmalla luostarin.
Arkkipiispa Paavali vei Mefodilta pappisoikeudet tdamén omavaltaisen luostarista lahtemisen
takia ja varmisti, ettd my0s Rautalammin ortodoksinen kirkkoherra muisti tdman, kun
Mefodi muutti Rautalammille.?°

Aluksi Mefodi asui Joensuun ortodoksisen seurakunnan leirikeskuksessa.
Sieltd h&dn muutti syntymépitajaanséd Rautalammille, missd han aluksi asui velipuolensa
kanssa taméan kotona. Lopulta Mefodi muutti vanhusten palvelutaloon. Asuntoaan
palvelutalossa is& Mefodi nimitti aina keljaksi. Kielitaitoaan yllapitdédkseen han luki joka
aamu paivan evankeliumin kahdeksalla kielelld. Arkkipiispa Johannes palautti Mefodille
pappisoikeudet syyskuun alussa 1988.2%!

Mefodi teki Rautalammilta kasin kymmenid ulkomaanmatkoja. Vuonna 1980
han lahes 70-vuotiaana teki myos interrail-matkan. Han pédéasi vuonna 1990 kaymé&an
Valamon saarella. Sielld oli tuolloin kdynnistetty luostaritoiminta uudelleen. Hénet otettiin
lampimasti vastaan, olihan han vanhan Valamon viimeinen elossa oleva munkki. Lisaksi
suopeaa Vvastaanottoa lisdsi Mefodin itsensd mukaan se, ettd han oli toiminut vanhaa
kalenteria noudattaneen venéléisen kirkon pappina seitseman vuotta. Mefodi harkitsi jopa
paluuta kilvoittelemaan Laatokan Valamon uudelleen perustetussa luostarissa, mutta siihen
eivat voimat enaa riittaneet. 2

Mefodi kuoli vuonna 1996. Hénet on haudattu Rautalammin ortodoksiselle

hautausmaalle. Hautakivessa lukee pappismunkki Mefodi ja sen alla Matti Lehmonen.?3

230 VLA Ea Li:2 Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941-1989, arkkipiispa Paavali pappismunkki
Mefodille 14.10.1976, 10.1.1977; asuinhuoneiston vuokrasopimus Joensuun ortodoksisen seurakunnan
kanssa 20.1.1977; arkkipiispan sihteeri Makkonen kirkkoherra Linnulle 6.11.1979; Toivanen 1991; Tuura
1991.
231 VLA Ea Li:2 Pappismunkki Mefodin kirjeenvaihto 1941-1989, arkkipiispa Johannes pappismunkki
Mefodille 29.12.1988; AK 20/1990 "Mefodi — viimeinen valamolainen”; Toivanen 1991; Pyykkonen 2013.
232 AK 20/1990 ”Mefodi — viimeinen valamolainen”; Toivanen 1991, Tuura 1991.
233 pyykkonen 2013.
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VI JOHTOPAATOKSET

Lahjakas luterilainen savolaisnuorukainen Martti Lehmonen (1912—1996) Kkiinnostui
vendjan kielen opiskelusta. Héanen oli muutettava toiden perdssa syntymapitdjastaan
Rautalammilta Helsinkiin, eikd hénelld ollut mahdollisuutta jatkaa koulunkayntia.
Helsingissa hén kuitenkin suoritti tdidensd ohessa vendjan yksityisopintoja. Han jatkoi
opintojaan Kotkassa. Kotkaan muutettuaan h&n toimi kanslistina Kotkan luterilaisessa
seurakunnassa. Han myos tapasi ortodoksisen seurakunnan kirkkoherran, jonka opastamana
Lehmonen hakeutui 1931 Valamon luostariin.

Heti alusta pitéden kuuliaisuusveli Matfei (Matteus) toimi luostarin kansliassa.
Kirjeenvaihto kirkkokunnan johdon ja ympdardivdn suomalaisen yhteiskunnan kanssa
edellytti seka suomen ettd vendjan kielen taitavaa kanslistia.

Ensimmaisen kerran Lehmonen poistui luostarista vuonna 1933 suorittamaan
asevelvollisuutta VValamon saarelle sijoitetussa rannikkotykiston yksikossé. Sen jélkeen halu
opiskella vei hdnet Vengjan pakolaissynodin alaiseen Pyhdn lovin luostariin Karpaateille
Tsekkoslovakiaan. Sielld hdn opiskeli luostarin yhteydessd toimivassa luostarikoulussa
vendjaa ja kirkkoslaavia.

Palattuaan VValamoon lokakuussa 1935 Lehmonen suoritti kuuliaisuustehtavia
Kirjansitomossa ja elokuusta 1936 lahtien apteekissa. Han toimi myos lukijana sairaalan
kirkossa ja auttoi muistoesinemyymaéléssa. Lehmonen vihittiin munkiksi 21.4.1938 ja sai
munkkinimekseen Mefodi.

Munkiksi paatyneiden harvalukuisessa joukossa Lehmosen tausta oli monella
tapaa ainutlaatuinen. Lehmonen ei ollut sen enempdd ortodoksi, venéldinen kuin
karjalainenkaan. Han ei tullut Valamoon sinne vuonna 1931 perustetun poikakodin myoté,
eikd han myoskaan tutustunut luostariin ortodoksisena pappisseminaarilaisena. Hanté ei
pystytty lukemaan sen enempédad vendldisiin munkkeihin kuin suomalaiskansallisen
kirkkokunnan sisépiirin karjalaisiin tulevaisuudentoivoihin. Se muukalaisuus, jota han
my6hemmin kertoi Uudessa Valamossa tunteneensa, juontui tdstd jo vanhan Valamon
aikaisesta tosiasiasta.

Myohemmin, wvuonna 1944, Kkuitenkin paljastui, ettd itse asiassa
Lehmonenkaan ei ollut tullut luostariin tdysin suomalaisesta taustasta todistavilla
asiakirjoilla. Han oli nimittdin vaarentanyt muuttokirjansa Kotkan luterilaisen seurakunnan
kansliassa ja muokannut syntymdpaikakseen Jyvaskylan. Sortavalan luterilaisessa
maaseurakunnassa, johon Valamon saarella asuvat luterilaiset kuuluivat, Lehmonen oli

kuitenkin vaittanyt syntyneensa Moskovassa ja tulleensa Suomeen pakolaisena. Taman
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virheellisen tiedon hdn oli oman kertomansa mukaan antanut helpottaakseen péasya
ortodoksisen kirkon jaseneksi. Pappisskeemamunkki Jefreim oli liittdnyt Lehmosen
ortodoksiseen kirkkoon jo syksyllda 1931, jolloin etunimi Martti sai muodon Matti.
Lehmonen ei ollut kuitenkaan koskaan hankkinut muuttokirjaa Kallion luterilaisesta
seurakunnasta. Hénen tietonsa oikaistiin vasta hanen jadtyddn kiinni tietojensa
véaarentdmisestd vuonna 1944,

Munkki Mefodi jatkoi kuuliaisuustehtévissdédn Valamossa elokuuhun 1939,
jolloin h&n omavaltaisesti siirtyi Petsamon luostariin. Han oli tervetullut apu Petsamon
vanhalle ja pienelle veljestolle. Luostarilta puuttui muun muassa tyokykyinen kanslisti.
Mahdollisesti Mefodi oli ollut asiasta kirjeenvaihdossa Petsamon luostarin igumeenin isa
Paisin kanssa. Mefodi rikkoi kuitenkin saant6ja poistumalla VValamosta ilman igumeenin ja
arkkipiispan lupaa. Vaikka hén perusteli poistumistaan parannuksentekoon liittyneilla
henkilokohtaisilla syill4, munkkineuvosto tuomitsi h&nen tekonsa ja mé&arési hanelle
rangaistuksen. Arkkipiispa Herman vahvisti paatoksen.

Mefodi mé&érattiin vuodeksi erityisen valvonnan ja kohtelun alaiseksi. Han
menetti oikeuden k&yttdd mantiaa eli munkin paallysviittaa ja klobukia eli erityistd munkin
paahinettd. Mefodi sai kuitenkin jadadda Petsamon luostariin, mutta virallisesti han kuului yha
Valamon luostarin veljestoon. Talvisodan alkamisen my6téd rangaistus katsottiin kokonaan
suoritetuksi.

Mefodi ei joutunut Neuvostoliiton vangiksi kuten valtaosa Petsamon
munkeista, koska hdnet oli maarétty jo ennen sodan alkamista armeijan palvelukseen. Héan
palveli koko talvisodan Lapin ryhmaan kuuluneiden joukkojen kenttapostinhoitajana ja
paasi siviiliin vasta kesédkuussa 1940.

Mefodi osallistui aktiivisesti suuria vahinkoja karsineen Petsamon luostarin
jalleenrakennuksen suunnitteluun ja toteutukseen vuosina 1940—1941. Helmikuussa 1941,
taas ilman kirkollisten esimiestensa lupaa, han kuitenkin vaihtoi jalleen olinpaikkaansa.
Hénessa oli syntynyt uudestaan halu paésta pyhén lovin luostarikouluun. Niinpé han poistui
maasta. Tukholmassa hén sai kuitenkin tietdd, ettd luostarikoulu oli siirtynyt
Tsekkoslovakiasta Amerikkaan. Hén jai asumaan Tukholmaan ortodoksisen seurakunnan
esimiehen luokse ja palasi Suomeen jatkosodan alettua kesélla 1941.

Mefodi maarattiin - 6. keskuskenttapostikonttorin alaisen kenttdpostin
jakelupaikan paallikdksi. Han toimi siis jatkosodan alussa jalleen pohjoisen joukkojen
kenttdpostin hoitajana Lapissa. Hanet ylennettiin syksylld 1941 kersantiksi. Maaliskuussa
1942 kersantti Lehmonen siirrettiin kenttapostin jakelupaikan paallikon tehtavasta kirjuriksi

jarjestelykeskus 2:een. Jarjestelykeskusten kautta rintamakelpoisiksi tulleet toipilaat
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palautettiin joko omiin joukko-osastoihinsa tai l&hetettiin jonkin sotatoimiyhtyman
taydennyskeskukseen. Han toimi t&ssé tehtdvéassd vain pari kuukautta, kunnes hénet
siirrettiin kaatuneiden huoltoon.

Lehmonen madréttiin kesalla 1942 I1t4-Karjalassa, Petroskoissa toimineeseen
kaatuneiden evakuointikeskukseen. Kaatuneet Kuljetettiin  kokoamispaikan kautta
evakuointikeskukseen. Sielld vainajat pantiin arkkuihin ja l&hetettiin kotiseurakuntiin.
Lehmosen tehtaviin kuului muun muassa pitda Kkortistoa vainajista, jarjestdd vainajien
kuljetus ja huolehtia heidan ja&mistostaan. Han otti yhteyden my6s omaisiin. Hénen
aikanaan evakuointikeskuksen kautta kulki Suomeen 3 500 kaatunutta. Kersantti Lehmonen
paastettiin siviiliin marraskuussa 1944.

Lapuan liikkeen Suomessa ahtaalle panemat kommunistit ja muu
radikaalivasemmisto oli sinnitellyt I&pi 1930-luvun vaikeiden vuosien toimien niin
aktiivisesti kuin mahdollista. He olivat pyrkineet vahvistamaan sosiaalidemokraattisen
puolueen vasemmistosiiped ja ammattiyhdistysliikettd sek& tukemaan vuosikymmenen
lopulla niin sanottua kansanrintamapolitiikkaa. Valirauhan aikana vasemmistolainen
liikehdint& oli kanavoitunut voimakkaana Suomen ja Neuvostoliiton rauhan ja ystavyyden
seuran kautta. Jatkosodan aikana kommunistit yrittivat parhaansa mukaan luoda
sodanvastaista liikettd. Myohemmin sotatilanteen kaannyttyd syntyi myds niin sanottu
rauhanoppositio, joka tuki Suomen irtaantumista sodasta.

Maan alta nousseesta Skp:std, sotaa ja fasismia vastustaneesta Akateemisen
Sosialistiseuraan  ja  Kiilan  toimintaan  osallistuneesta ~ vasemmistolaisesta
kulttuuridlymystostd sekda Sdp:stda erotetusta oppositiosta eli kuutosista muodostui
jatkosodan jalkeen perustettu Suomen Kansan Demokraattinen Liitto (Skdl). Myos
Suomi—Neuvostoliitto-seura (SNS) aloitti toimintansa heti pian vélirauhan solmimisen
jalkeen.

Munkki Mefodi tempautui pian sodan jalkeen kansandemokraattisen liikkeen
toimintaan ja ryhtyi suomentamaan ennen muuta venéldistd kirjallisuutta. Ortodoksien
tulevaisuus Suomessa naytti epdvarmalta, koska heiddn perinteiset asuinalueensa ja
seurakuntansa oli menetetty. Vield synkemméltd naytti luostarien tulevaisuus. Valamon
veljestd oli saanut ostettua Heindveden Papinniemen, jonka lahistélle Palokkiin péaasivat
lopulta myds Lintulan sisaret. Konevitsan veljestd puolestaan osti Keiteleen Hiekan tilan.
Munkit ja nunnat ikavoivat suuresti entisia kilvoituspaikkojaan.

Lehmonen ei asettunut Uuden Valamon luostariin Heindvedelle, vaan

Kierreltyddn ensin useita kuukausia ympari Suomea saapui helmikuun lopulla 1945
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Konevitsan luostariin Keiteleelle. Han sai luvan asettua sinne, mutta oli kuitenkin edelleen
nimenomaan Valamon luostarin veljeston jasen.

Suomen itsendistymisen jalkeising vuosikymmening vendldisen kirjallisuuden
suomentaminen oli ollut vahdistd. Edes venéldaisen Kirjallisuuden klassikoista ei ollut
juurikaan ilmestynyt uusia kaannoksia. Sodan lopputuloksen myo6ta ruvettiin kuitenkin
rakentamaan Kulttuurisuhteita itdiseen naapuriin. N&in my6s neuvostokirjallisuuden
kaantdminen tuli ajankohtaiseksi. Niinpd heti sodan jalkeen ilmestyi suomeksi erittdin
runsaasti  vendjankielistd  Kirjallisuutta — sekd klassikoita ettd uudempaa
neuvostokirjallisuutta. Tuohon aikaan ei kuitenkaan ollut juurikaan kaytettavissa
ammattisuomentajia, jotka olisivat paatoimenaan tehneet k&&nndstydtd. Suomentamaan
pystyvista henkil6ista oli siis pula.

Mefodi k&ansi Keiteleelld luostarissa asuessaan vendldista kirjallisuutta
kustannusosakeyhti6  Smialle. H&n suomensi kaksiosaisen valikoiman Tsehovin
kertomuksia ja novelleja. Valikoima kasitti yhteensa lahes 800 sivua ja yli 50 kertomusta.
Lisdksi Mefodi suomensi Smialle kahtena niteend neuvostokirjailija Ilja Ehrenburgin
romaanitrilogian Pariisin kukistuminen. Silld oli yhteismittaa niin ikd&n noin 800 sivua.

Mefodi k&ansi vengjasta suomeksi kaksi vendldisen kirjallisuuden klassikkoa
vastaperustetulle  kustannusyhtidlle Tammelle. Han suomensi Leo Tolstoin
kaukasialaisaiheisen romaanin HadZzi-Murat sekd lvan Turgenjevin romaanin Savua.
Molemmat romaanit ilmestyivat vuonna 1946 ja olivat uudelleensuomennoksia.

Ennen pitk&& k&annostyd luostarissa  kavi  kuitenkin  Mefodille
mahdottomaksi. ~ Kaunokirjallisuuden  ja  etenkin  poliittisesti  orientoituneen
neuvostokirjallisuuden suomentamista oli vaikea yhdistdd luostarielaméan ja sen
paamaariin. Syksyn 1945 aikana Mefodi jattikin luostarieldmén ja muutti Helsinkiin.

Joulukuussa 1945 Mefodi pyysi eroa Valamon veljestdn jasenyydesta.
Luostarin johtokunta kasitteli asian nopeasti ja paéatti suosittaa arkkipiispalle, ettd Mefodin
toiveisiin suostuttaisiin. Arkkipiispan péaatoksella Mefodi erotettiinkin Valamon luostarin
veljestosta.

Mefodin mukaan luostarissa ei annettu arvoa henkiselle tyolle eiké veljestdn
jasenia sijoitettu kuuliaisuustehtaviin kykyjensd mukaan. Han ilmoitti suoraan, ettd hanelta
puuttui luostarielaman vaatima ehdoton kuuliaisuus. Mefodi perusteli ratkaisuaan myds
poliittisesti. Kdynnissa olevan yhteiskunnallisen kehityksen han néki ”valtavana” ja halusi
olla mukana “kamppailussa, jota kdydddn uuden demokratian ja ihmiskunnan vapauden

puolesta”. Téhdn kamppailuun hidn aikoi osallistua suomentamalla neuvostokirjallisuutta.
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Koska tatakaan kirjallista tyotéd ei voinut taysipainoisesti tehda luostarissa, Mefodi katsoi
eroamisen valttamattomaksi.

Munkki Mefodi ilmaisi kirjallisuuden kadntamisen motiivinsa olevan siis
nimenomaan yhteiskunnallinen. H&n ei pyrkinyt erottamaan neuvostokirjallisuuden
suomentamista poliittisesta toiminnasta riippumattomaksi kulttuuri- ja sivistystyoksi.
Painvastoin han naki kaannostyon selke&sti omaksi panoksekseen vasemmistolaisessa
yhteiskunnallisessa liikkeessa.

Sodan jalkeen Mefodi koki tarkeimmaksi tehtdvakseen vasemmistolaisesta
aateperinndsté nousevaan yhteiskunnalliseen toimintaan osallistumisen. Tdma ei kuitenkaan
tarkoita sitd, ettd han olisi vuonna 1945 luopunut kokonaan ortodoksisesta uskostaan ja
omaksunut sen tilalle jonkin selkeé&sti toisen maailmankatsomuksen.

Lehmonen kaansi neuvostokirjallisuutta kansandemokraattisten jarjestéjen
omistamalle kustannusyhtidlle Kansankulttuurille. Vuonna 1946 sen julkaisemana ilmestyi
kolme Lehmosen suomentamaa neuvostokirjallisuuden teosta. Nama olivat Aleksandr
Kononovin Kertomuksia Leninistd, Leonid Leonovin Velikoshumskin valloitus ja Maria
Prilezhajevan Tanja Slesareva.

SNS julkaisi omaa lehteddn SNS/Kansan Sanomat. Siitd tehtiin vuonna 1946
ennen kaikkea kulttuurilehti. P&apaino oli Neuvostoliiton kulttuurieldméan saavutusten
esittelemisessd. Tadmén lehden linjassa tapahtuneen tarkistuksen jéalkeen Lehmonen
rekrytoitiin syyskuussa 1946 SNS/Kansan Sanomien toimittajaksi. Han toimi tehtévéssa
maaliskuulle 1947 saakka. Loppuvaiheessa han toimi myods lehden toimitussihteerina.

Lehmosen tehtdvana oli valikoida, muokata ja k&&ntaa aineistoa venalaisisté
lehdistd. Huomattava osa Neuvostoliittoa kasittelevdd ulkomaista aineistoa, jota lehdessa
julkaistiin runsaasti, oli hanen toimitustyonsa tulosta.

Vuonna 1946 alkoi ilmestyd myos sarja ’Suuria neuvostokertojia”. Tdma sopi
hyvin neuvostomydnteisen kulttuurilehden profiiliin. Sarjassa esiteltiin  Pushkinin ja
Tsehovin lisdksi neuvostokirjallisuuden suuria nimid kuten Gorki, Ehrenburg, Aleksei
Tolstoi, Kupriv, Tihonov ja Leonov. Paitsi ettd Lehmonen on todenndkdisesti osallistunut
palstan toimittamiseen, han on varmasti myos kaéntanyt suuren osan teksteista.

Lehmosen tehtaviin kuului myds erityisen lastenpalstan toimittaminen.
Joulukuussa 1946 lehdessa alkoi ilmestya "Matti-seddn” toimittama “Lasten ikioma”-palsta.
Tarkoituksena oli, ettd Suomen lapset oppisivat tuntemaan Neuvostoliittoa paremmin. Palsta
pyrki olemaan interaktiivinen. ”Matti-setd” pyysi lapsia Kirjoittamaan, mika heitd itaisessa
naapurimaassa eniten kiinnosti. Jo aiemmissa k&&nndstoissdan Lehmonen oli suomentanut

Kirjallisuutta, joka oli suunnattu erityisesti nuorille.
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Lehmosen kyky suomentaa vieraskielisid lehtiartikkeleita nopeasti
vivahteikkaalle suomen kielelle sai kiitosta. Myos Skp:n sisalla hant& pidettiin lupaavana
toimittajanalkuna. Sen vuoksi Lehmosta lahestyttiin  kevattalvella 1947 Suomen
Demokratian Pioneerien Liiton taholta. SDPL oli Skp:ta lahella oleva kansandemokraattisen
lilkkeen lapsi- ja varhaisnuorisojarjestd, josta pyrittiin tekem&an mahdollisimman
laajapohjainen jarjest6. SDPL:n julkaisema Kiuru oli alkuvaiheessa jadnyt naista
tavoitteista.

Lehmonen palkattiin lehden toimitussihteeriksi kehittdmaan lehted, jotta se
vastaisi SDPL:n tavoitteita. K&ytdnnosséd Kiurun toimitussihteerind tyoskenteleminen
tarkoitti, sitd ettd Lehmonen vastasi lahes yksinddn lehden toimittamisesta. Lehmosen
toimittajakaudella Kiuru nousikin hennoille siivilleen. Vuoden 1948 elokuun loppuun
mennessé tilaajaméaard oli yli viisinkertaistunut ja oli yli 5 500.

My0ds pioneeriliitossa nahtiin tarkednd toimivan kirjelaatikon merkitys, jotta
lapset kokisivat lehden omakseen. Kiurussa alkoi toukokuussa 1947 ilmestya ikioma lasten
Kirjelaatikko, joka jo seuraavan vuoden alusta otsikoitiinkin toimittajansa mukaan Matti-
seddn kirjelaatikoksi”.  Kirjelaatikko ilmestyi aina vuoden 1949 viidenteen numeroon
saakka lehdessd tdmannimisena.

Lehmonen jatkoi lukijoiden i&n huomioiden Kiurun toimittamista tavalla, joka
muistutti SNS-lehden kulttuuripainotusta. Han esitteli lapsille Itd-Euroopan maita, kansoja
ja kulttuureja unohtamatta tietenkaan Neuvostoliittoa. Tama kansainvalisyys oli tarkeaa,
jotta muodostumassa olleiden sosialististen maiden esimerkki olisi innostanut mygs
suomalaisia lapsia.

Lehmonen oli myds osa pientd suomalaisryhmaa Demokraattisen Nuorison
Maailmanliiton ensimmaisilld nuorisofestivaaleilla Prahassa kesédlld 1947. Niilla oli
yhteensd 79 000 osanottajaa, kaikkiaan yli seitsemastdkymmenestd maasta. Festivaalien
tunnelmaa nosti se, ettd kylmdn sodan rintamat olivat vasta hahmottumassa. Festivaalit
itsessaan loivat vield toivoa blokkirajat ylittavésta rauhan ja ystavyyden hengesta.

Lehmosen Kiuruun laatimien Kirjoitusten — etenkin paakirjoitusten — sisallosséa
ja tyylissa voi nahda hanen kristillisen taustansa vaikutuksen. Poliittiset sisallotkin hén
ilmaisi kayttamalla kristillisperdista terminologiaa. H&n korosti hyveiden merkitysta,
vieldpa sellaisten hyveiden kuin epéitsekkaan uhrautuvuuden, ahkeruuden ja rohkeuden
merkitystd. Lehmonen pystyi retorisesti varsin hyvin yhdistamaan kristillisen
Kilvoitteluperinteen ja vasemmistolaiset kasvatustavoitteet.

Kristillisen kuvaston ja terminologian k&ytto ei ollut sinédnsa ongelma, mikéli

se tapahtui tavalla, joka palveli kansandemokraattisen liikkeen tavoitteita. Myos se, kuinka
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pitkalle kirjoittaja oli sitoutunut itse kommunistien politiikkaan, vaikutti ilmaisun rajoihin.
Tama suhtautuminen kristilliseen tyylin nakyi myos Elvi Sinervon Kirjoittaman joulurunon
saamasta arvostelusta.

Suomennostyd oli koko ajan keskeinen o0sa Lehmosen toimintaa
kansandemokraattisen liikkeen piirissd. Lehmosen k&&ntamia artikkeleita ilmestyi myos
SDNL:n julkaisemassa Terassa.

Skp:n johto oli kiinnostunut Kiurusta osana pioneerien toimintaa. Lehmosen
toimintaan oltiin sikéli tyytyvéisia, etta lehti oli alkanut kiinnostaa lapsia laajemmin. Se
edisti laajan jérjeston luomista. Skp:n johdossa arvioitiin kuitenkin vuonna 1948, ettd koko
pioneeritoiminta oli ohjelmansa ja toimintansa puolesta liian puolueetonta. Myods Kiurun
siséltod oli parannettava entisestaan. Vaikka Lehmonen totesi myohemmin sarkastisesti, ettd
hanen katsottiin tehneen “liian kirkollista lehted”, Kkritiikki ei sindnsa kohdistunut suoraan
lehteen eikd Lehmosen persoonaan.

Linjaristiriidat olivat osa Skp:n ja Skdl:n poliittista tilannetta vuosina
1948—1949. Aluksi Lehmosen kristillissdvytteinen tyyli agitoida pioneerien asiaa tuskin oli
mik&an ongelma, semminkin kun jutut olivat retorisesti taitavia ja ottivat huomion lukijoiden
idn. Varmasti se, kuinka sujuvasti Lehmonen yhdisteli kristillisestd retoriikkaa hyvinkin
luokkakantaisiin nakemyksiin, on toki voinut hdammentéda ihmisia liikkeen parissa. Niin
kauan kuin elateltiin uskoa siihen, ettd kansandemokraattisesta liikkeesta tulisi hyvin laaja
liike, se tuskin oli kuitenkaan mik&an ylitsepddsematon ongelma.

Painvastoin munkin rekrytoituminen mukaan kansandemokraattisen liikkeen
toimintaan osoittaa, kuinka monenlaisia ihmisid siihen saatiin vedettyd mukaan.
Kansandemokraattiselle liikkeelle ndyttdd alkuvaiheessa olleen ominaista tietynlainen
avarakatseisuus ja luovuus, mihin yhdistyi luontevasti halu antaa paikka hyvinkin erilaisista
taustoista tulleille ihmisille.

Lehmonen onnistuikin lempeélla ja lapset lukijoina huomioon ottavalla
tyylilladn luomaan Kiurusta lehden, johon oltiin liikkeen parissa laajasti tyytyvaisia. Han
toimitti lehteddn varsin itsendisesti. Tietenkin han sai myos ohjeita ja oli jatkuvan arvioinnin
kohteena. Han oli varmasti hyvin selvilld pioneerien toimintaan kohdistuneista odotuksista,
koska oli itsekin SDPL.:n liittotoimikunnan jasen.

Vuodesta 1948  lahtien linja  kuitenkin  tiukkeni. Kaikilta
kansandemokraattisilta jarjestdilta ryhdyttiin vaatimaan selkeampaa ohjelmallisuutta. Tama
koski myds tapaa, jolla lehtia olisi vastedes toimitettava. SDPL ja sen julkaisema Kiuru eivat
voineet muodostaa poikkeusta. Kylmé sota paasi toden teolla kdyntiin vuonna 1948. Sen

seurauksena Neuvostoliiton politiikka Kiristyi, mika heijastui myos Skp:n piirin. Skdl havisi
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eduskuntavaaleissa kesalla 1948 ja se jatettiin oppositioon. Punainen Valpo hajotettiin. Skp
itse joutui taas silmallapidon kohteeksi. Skp:n kaaderiosasto alkoi suojella puoluetta
mahdollisilta urkkijoilta ja vakoilijoilta. l1deologian alalla oikeaoppisuutta alettiin valvoa
tiukemmin.

“Puolueisuus”  heijastui  my0s SDPL:n  toimintaan. Ideologisen
kasvatustoiminnan suurta merkitystd alettiin korostaa pioneeritoiminnassa. Taman myota
my6s Lehmonen joutui selkedsti valitsemaan tiukemman sitoutumisen tai Kiurusta
lahtemisen valilla.  Tietenkin Skp:n jasenyyden tarjoaminen kertoo myos siitd, ettd
Lehmosen lahjoja osattiin arvostaa tovereiden keskuudessa. Kyseessa oli kuitenkin ennen
kaikkea vaatimus selkedmmaéstd sitoutumisesta kommunistien politiikkaan. Lehmonen
kuitenkin kieltaytyi Skp:n jasenyydestd. Sen vuoksi hanelle tarjottiin maaliskuussa 1949
mahdollisuutta siirtyd muihin tehtéviin kansandemokraattisessa liikkeessa. Han kuitenkin
palasi mieluummin luostariin.

Lehmonen aloitti luostarikilvoittelunsa uudestaan Uudessa Valamossa
Heindveden Papinniemessé toukokuussa 1949. H&n pyrki igumeeni Jeronimin ja muun
veljeston havaintojen mukaan vilpittomasti veljeston jaseneksi ja osoitti kaytannossa
haluavansa jatkaa munkinkilvoitustaan. Han suoritti kaikki hénelle mé&é&ratyt
kuuliaisuustehtdvat eika karttanut likaisia eiké raskaimpiakaan toita.

Puolen vuoden jalkeen Lehmoselle annettiin jalleen myods kanslistin toita.
Hénta tarvittiin asiakirjojen kaantamiseen, ja han toimi kanslistin apulaisena. Veljesto péatti
helmikuussa 1950 hyvaksya entisen munkkinsa jalleen veljeston jaseneksi ja palautti hanelle
mantian. Samassa yhteydessa veljestd kaantyi arkkipiispan puoleen.

Mefodin vilpitontd ja ndyraéd asennetta ei ole syytd epdilld. Myos luostarin
vanhaksi kaynyt veljestd tarvitsi entistda munkkiaan. Alle 40-vuotias Mefodi pystyi
auttamaan vanhuksia. Veljeston suomen Kielen taito oli yha véhdistd, joten han oli edelleen
tarpeellinen myds luostarin kansliassa.

Mefodi oli epdilemattd jollakin tavalla pettynyt eldméénsa luostarin
ulkopuolella sekéd siihen liikkeeseen, jossa hdn oli ollut mukana suomentajana ja
toimittajana. Mefodi myds ymmarsi, kuinka hén oli toiminut vastoin munkkilupaustaan
jattaessadn veljeston. Han anoi igumeenilta, ettd hénelle annettaisiin taas oikeus palata
munkiksi.

Kirjallisessa katumuksenosoituksessaan Mefodi ei sanallakaan viitannut
poliittiseen vakaumukseensa. Hén vain totesi lahtdnsa johtuneen kevytmielisyydestd. Han
lupasi pysya vastedes Valamon luostarissa. Mefodin kirjallinen katumuksenosoitus

toimitettiin myds arkkipiispalle. Koska han itse katui luopumistaan, arkkipiispa Herman
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myontyi maaliskuussa 1950 luostarin johtokunnan ehdotukseen ja palautti hanelle
munkkiuden seka antoi Valamon luostarille luvan ottaa hanet jalleen veljestonsé jaseneksi.

Mefodin my6hemmisté vaiheista kay selville, ettd ehdoton kuuliaisuus pysyi
hanelle vieraana my6hemminkin. Han oli jo Petsamon luostarin jalleenrakentamisen
yhteydessa uskaltanut avoimesti esittdd nakemyksid, jotka kirkkokunnan johdossa nahtiin
kritiikkind sitd kohtaan. Mefodilla oli itsendisia ndkemyksid, jotka han myos oli valmis
esittdmaan julkisesti.

Mefodin Helsingin Sanomiin vuonna 1968 laatiman kirjoituksen voidaan jo
lopullisesti sanoa rikkoneen hdnen ja arkkipiispa Paavalin vélit, vaikka tamé vield vihkikin
hanet papiksi. Mefodi ei vélittanyt arkkipiispa Paavalin toiveista pysyd maassa, vaan siirtyi
Muincheniin, missé sodan jalkeen sijaisi hanelle jo 1930-luvulta tuttu Pyhan lovin luostari.

Huolimatta siitd, ettd Mefodi vuosina 19491969 vietti Uudessa VValamossa yli
20 vuotta, han tunsi pysyvaa ulkopuolisuutta VValamon luostarin veljestéssd, koska hanen
taustansa poikkesi muista luostariveljista.

Saksassa Mefodi toimi melkein seitseman vuotta monesta kansallisuudesta
koostuneen emigranttikirkon pappina. Kun han palasi 1975 Uuteen Valamoon, arkkipiispa
Paavali méérasi hanet Lintulan rippi-iséksi. Tamé sai jalleen kerran Mefodin jattdmaan oma-

aloitteisesti Valamon luostarin. Tdmén jalkeen han ei enda palannut munkiksi luostariin.
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